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Capitol 1

El marcteoric general

1.1 Introducci6

Aquest estudi sharealitzat en €l marc de la teoria autosegmental i la teoria metrica de
la gramatica generativa que tenen I'origen en l'obra de Chomsky-Halle (1968), The
Sound Pattern of English (SPE). La Gramética Generativa observa el |lenguatge com a
fenomen intern; el concepte de llenguatge intern es refereix a sistema de coneixement
subjacent al'lsi alacomprensio de les llenglies naturals.

Hi ha dos objectius en aquest treball. D'una banda, I'andlisi del catala busca la
contrastacio d'hipotesis que es formulen per a conjunt de les llenglies naturals, amb la
intencié de contribuir a la determinacié de la naturdesa de la facultat humana del
llenguatge. De l'dltra, la caracteritzacio de processos en diverses variants de la llengua
catalana permet destriar els elements comuns poden identificar la llengua i, al mateix
temps, els parametres de variacié que, combinats, expliquen les diferéncies entre els
parlars. Aquesta analisi de lavariacié dialecta en el domini catala ofereix la possibilitat
destudiar ds fenomens en sstemes tipologicament semblants i aixo facilita, a la
vegada, la determinacio de les relacions dimplicacio.

Aquest capitol obeeix alaintencié de donar una perspectiva general del model
tedric que assumeixo. Presento agui només els aspectes centrals i tracto els detalls més
especifics ala on fan fata per a I'argumentacié. He organitzat aguesta presentacié en
tres apartats que corresponen as tres tipus d'elements que es combinen en e

component fonologic: les representacions, lesreglesi els principis.



Les representacions del model que utilitzo sdn més complexes que les que es
poden trobar en versons anteriors del mode teoric, sobretot per la introduccié de
I'organitzacio jerarquica dels trets i de la teoria de la subespecificacio. Aquesta
complicacio de les representacions respon a la tendencia general de la teoria en els
tltims anys que consisteix a desplacar I'emfasi de les regles a les representacions. Les
regles son, aixi, instruccions forga simples i es redueixen a un nombre limitat
d'operacions. Els principis socupen de controlar & conjunt format per les reglesi les
representacions; es formulen com a convencions formals o com a condicions de bona
formacié sobre les representacions i governen també indirectament I'aplicacié de les
regles.

El sistema fonologic parteix de les representacions inicials o subjacents i, amb
I'acci6é de les diverses regles que actuen sota € control dels principis, produeix les

representacions superficials que son I'entrada de la fonética.

1.2 Lesrepresentacions

1.2.1 El model no lineal
En models anteriors les representacions fonologiques consistien en una seqiiéncia de
segments, una linia. En oposicié a aguesta organitzacio lineal, la representacio de
I'accent o del to, que sovint afecten més d'un segment, responien a un model no linea
o suprasegmental. El canvi més important en la teoria fonologica d'enca d'SPE es pot
resumir en la decisié d'estendre e caracter no lined al nivell segmentd: és lafonologia
autosegmental.

Les representacions autosegmentas son formades per més d'una grada. Les

grades son sequiencies d'elements fonologics i difereixen entre elles pel tipus de trets o
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caracteristiques que contenen: el to, € caracter labia o la nasdlitat, per posar agun
exemple.

Tot i la desintegracié que representa I'aband6 de la linedlitat edricta, el
concepte de segment continua essent Util en la descripcié fonologica. L'objectiu és
construir un model que expliqui e coneixement dels parlants, com poden produir i
rebre sequiéncies d'dements diferents organitzats en el temps. L'esquelet ésla grada que
proporciona la representacio del tempsii les unitats de les altres grades convergeixen en
els segments d'aquest nivell. El terme segment sutilitza en un sentit general fent
referéncia a una unitat mental indivisible de I'organitzacié fonologica, un to alt, un
autosegment labial 0 nasal 0 una pega de I'esquelet. En aquest treball parlaré també de
segments per designar el conjunt de propietats que coincideixen en una unitat temporal,

el que en altres models son els fonemes o €ls sons.

1.2.2 L'exquelet temporal

L'esquelet temporal es coneix també com a grada CV. Quan sincorpora I'estructura
sil.Iabica la representacid de I'esquelet és més simple: les C(onsonants) i les V(ocals)
no es distingeixen en aquest nivell i aixi les unitats de I'esquelet son Xs no
diferenciades. L'esquelet té un paper central en les representacions perque és el nivell
on conflueixen les propietats prosodiques 0 métriques i les propietats melodiques. Ho

represento esquematicament a (1).
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(1)

jerarquia

prosodica

T T 1T
‘a‘li }If }Ii 3:{ }I{ esquelet temporal

jerarquia

dels trets

Els elements de les dtres grades shan d'associar necessariament a una unitat de
I'esquelet per a poder ser interpretats. El principi del Licensing o Ilicenciament
expressa la necessitat que cadascun dels elements sassocii als altres nivells previstos a
la jerarquiai d'aquesta relacio n'ha de derivar la seva legitimacio.r Si ens fixem en €
que pot considerar-se € centre de les representacions, I'esquelet temporal, podem
caracteritzar el Prosodic Licensing com aquell que lliga les unitats de I'esquelet per
dalt en tant que els atorga un estatus en la sil.laba i aixi en els altres constituents de la
jerarquia prosodica. L'Autosegmental Licensing, per adtra banda, legitima els elements
de l'esquelet per sota a través dels autosegments que son I'expressié de les seves
propietats melodiques. El principi de llicenciament de (2) recull € que en la
bibliografia es coneix separadament com a Prosodic Licensing? i com a Autosegmental

Licensing®.

1El licenciament respon a un principi més general que exigeix que tots i cadascun dels elements
presents en una representacio rebin una interpretacio, és € principi de Full Interpretation de Chomsky
(2986).

2Vegeu Selkirk (1982) i I1t6 (1986). A Pulleyblank (1988) e concepte Sot Visibility recull una
formulaci6 diferent.

3V egeu Goldsmith (1990) i |es referéncies que shi esmenten.
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2
Principi del Ilicenciament
Unaunitat X de l'esquelet tempord ésllicenciada s,
i. pertany a una unitat prosodica (Prosodic Licensing ), o

ii. té dmenys un tret melodic associat (Autosegmental Licensing ).

Una convencié que es coneix com a Stray Erasure 4 socupa deliminar les
unitats de I'esquelet, i els altres elements que no han estat llicenciats. Pot esborrar per

tant els autosegments flotants o no associats.

©)
Stray Erasure

Els elements no Ilicenciats son didits.

L'equivalent formal de I'associacié que fa possible el llicenciament son linies
gue uneixen els autosegments a la grada CV. Archangeli-Pulleyblank (1986) donen les

indicacions de (4) que regulen I'associacio dels autosegments.

(4)
Universal Association Conventions (Archangdi-Pulleyblank, 1986)
Free autosegments are mapped onto free anchors
i. inaone-to-onerelation

ii. from (left-to-right)def /right-to-left

4Té'origen en € treball de McCarthy (1979a) i esjustificaa McCarthy (1981), Steriade (1982), Harris
(1983) i 1t6 (1986), entre altres.
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L'expressi6 def en la primera part de la segona ingtruccid de (4) indica defalt
(anglésdefault) i es refereix al fet que el sentit d'esquerra adreta és el no marcat, € que
es dona més sovint a les llenglies. Les convencions de (4) incorporen € parametre de
direccionalitat que intervé també en la construccio de la jerarquia prosodica. Aquest
parametre té dos valors que corresponen as dos sentits possibles, en una mateixa

direccio, que es poden donar en I'aplicaci6 dels processos.

©)
Parametre de direccionalitat
. d'esguerra a dreta (no marcat)

. de dreta a esquerra

Ta com es pot veure a(6) en el cas de I'associacioé d'autosegments (P, Q) a una posicié
[liure de l'esquelet, el resultat és diferent segons el valor del parametre de

direccionalitat que sapliqui.

(6)

a. d'esquerra a dreta

W W ¥ —

H
s
=

P ] 0
b. de dreta a esquerra
X M ¥ — ¥ X X
Lt
RK
F ] F ]
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1.2.3Lajerarquia prosodica

La fonologia prosodica es construeix sobre les posicions de I'equelet temporal. La
sil.laba és la primera unitat de I'organitzecié prosodica i la que es relaciona més
directament amb les representacions i els processos melodics. Sha proposat una
organitzacio interna de la sil.laba utilitzant termes que sdn corrents en I'andlis
sintactica, en concret la teoria de la X amb barra (X'). Larima i la sil.laba com a

conjunt son aixi projecccions del seu nucli en larepresentacio de (7).

(7)

L'estructura de la sil.laba

Ohset Fima

Mucli Caoda

Els atres congtituents de la jerarquia prosodica son € peu, la paraula

fonologica, @ grup clitic, e sintagmafonologic, e sintagma entonatiu i I'enunciat.>

5V egeu Nespor-Vogel (1986) per a una motivacié dels constituents de la jerarquia prosodica.



124 Lajerarquiadelstrets

Lajerarquia o0 geometria de trets és un modul independent de la fonologia que permet
explicar comportaments gque es donen molt sovint a les llengties duna manera simplei
natural.8 L'emfas es posa sobre l'organitzacio dels trets i es busca la millor
representacio, la que podra explicar els fets més facilment. El reconeixement d'una
organitzacio jerarquica 0 geometria en I'estructura interna dels segments permet de
simplificar la formulacio de les regles que els afecten.

La inadequacio del model anterior d'SPE, que no incorporava la geometria de
trets, era especidment evident en el cas del punt darticulacio. L'exemple més clar
pertany als processos assimilatoris, pero sen podrien retreure atres com els de perdua
de propietatsi €ls que es relacionen amb les restriccions de coaparicio.

Perqué serveixi d'exemple utilitzo un fenomen ben corrent: sovint les llenglies
coarticulen les consonants nasals de manera que aquestes adopten el mateix punt
darticulacié que la consonant que segueix. A (8) mostro les possibilitats d'assimilacio

delanasal alveolar en catala.

(8)
sO[n] SO[n, 3lermans
sO[m p]ocs O[n, lliures
sO[3 flelicos sO[ glrans
s0[n_d]os

En els models anteriors els segments o fonemes sidentificaven amb matrius de
trets que no eren atra cosa que un llistat de les propietats que satribuien a cada

segment. Aixi [n] sassociava alarepresentacié de (9).

6Aquesta teoria té l'origen en els trebals de Mascard (1983), Mohanan (1983), Clements (1985) i
Sagey (1986).
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9)
[n]

+ sont
- arrod
+ Car
- cont
+ Nas
- 1at

D'acord amb aquesta representacio la descripcio del procés pe qual les
consonants nasals adopten el punt d'articulacio de la consonant que segueix demana un

reglacom lade (10).

(10)
®oalt walt
y arrod Y arrod
[+ nas ]% Zoar - | Zcor

Amb aquesta regla es pot descriure amb exactitud & procés d'assimilacio, per tant el
model dSPE era adequat en e sentit que era capag de referir-se a aguests fets sense
ambiguitat. El punt feble dun model amb regles com la de (10) no és doncs en la seva
capacitat de descriure els fets, és en laimpossibilitat d'explicar-los. Ens diu qué passa
perd no ens proporciona cap informacié sobre e perque ( no ens diu perque és més
probable que pass aix0 que una altra cosa). Per veure-ho, es pot comparar laregla (10)

amb aquesta altra, que és molt semblant en aparenca.
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(11)
W car W ocar
Y son Y s0on
[+ CDHS] > Z cont — | £ cant

Darrera el paral.ldisme superficia entre les dues regles shi amaga una
diferéncia prou important. Mentre que (10) descriu un procés molt corrent a les
[lenglies naturals, laregla de (11) fareferéncia a un procés inexistent; cap llenguaté un
fenomen com aguest. Podem suposar facilment que no es tracta d'una casuditat, que €
fet que (11) no existeixi deriva de la definicid6 mateixa de que és una llengua natural.
Aixi donem un sentit ala no existencia de (11), en fem un fet significatiu. Admes aixo,
esperem que |'estatus diferent de les regles (10) i (11) esreflecteixi d'aguna maneraen
el nostre model de gramatica. La geometria de trets és el mecanisme que ens permet
distingir-les. Si incorporem aquest modul a la gramatica tenim la manera de diferenciar
les dues regles. Presento tot seguit l'organitzacié jerarquica dels trets que assumeixo.
L'explicacié de l'estructura i la justificacio dels aspectes que no tenen un consens
general es pot trobar en I'argumentacio del capitol 3.

Com es pot veure a (12), la naturditat i la freglencia de fenomen que
correspon a laregla de (10) és perfectament coherent amb la facilitat amb qué es deixa
descriure: els trets implicats formen un congtituent, en diem e node de punt
darticulacio (PA). Per altra banda, tal com es pot apreciar a (13), € grup detretsaque
fa referéncia la regla de (11) no forma un congtituent en aquest mode i, com a
consequéncia, no hi ha manera de descriure el procés que correspon a aquesta regla

perque sestableix que els processos només poden afectar constituents.
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(12)

Daorsal Caoronal Labijal
N
[alt] [pos] [arrod]

[Nat][dist][est]

(13
#
R [has]
L
lsan] 451 [sont]
P&
[ct]
Corsal Coranal Labial
A
[alt] [pos] [arrod]

[at][dist][est]

Una gramatica que incorpora el modul de la jerarquia de trets prediu que €

procés inexistent representat per (11) és un procés impossible. D'aquesta manera ens



diu més coses sobre com poden arribar a ser les [lenglies, ens explica més les llenglies
gue existeixen.

Una altra virtut que es pot atribuir a una gramética amb geometria de trets és e
fet que Sacosta més a laidea intuitiva, S és que aix0 té algun valor. Es interessant de
veure com, tot i que els models anteriors no incorporaven l'organitzacio jerarquica, €
concepte de punt d'articulacié ens és perfectament familiar. Susa amb normalitat en les
descripcions de llengles i en la sigematitzacio per a I'ensenyament. Si ens fixem en
aixo, podem veure la incorporacié del modul de la geometria de trets a la teoria
fonologica, a la gramatica, com I'aprofitament d'un concepte que ja ha demostrat la

seva utilitat en altres terrenys.

1.3 Lesregles

Les representacions inicids son afectades per les regles i € resultat que sobté
correspon a les sequéncies superficids. He classificat les regles en tres grups d'acord
amb la referéencia que fan al context daplicacié i l'efecte que tenen sobre les
representacions.

Les regles fonologiques (RF) en el sentit estricte son les regles classiques de la
fonologia lineal: tenen un context definit i la seva aplicacié canvia larepresentacié. Les
regles de redundancia (RR) contenen també intruccions sobre el context d'aplicacio
perd no canvien la representacio en € sentit que introdueixen només valors redundants,
previsbles, i per aix0 absents de les representacions subjacents. Les regles sense
context (RSC) son e tercer grup, sanomenen també estrategies de reparacié i no
tenen especificat el context on shan saplicar. Quan una representacié és mal formada

d'acord amb agun principi general aquest activa la regla sense context que pot corregir
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el defecte. S no hi ha cap regla la representacié és marcada com a agramatical pel

mateix principi.’

1.3.1 Lesreglesfonologiques

Anomeno regles fonologiques el conjunt que queda un cop excloses les regles de
redundancia i les regles sense context. L'estratégia que se segueix en la fonologia no
lineal consisteix a reduir les regles fonologiques a operacions molt simples i a la
combinacié d'aquestes operacions.

Simplificant molt, les instruccions es poden identificar amb les combinacions
possibles de dos pardmetres amb dos valors cadascun: inseriu/elidiu i
contingut/estructura.® Les operacions que es donen son les de (14). Larepresentacio de
(14Q) descriu €l procés d'assimilacio de propietats que sanomena també escampament,
I'operacié consisteix a afegir estructura: una linia d'associacio que connecta la propietat
P i la posicié de I'esquelet que queda a la dreta, és una assimilacio progressiva. Les
regles gque corresponen a (14b) son menys freqlients, sintrodueix una propietat gque no
es pot justificar en la mateixa seqiiencia.® Lainstruccio de (14c) es coneix també com a
desassociaci6. Mascar6 (1987) justifica aquest procés per ds sistemes amb assimilacié

dels segments en posicié de rima sil.Iabica que no presenten neutralitzacio en posicid

Com es pot esperar, la quarta combinacié possible, regles que no tiguin context i no canviin la

representacio, no existeix. L'esquema que resumeix | es possibilitats és aquest.

CONTE=T
5 na
2| RR &
=
=
5
| RF RSC
o

8Seguei xo en aguesta classificacid el mode d'Archangeli-Pulleyblank (1986).
9 a paatalitzacio afectiva del basc (lagun-llagun ‘amic) pot ser un exemple, vegeu Salaburu (1983) i
Hualde (1988).
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final de mot seguit de pausa. L'éement desassociat (el punt d'articulacié o la sonoritat)
és desplagat s un atre ocupa € seu lloc, s es produeix una assimilacié. En posicid
final absoluta no hi ha cap altre segment que li pugui escampar propietats i
l'autosegment desassociat es reassocia. Les variants que centralitzen i/o ensordeixen les
consonants en posicio final recorren a l'operacio de (14d), esborren I'autosegment i

adopten & vaor no marcat (coronal o sord ([-son])).

(14)
Inseriu estructura

ad.
T K HT/H
P P

B. Ingeriu contingut

k3 H — ¥ k3
F F 0
c. Elidiu estructura

H — i

P F

d. Elidiu contingut

H — i
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Les regles fonologiques, s son obligatories, sapliquen sempre que es dona el
context que porten especificat. Els principis generals poden bloquejar, pero, I'aplicacio

de les regles fonologiques s la representacio resultant seria ma formada.

1.3.2 Lesreglesde redundancia

D'acord amb la teoria de la subespecificacio, les representacions subjacents dels
segments no contenen tota la informacié que apareix a les formes superficials. Només
els trets especifics, imprescindibles, sdn marcats en les representacions inicias i les
caracteristiques que es poden predir son introduides per les regles de redundancia. Les
regles de redundancia no poden ser bloguejades pels principis perque son
imprescindibles per derivar les representacions finals.1% Les regles de redundancia no
canvien les representacions en el sentit que no afegeixen informacio nova sind només la
que deriva de les especificacions marcades; és per aix0 que els principis generals no les

bloquegen, perqué no poden produir una representacio diferent.

1.3.3 Lesregles sense context

10Aquest comportament és acceptat en general. Archangdi-Pulleyblank (1986:133) fan la segiient
generalitzaci 6 descriptiva referida a un principi concret, I'OCP: "The OCP holds of both the input and
the output of phonological operations -that is, it holds of al stages of a derivation. Underlying
representations therefore respect the OCP. Non-initial representations aso respect the OCP but fall
into two distinct classes according to the manner of their interaction. The first class contains language-
especific phonological rules; if such a rule were to create an OCP violation (e.g. a syncope rule could
delete a vowel between identical consonants), then the rule is blocked from application. The second
class contains rules supplied by Universal Grammar, e.g. default and complement rules; these rules
cannot be blocked from application because they are crucial for deriving wellformed surface

representations."
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Les regles sense context son instruccions que es refereixen Unicament a canvi que sha
de produir perd no contenen cap informacio sobre el context d'aplicaci. Es ben cert
que I'absencia d'una descripcié estructura especificada en la regla es podriainterpretar
com 'sempre que es vulgui' i, S Sentengués que és obligatoria, 'sempre, pero de regles
d'aguesta mena no n'hi ha. La manera com shan d'entendre les regles sense context és
ben diferent: s no contenen intruccions per a l'aplicacié no tenen autoritzacié per
intervenir. Els principis actius (vegeu 1.4.3) controlen les operacions que afecten la
fonologia i poden recérrer als mecanismes disponibles a la llengua. Si no fos que
existeixen aguests desencadenants externs que poden activar-les, les regles sense
context no saplicarien mai: no existirien. Aquestes regles actuen de seguida que un
principi qlestiona una representacio i s el canvi que poden realitzar resol €l conflicte,

S sOn estrategies de reparacié adequades.

1.4 Elsprincipis

Els principis son condicions de bona formacié que simposen sobre les representacions,
les regles i la derivacio. Els he classificat en tres grups. Els dos primers recullen les
convencions referents a la combinatoria d'especificacions i a I'ordenacio de les regles.
El tercer grup, els principis actius, ésl'eix centra d'aquest trebal. Introdueixo també la
caracteritzacio dels principis actius i s presento: son I'Obligatory Contour Principle i

I'Onset Principle.

1.4.1 Elsfiltres de sortida
Amb aguest nom general agrupo els principis o generaitzacions que comparteixen

dues caracteristiques. Primer, que son forca especifics perqué fan referéncia a les
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possibilitats d'aparici6 de combinacions concretes de trets. Segon, gue tenen un poder
dintervenci6 més aviat restringit: una regla pot violar un filtre de sortida sense que
aquest la pugui bloquejar. Una operacié posterior corregira la representacié de manera
que no contradigui €l filtre.

Hi ha més d'una proposta dexpressié formal dels filtres de sortida, totes es
presenten com a dternatives al principi de preservacio d'estructura de Kiparsky (1985)
que és l'origen de debat.1? Archangeli-Pulleyblank (1986) presenten les restriccions
de configuracié que poden ser positives 0 negatives. Calabrese (1988) proposa un

conjunt de clean up rules que refan les combinacions de trets que violen elsfiltres.

1.4.2 L es condicions d' ordenacio
La condici6 genera que determina l'ordre daplicacio és I'Elsewhere Condition,
proposada inicidment per Kiparsky (1973). Aquesta condici6 estableix que quan dues
regles entren en conflicte en un punt de la derivacio, té prioritat la que té un domini
d'operacio més restringit. Es a dir, saplica primer la regla més especifica i la més
genera no es pot aplicar a la mateixa representacid que ja ha canviat per acci6 de la
primeraregla.

L'aplicacié de les regles de redundancia és regulada també per I'Elsewhere
Condition, pero lainteracci6 entre les regles de redundanciai les regles fonologiques és

governada per larestriccio que copio a (15).

UK iparsky (1985) presenta una interpretacio de preservacio destructura que blogueja el's canvis en la
fonologia lexica. La formulaci6 original ha estat forca discutida, pero en general sadmet que les regles
gue violen filtres de sortida poden aplicar-se i hi ha dhaver mecanismes que garanteixin la bona
formacio del resultat final. Vegeu Archangeli-Pulleyblank (1986), Calabrese (1988) i Goldsmith
(1990).



(15
Redundancy Rule Ordering Constraint (Archangeli-Pulleyblank, 1986)
A default or complement rule assigning [x F], where X' is '+' or ', is

automatically assigned to the first component in which reference is made to [x F].12

Aixi, 9 una regla fonologica esmenta una especificaci6 concreta dun tret la
Redundancy Rule Ordering Constraint obliga a aplicar la regla de redundancia que
introdueix aquesta especificacio abans que operi la regla fonologica L'objectiu
d'aguesta restriccio és evitar que es pugui fer servir la subespecificacio de les
representacions per recorrer a la utilitzacio6 dun model ternari amb '+, ' i no

especificat.

1.4.3 Elsprincipisactius
El qualificatiu actiu referit a un principi no té una interpretacié obvia. Es pot
argumentar que tots els principis son actius en algun sentit; es formulen com a
restriccions sobre les representacions 0 sobre les regles pero la seva intervencio
saprecia sempre en €l resultat. Si un principi no afecta de cap manera € sstema és
superfu i se n'ha de prescindir. Aixi, podriem dir que tots els principis son actius per
definicid. Perd és justament per aguesta mateixa obvietat que es pot atribuir un
significat més especific al'expressio principi actiu.

Els principis que anomeno actius son principis fonologics generds que
intervenen en la fonologia d'una manera més decisiva que atres. Son I'expressié de

generalitzacions que afecten una part important del component i tenen el poder de

12| es regles de defalt i de complement son els dos tipus diferents de regles de redundancia que es
distingeixen segons si |'especificacié que introdueixen permet de contrastar segments en un grup donat

0 no. Aquesta cl assificacié no afectala meva propostai en prescindeixo.
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bloquejar I'aplicaci6 de regles fonologiques i de desencadenar processos. Els processos
que poden ser activats pels principis actius sexpressen per mitja de regles sense context
(vegeu 1.3.3). Aquest tipus especific de regles saplica quan agun principi actiu
sinteressa per I'efecte que una regla en concret pot produir sobre la representacio que
el principi quiestiona.

El marc tedric dels principis actius té l'origen en els treballs de Kisseberth
(21970) i Kenstowicz-Kisseberth (1977) que shi referien amb termes com functional
sameness 0 conspiracies per a expressar la relacio entre processos que serveixen a un
mateix principi. Singh (1987) i Paradis (1988) han afermat e terme relacionat
estrategies de reparacio, referit als processos.

Les restriccions que poden actuar com a principis actius expressen condicions
universals de bona formacio referides a les representacions fonol dgiques. Hi ha també
la posshilitat d'expressar a través de principis actius restriccions particulars d'una
llengua determinada. El recurs a principis actius smplifica les descripcions, facilita una
explicacié dels fenomens i permet de connectar processos diferents que sapliquen per
preservar la mateixa restriccio.

En aquest treball limito el concepte de principi actiu a les restriccions que
pertanyen a la gramatica universal. L'expressio de processos especifics d'una llengua a
través d'aquests principis també és possible com a recurs formal. Tal com ho veig,
pero, l'interés d'utilitzar e mecanisme propi dels principis actius per a l'expressio de
regles fonologiques especifiques no ha estat provat, i sha de veure en cada cas s
aquesta solucié té alguna virtut que no es pugui atribuir ala representacio amb regles.

Els principis, del tipus que siguin, no es formulen o son presents en un model
per veure com son violats sistematicament per les operacions que volen controlar. Ja he
esmentat abans els filtres de sortida (vegeu 1.4.1) que poden ser contradits per les
representacions que meés endavant seran reparades per regles. Els principis actius, tal

com els entenc en aquest treball, no poden ser violats per I'aplicacio de regles. Per dtra



banda, la seva activitat com a desencadenants té lloc de manera immediata. Com que
tant les regles sense context com els principis actius tenen tota la fonologia de la
[lengua com a domini, es pot defensar, i sembla que & seu comportament ho justifica,
que la sevaintervencio es donatan aviat com hi ha motiu.

Els principis actius, doncs, son restriccions generals pertanyents a la gramética
universal que presenten un nivell d'activitat excepcional sobre les representacions.
Poden bloquejar regles fonologiques i activar regles sense context. La seva intervencio
es produeix de seguida que es plantgja el conflicte. D'aguesta manera les regles sense
context no sbn mecanismes de reparacio que restauren representacions malformades,
sindé que eviten la formacié d'aguestes representacions abans que es produeixin. Per
altra banda, I'activitat dels principis actius com a bloquejadors de regles també té lloc
de manera immediata en € nivell de la derivacié en que saplica la regla. Aixi
I'estratégia és evitar la proliferacid de representacions mal formades que méstard seran
corregides 0 marcades com a agramaticals. La meva interpretacié és que aquesta
estrategia és una de les manifestacions del principi d'economia de Chomsky (1988)
referit ala derivacio.

El mecanisme que combina principis actius i regles sha mostrat especiament
atil en relacio a I'Obligatory Contour Principle que prohibeix els elements adjacents
identics. Tot seguit presento la reinterpretacio d'aguest principi en el marc de la teoria
dels principis actius. En I'apartat que segueix defensaré el mateix estatus per a I'Onset

Principle que afectalaformacio de les sil.labes.13

13gl principi del llicenciament es podria veure també com un principi actiu que desencadena
I'associaci6 del's elements o, alternativament, I'elisié per mitja dStray Erasure. També € blocatge de
la introducci6 de val ors redundants ales posicions no |licenciades que Pulleyblank (1988) formula com

una condicié de visibilitat es podria atribuir a aquest principi general.
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1.4.3.1 L'Obligatory Contour Principle

L'Obligatory Contour Principle (OCP) va ser proposat inicialment com una restriccio
sobre les representacions subjacents en els sistemes tonals. La pertinéncia d'aquest
principi fora del domini prosodic ha estat provada i McCarthy (1986) e formula tal

com sexpressa a (16).

(16)
Obligatory Contour Principle (OCP) (McCarthy, 1986)
At the melodic leve, adjacent identical elements are prohibited

McCarthy demostra que I'OCP no actua només com una condicié d'estructura
de morfemes siné que és actiu també durant la derivacié i blogueja I'aplicacié d'una
regla en € cas que aguesta hagi de tenir com a output una sequéncia d'elements
identics; és el que es coneix com antigeminacio. Les dades de McCarthy sdn casos de
sincope i metatesi. Borowsky (1987), en la mateixa linia, atribueix a I'OCP d blocatge
d'una regla de canvi de trets: I'espirantitzacié en anglés. Yip (1988) proposa que I'OCP
no només prohibeix I'aplicacio de certes regles sSiné que pot actuar també com a
desencadenant d'altres. Basicament, aquelles que expressen condicions didentitat en la
descripcio estructural. El context d'aplicacio d'aguestes regles no sha d'establir
expressament sind que ve donat per les exigencies que imposa l'OCP.

La linia de recerca basica referida a aguest principi busca la definicié dels
conceptes didentitat i dadjacéncia en les representacions fonologiques. Les
estrategies que permeten de salvar la restriccié sdn diverses. Sobserven tres tipus
dateracions en les representacions que es poden atribuir a 'OCP. A (17) presento

esquematicament larelacio entre la condicid i les solucions.

(17)



identitat + + - -

adjacencia + - + -

violacid | epéntesi  |dissimilacid  elisid

La primera columna vertical de (17) correspon a la situacio de violacié d'OCP: els
elements adjacents identics son prohibits. Les altres tres son les diverses aternatives.
L'epentesi, manté la identitat entre dos eements que son adjacents S no es considera
I'element afegit. Segueix la dissmilacidé que no atera la situacié d'adjacéncia i actua
nomes sobre la identitat. L'GItima combinacié correspon a l'elisio, I'element esborrat ja
no és adjacent ni ésigual al'dtre.

L'OCP prohibeix la coaparicié d'elements identics. No es pot obviar, pero, que
a les sequéncies superficials hi ha segments que comparteixen moltes propietats i
també sons geminats. No obstant aix0, es pot mantenir que I'OCP és un principi que
actua en tots es casos. L'explicacié dels contraexemples aparents deriva de les
relacions que sestableixen entre agquest principi i les regles de la fonologia. Es en
aguest sentit que interessa veure com interacciona I'OCP amb els tres subconjunts de
regles. les regles de redundancia (RR), les regles sense context (RSC) i les regles
fonologiques (RF).

L'OCP intervé sobre les possibilitats de coaparicio dels segmentsigualsi és per
aixo que ha de fixar-se en la identitat de cada segment en particular, en les
caracterigtiques que el defineixen. Les propietats dels segments es fixen principalment
a les representacions subjacents. L'activitat de I'OCP com a desencadenant pot forcar
I'aplicacid de dues menes de processos: les regles sense context i Tier Conflation. Jahe

parlat de les RSC en I'gpartat 1.3.3, Tier Conflation és un mecanisme genera que
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connecta les grades independents dels morfemes que formen un mot o es mots d'una
sequiencia. Per tal que les RSC puguin intervenir sha de precisar la manera com opera
Tier Conflation. Basicament, he dassumir seguint Yip (1988) que hi ha una
representacio intermédia (18b) entre (18a) i (18c).

(18)

O—
()

+
)

NS

t

- —
- —
- —

Les regles que son desencadenades per I'OCP sapliquen sobre representacions
com les de (18b). A (18a) els morfemes estan Situats en diferents plans de manera que
els els segments que comparteixen els mateixos trets (representats per t) no son
adjacents. A (18b) ja sha produit el primer pas de Tier Conflation i hi ha adjacéncia
entre els dos elements. Si la llengua en quiestio no disposa de cap regla que respongui a
alguna de les estratégies de reparacio de (17), saplica € pas seglent, representat a
(18c), que fusona es dos eements. L'Elsewhere Condition assegura que I'ordenacio
donara prioritat ales regles sense context especifiques de cada llengua.

Com que I'OCP es fixa en la identitat, no actua sobre les regles de redundancia

perqué preserven edructura, afegeixen només especificacions redundants que no



canvien la identitat de les representacions. Si que pot intervenir, en canvi, sobre les
regles fonologiques bloquejant la seva aplicacio quan l'output presentaria elements

adjacentsidentics.

1.4.3.2 L'Onset Principle

L'Onset Principlel* es basa en I'observacio que totes llenglies tenen sil.labes amb
obertura i algunes només en tenen d'aguesta mena. No hi ha, en canvi, cap llengua que
faci la mateixa exigencia sobre les codes. Cada llengua fa Us dels mitjans que té a la
seva disposicio per tal de satisfer aquest principi general. La formulacié més recent de

I'Onset Principle éslade (19).

(19)
Onset Principle (1t6, 1989)

Eviteu [ W

Sadmet, per tant, que totes les llenglies observen I'Onset Principle, encara que n'hi ha
que accepten les sil.labes sense obertura quan no hi ha cap consonant disponible (el
catala, €l japonés o I'anglés) mentre d'altres llengles, és € cas de I'arab o I'oromo, no
admeten sil.labes que comencin amb una vocal.’> La situacié més frequent és la que
correspon al catald, és per aixo que el principi es formula amb lainstruccié eviteu i no
pas com una prohibici6. Aquesta diferéncia sha reinterpretat com un reflex de la

parametritzacié del fenomen: els valors possibles son relatiu i absolut , € primer

14Es coneix també com a Maximal Onset Principle.
15[ a primera sil.laba té sovint un estatus especial.
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correspon a la interpretacio de (19) i el segon defineix I'Srict Onset Principle, que

prohibeix les sil.labes sense obertura.

(20)
Strict Onset Principle

o

Recentment, 1t6 (1989) ha proposat que 1'Onset Principle és un principi guia
que opera a través de la derivacié fonologica restringint la sl.1abificacié de manera que
les sil.labes sense obertura Seviten sempre que es pot; expressa una tendéncia, una
recomanacié. La meva proposta és que I'Onset Principle treballa, no només com una
guia, sind també al llarg de la derivacié com a desencadenant i com a blogquejador de

regles. Presento evidéncia a favor d'aquesta caracteritzacio en el capitol 4.



Capital 2
L'activitat del'OCP en lesvocals

2.1 Introduccié

En aquest capitol m'ocupo d'un conjunt de fendmens que afecten els segments vocalics
del catadd Busco la determinacio de les representacions subjacents a partir de I'andlis
d'alternances que tenen l'origen en processos de reduccid, harmonia o diftongacio. Les
representacions que sobtenen son |'entrada de la derivaci6 fonologica que és controlada
per I'Obligatory Contour Principle. L'actuacio d'aquest principi explica s fenomens
de dissimilacio que es produeixen.

M'he fixat en dues grans variants didectalsi els resultats son en dos apartats diferents.
En d primer tracto l'oriental central i el segon resumeix I'estudi de processos de

diversos parlars del dialecte occidental.

2.2 El sstemavocalicdel'oriental central

2.2.1 Introduccio

L'estudi del vocalisme de la variant oriental central presenta més interés per les
variacions de detall del que es pot observar en I'apartat que dedico al'occidental. Per a
la determinaci6 de les caracteristiques del sistema he considerat, també,
comportaments que, pe nombre reduit d'exemples que es poden retreure, admeten de
ser caracteritzats com a excepcionals. No obstant aixo, I'existencia d'aguests fenomens
intervé en la contrastacio de les hipotesis que formulo sobre les representacions
subjacents en aquesta variant. Comenco presentant |es representacions subespecificades

dels fonemes vocalics que justifico tot seguit. Tracto e cas especific de lavoca neutra
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([a]) i descric el procés de reduccio vocdica que presenta excepcions Iéxiques i
contextuals. La intervencié de I'OCP sobre les representacions subjacents que he
justificat és I'explicacio que proposo per ales dissimilacions de posterior i de labial que
tanquen el capitol. El catala orientd central ésla meva llengua i és per axo que no

esmento un origen més especific de lamajoria de les dades que considero.

2.2.2 Lesrepresentacions subespecificades

El central distingeix set sons en sil.laba accentuada ([i], [e], [€], [al, [2], [o], i [ul), i
només tres en posicié aona ([i], [a] i [u]). El fet que distingim set sons vocalics
subjacents més un altre que discutirem s és subjacent o derivat, lavocal neutra, es pot
descriure com a diferéncies en els valors de cada segment respecte de quatre trets.
Podem pensar que aguesta informaci6 té la forma d'una graella com la de (1) on

sespecifiquen tots els valors per a cada tret.16

D)
1 € € a o] (6] u 9
posterior - - - + + + + +
alt + - - - - - + -
[abial - - - - + + + -
AA + + - - - + + +

Aquesta forma dexpressé de les diferencies entre els sons conté, pero,

informacioé redundant. Ens podem fixar en el fet que totes les vocals labias son

16[AA] correspon a arrel avancada que és e tret que distingeix les vocals mitges obertes ([-AA]) de

les vocal s mitges tancades ([+AA]), i també[a] ([-AA]) de [a] ([+AA]).



posteriors, 0 que les vocds ates son sempre tancades ([+AA]). La teoria de la
subespecificacio diu que tota lainformacié que és redundant o previsible és continguda
en d sistema de manera diferent que la informacio especifica i necessaria. Si bé hi ha
un acord general sobre e fet que shan d'admetre representacions parcialment
especificades, es discuteix encara quin és el grau de subespecificacio que convé.l” La
descripcio de certs fenomens que impliquen la voca neutra del catala central es pot
presentar com una demostracié de l'interés que pot tenir i de la seva gracia
explicativa.l® La representacio de (2) és una altra manera de descriure el sistema de

vocdls.

(2)

posterior - - -
alt + +
labial + + +

Regles de redundancia
[]—>[+pos]
[1—>[-d]
[]—>[-la0]
[1]—>[+AA]

17Hi ha dues propostes de formulacié prou diferents. La subespecificacié contrastiva, que ha decidit
especificar es valors que distingeixen segments, i la subespecificacié radical que admet només la
presencia d'un valor per a cadatret. En aquest treball utilitzo la versié radical .

18 En |'apartat 3.2.2 presento unaandlisi paral.lela referida ales consonants coronals.
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En aguesta graella només marquem la informacio que és imprescindible per a
distingir els sons i € que és redundant o previsble sintrodueix per una regla de
redundancia (vegeu 1.3.2). Si a (1) haviem de recordar quins sons eren posteriors i
quins no, a (2) només hem de saber quins no ho son ([i], [e] i [€]) i que en & cas que
no indiquem res, en la situacié no marcada, tindrem un so posterior ([ ]|—>[+posg]). Dit
diferent, la proposta de (1) és que els parlants saben que [i] és una voca que es
defineix com a [-pos|, [+alt], [-lab] i [+AA]. D'acord amb (2), en canvi, han de
recordar només que es tracta d'unavocal [-pog| i [+alt].

Tot i aix0, no es pot presentar com s fos evident que laversié de (2) sigui més
smple que la de (1), s bé a(2) hi ha menys valors especificats, també hi ha les regles
de redundancia que shan de saber independentment. No existeix un sistema d'avaluacié
prou afinat que permeti distingir entre (1) i (2) en termes de simplicitat. Demostraré
que (2) és millor perque té una capacitat explicativa major que (1), perqué ens gjuda
més a entendre i a justificar el comportament dels sons. Per fer veure l'interes d'aquest
sistema subespecificat em fixo en I'epentesi i I'elis6 vocaliques del central. Tots dos
processos impliguen lavocal neutra.

Quan un grup de consonants és impronunciable o ma format segons €l sistema
de la llengua, shan d'aplicar mecanismes que refacin la seqliencia. L'epéntesi vocaica
és un dels recursos de qué disposem per a corregir representacions mal formades.

Fixem-nos en els exemples de (3).

3 a b.
'ben_tro ventre 'kuzaos cuses
'sen _tra centre krefas Creixes
ko'pasas capaces

fo'lisas felices
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A (3) hi ha problemes que es resolen afegint una [a]: a(3a) €l grup fina [tr], a
(3b) el contacte entre les dues shilants la segona de les quals correspon a la marca
morfologica de tercera persona o ad morfema de plurd.1® Podem definir aquest procés
com una edtratégia de reparacio que consisteix a afegir una voca i ens podem demanar
quina voca shadinserir. Si partim de representacions del tot especificades com les de
(2), € fet que la vocal epentetica sigui [o] només pot ser una casualitat. Si utilitzem €
sistema subespecificat de (2) n'hi haura prou que € procés d'epéntes demani la
introduccié d'una vocal; els parlants saben que una vocal, quan no es diu res més, quan
no té cap tret, ésuna[a].

L'elisié vocdica és un atre procés que permet argumentar a favor de (2). El
contacte entre dues vocals que pertanyen a mots diferents es resol amb I'elisio de la
primera quan no és diferent de la que segueix.20 Aixi, portar aigua o sigui impossible
es poden pronunciar amb una Unica vocal. Quan la primera és [a] es pot donar disio
independentment de la qualitat de la vocad que segueix: [u'ngjna] (una eina),
[okes'tilo] (aquestaiilla).

Si el que es demana per al'elisié de la primera vocal és que no sigui diferent de
la seglient, hem de dir que [a] no és diferent de [a], ni [i] de [i], perd també que [9] no
és diferent de [£] ni de [i]. Aquesta Ultima afirmacié només es pot mantenir s sutilitza

un sistema subespecificat com el de (2). En aguesta graella la vocal neutra no té cap

19N otem que la vocal neutra final de['ben tra] i ['sen tra] no pertany al radical i és per aixo que no
latrobem en els derivats en que & grup [tr] no ésfinal ([ban_'trel], [son 'tral]). La[o] que apareix a
['kuzas] i [krefas] no pot ser un morfema verbal perqué no apareix en les formes de la mateixa
conjugacio que no acaben en sibilant (['dorms], ['sur(t)s]). Finalment, I'Gltima vocal de [ko'pasos] i
[fo'lisas] no és & morfema de femeni perqué es tracta d'adjectius d'una terminacio.

20 Vegeu unaandlisi forca diferent i més detallada de I'disi6 vocalica en € capitol 4.
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especificacié marcada, no té trets. No es pot pas dir, per tant, que [2] Sigui
qualitativament diferent de [e] o de [i]; no hi ha cap propietat que es pugui atribuir a
[2] que lafaci diferent de les altres vocals. A (1), en canvi, lavocal neutra presenta un
vaor per acadatret i té per tant, una identitat que permet de distingir-la de les atres
vocals.

Lateoria de la subespecificacié ens ha permés explicar perqué lavocal neutra té
un comportament especial: és la vocal epentética per excel.lencia?! i Sesborra en
contacte amb qualsevol altra vocal.

La caracteritzacié articulatoria i aclstica sadiu també amb el caracter no
marcat o buit de la vocal neutra. El gest articulatori que shi associa té pocs elements
especifics de manera que un gran nombre de configuracions diferents del tracte
produeixen un espectre que és interpretat com a[9]. L'analisi acigtica, per dtra banda,
mostra que correspon a la vocal neutra un camp de dispersié molt ampli que
intersecciona amb el de totes les altres vocals, exceptuant les altes.22

Les representacions vocaliques subespecificades que proposo seran justificades
en la mesura que serveixin per a descriure el comportament dels sons que representen.
En els apartats que segueixen tracto diversos aspectes de la fonologia de les vocals del
central sobre la base d'aquestes representacions; abans, pero, introdueixo un comentari

sobre lavocal no marcada del central i la seva representacio.

2.2.3Lavocal neutra

21 També la [u] pot ser epentética, apareix en ds plural dels mots masculins (['nasus] nassos,
['grizus] grisos).

22/ egeu Recasens (1986).
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El que sanomena vocal neutra és el S0 representat per [9] que correspon a una vocal
mitjana centra. L'aparicio de lavocal neutra alternant amb [e], [e] i [a] desaccentuades
és dd tot predictible i correspon a procés de Reduccio Vocalica que tracto en |'apartat
seglient. En els casos que [a] no aterna amb tonica pot tenir sentit pensar que deriva
igualment d'una de les tres candidates possibles i aixi Sestalvia un segment subjacent.23
Argumentaré, pero, que la vocal neutrai la vocal baixa son dos segments diferents. A
(2) represento [o] sense cap tret associat i per tant diferent de [a] que esta marcada
amb I'especificacio [-AA]%A.

En els treballs de Wheeler (1979) i Mascar6 (1984b, 1989) ja es té en compte
el caracter no marcat de la vocad neutra del central a I'hora dexplicar e seu
comportament, sobretot en els processos d'elisio.

La caracteritzacio en trets que li atribueix Wheder (1979) és Ileugerament
diferent de la que he defensat agui. Aquest autor proposa una Unica representacio per a
[a] i [o] pero deixa d valor per a tret arrel avangada sense especificar i el fa dependre
del caracter aton o tonic de la vocd en quiestid.?> La regla de redundancia que proposa

per aintroduir arrel avangada éslade (4).

23Mascar6 (1976) ha proposat [a] com a origen de [s]. Vegeu també Ukas (1977).

247 favor del caracter fonematic de la vocal neutra, shan retret contrastos com [ma] (pronom feble o
adjectiu possessiu ) enfront de ['ma], vegeu Badia (1965, 1973) i Viaplana-DeCesaris (1984). S
I'accent sha d'especificar per a cada element lexic, sembla clar que la diferéncia entre les dues formes
sha d'atribuir en primer lloc a I'accent. El fet que la vocal sigui reduida o plena deriva aixi del seu
caracter aton o tonic.

2Whesler (1979) usa € tret [+ low] que equival a arrd avancada, s6n [-AA] (o [+low]) les vocals

mitjanes obertesi [a]. Les altres vocals son [+AA] (o [-low]).
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(4)

+ labial | _

[ - Taw] S

TRLTS - back
-
+ syl _ .

(U + Taw]

(Wheeler,
1979:232)

Amb agquesta regla sassegura que totes les vocals no marcades per arrel
avancada, excepte [a], seran [-low], ésadir [+AA]. L'Unicavocal que no ésni [+labial]
ni [-post] és[a], aixi satribueix a aquesta vocal I'especificacio [+low] o [-AA].26

El sistema que proposa Wheeler (1979) presenta un problema prou evident que
segurament no es pot reduir a una questio d'elegancia en la formulacio de laregla. Es
tracta del fet que I'operacio que sembla que hauria de ser lano marcada, |'assignacio de
[+AA] o [-low], Sexpressa amb forca complexitat mentre que la descripcié més
senzilla correspon a un mecanisme relativament excepciona d'assignacio de [-AA] o
[+low] a [a]. EI mateix Wheeler (1979:233) adverteix aquest defecte i comenta
"Perhaps this rule should rather make [u low] into [u -low] everywhere, thus making
the specification of the least marked vowel correspond to mid /o/ rather than low /a/. It

would make sense if generally /o/ were the least marked unstressed vowel, and /a/ the

26|_es vocal's mitjanes obertes son ja subjacentment [+ ow] ([-AA]).
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least marked stressed vowel. We expect a language with stressed /o/ to have also
ungressed /o/, but not necessarily conversely; and we expect a language with
unstressed /a/ to have stressed /a/, but not necessarily conversely.”

L'observacio del defecte de la regla de Wheeler aconsella marcar la voca baixa
com a oberta. D'aquesta manera, el comportament no marcat es deixa descriure amb
una regla prou senzilla que introdueix [+AA] arreu. Per dtra banda, s interpretem la
Reduccié Vocalica com un procés de pérdua de propietats, de neutralitzacio, larelacio
entre lavocal baixai laneutra esdevé prou clara. Lavocad [a] ésla menys marcada que
trobem en central en sil.laba accentuada, només té una especificacié en el quadre de
(2), perd no és una vocal sense cap propietat. Quan aquesta mateixa [a], o una voca
mitjana anterior ([e] o [e]), perd les seves propietats per I'aplicacioé de la Reduccio
Vocdica adeshores si que € resultat coincideix amb la vocal no marcada ddl central: la
vocal neutra.

Resseguint el comentari de Wheeler es pot afirmar que el sistema més
transparent no correspon pas a del central sind al dels parlars balears amb vocal neutra
tonica. L'excepcionditat del central rau en el fet que lavocal que d sistema caracteritza
com a no marcada és exclosa dels contextos accentuats. Vist aixi, la duplicitat que es
pot apreciar entre una voca molt poc marcada ([a]) i una vocal gens marcada ([9]) no
és pas una complicacio afegida per I'analis siné una excepcionalitat que pertany al
mateix sistema del central. Més endavant defensaré I'existéncia independent d'aguestes
dues vocas basant-me en les excepcions contextuals a la reduccié vocalica i, en
concret, en la necessitat de tenir lavocal [a] marcadacom a[-AA].

Un argument addicional a favor de la consideracio de la vocal baixai la voca
neutra com a representacions subjacents ve del caracter ciclic de laregla de Reduccio

Vocdica. S [a] ha de tenir un origen [a], quan aquesta vocal es troba en un morfema

no derivat o quan fa la funcid de vocal epentética sexigira I'aplicacié de la regla de
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reducci6 en contextos no previstos per la condicio del cicle estricte (Chomsky (1973),
Kean (1974), Mascar6 (1976)).

Hem vist fins ara que pot tenir algun sentit postular representacions parcialment
especificades en l'andlis del sistema vocalic del central. Ens hem fixat sobretot en la
vocal neutrai en € seu comportament especial en els processos d'epéntesi i €lisio. La
subespecificacio no serveix, perd, nomes per explicar el comportament asmeétric de la
vocal neutra enfront de les altres vocals. Presento, tot seguit, un estudi del fenomen de
Reduccié Vocdlica que aprofita I'especificacio parcia dels segments vocalics en

conjunt.

2.2.4 Lareduccio vocalica

Lareduccio vocaica és un procés que relaciona I'accent i €l timbre vocalic. Es parlade
reduccié perque les aternances de timbre provocades per la desaparicié de I'accent es
resolen sempre en una neutralitzacié que deriva en la reduccio (disminucié en nombre)
del conjunt de segments o fonemes.

La variacio didecta és molt important en aguest terreny.2” El catala centra
distingeix set vocals en posicio tonicai només tres en context aon. Si aquest procés de
neutralitzacié o reduccié vocdlica sobserva en mots amb un morfema comu es pot
apreciar la regularitat del fenomen i establir les condicions que e regulen. A (5) dono

exemples de les alternances que provoca

5)
pr(i]m apr[i]mar
selrp slo]rpota

21/ egeu al'apartat 2.3.3 ladescripci6 del procés en |'occidental.



plell pla]lut

gla]t glo]tet
plo]rt plu]rtuari
glo]s g[u]sset

[[u]m H[u]minés

Per comencar, és obligat plantgjar-se quin és I'abast del procés de reduccio.
Notem que la neutralitzacié no afecta les representacions de les vocals altes ([i] i [u]).
En els mots relacionats morfologicament amb prim i llum , aprimar i lluminds, es
manté la qualitat original de les vocals desaccentuades. Si partim d'aquesta observacio
ens podem plantgar dues andlisis alternatives. Pot ser que la reduccié vocalica no
afecti les vocals dtes, i és per aix0 que no varia les seves representacions. Es pot donar
també, pero, una aplicacié vacua, que el procés de reduccio afecti les vocals ates sense
aterar-les. Aquestes dues possihilitats donen lloc a entrades diferents per alaregla que

ha de descriure €l procés de reduccid. Son les de (6).28

(6)
a
[ +vocdic]
b.
+ vocalic
- alt

28 Utilitzo @ tret [+ vocalic] perqué és e que es refereix d'una manera més directa a la classe de les
vocals. No és la meva intenci6 discutir aqui la validesa d'aquest o d'altres trets 0 mecanismes que

puguin caracteritzar les vocals com a grup.
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Laformulacié més general és la que correspon a (6a), aquesta ingtruccio és més
simple que la de (6b) i saplica vacuament a les vocals altes. Defensaré que I'andlisi
correcta de la reduccio vocalica té (6a) com aentrada, no nomes per la simplicitat, sind
també per I'adequacio. La descripcio de la Reduccié Vocdlica del catala centrd que
proposo és la de (7). Sembla que shan de distingir dues etapes (1 i 2) en I'aplicacié del
proceés; ladivisié en dues fases es justifica sobretot per la necessitat d'explicar els casos

que presenten reducci6 parcial.

(7)

g [#pos] -8

b, A —}[xalt]ffﬂah}
T 29

[XAA] —> @

Entenem, aixi, que la reduccio vocalica és un procés que saplica a conjunt de
les vocals. Escollim, per tant, la primera de les dues opcions que hem presentat a (6).
Latriade (6a) té sentit perqué aquesta descripcio, que només esmenta el tret [+vocalic]
és més simple que la de (6b) que necessita també el tret [+alt]. Veurem, perd, més

endavant que hi ha encara una altrarad per a escollir (6a).

29Aquesta regla, que fa altes les labials reduides, esta relacionada amb |a regla de redundancia de (2)
gue entra [-alt] com a valor no marcat. La regla 1.b de (7) saplica només a les vocals atones i té per
tant un context més especific. L'Elsewhere Condition (Kiparsky, 1973) assegura que la regla que té €

domini d'aplicaci6 més restringit s'aplicara primer, vegeu 1.4.2.



Les aternances de (5) son e resultat de l'actuaci6 combinada de les
representacions i les regles de (2) i de (7).Vegem tot seguit com sapliquen les regles
de Reducci6 Vocdlica de (7) sobre les especificacions marcades en el quadre
subespecificat de tretsi fonemes de (2) que repeteixo aqui com a (848). Laderivacio de

(8), en conjunt, mostra els passos.

(8)
a Matrius subjacents
i e € a o) 0 u )
posterior - - -
alt + +
labial + + +
AA - - -

Regles de redundancia
[]—>[+pos]
[]1—>[-al]
[]1—>[-lab]
[1—>[+AA]

Reducci6 vocalica (1.a)

i e € a o) 0 u 9
posterior
alt + +
labial + + +
AA : : :
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Reduccio6 vocalica (1.b)

i e € a ) 0 u 9
posterior
alt + + + +
[abial + + +
AA - - }
d.
Reducci6 vocalica (2)
i e e a ) 0 u 9
posterior
alt + + + +
[abial + + +
AA
e.

Introduccié de val ors redundants

1 e € a ) o u )
posterior - + + + + + + +
alt + - - - + + + -
labial - - - - + + + -
AA + + + + + + + +

No hi ha cap ordre que shagi dimposar necessariament a les operacions de la
reduccié vocalica. La introduccié dels valors no marcats per part de les regles de
redundancia, que es presenta en bloc a (8e), és regulat per dues instruccions: les regles
de redundancia sapliquen com més tard millor, perd, s una regla es refereix

crucialment a una especificacid, només es podra aplicar després que hagi actuat laregla
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de redundancia corresponent (vegeu 1.4.2). La reduccio vocalica, tal com es descriu a
(7), no fareferéncia a cap especificacio. El simbol 'x' és una variable per als dos valors
possibles dels trets, '+' i -, es pot aplicar per tant a representacions subespecificades
sense forgar I'aplicacio prévia de les regles de redundancia.

El valor introduit a [i] per al tret posterior no correspon a valor redundant.
Aquest segment té un comportament relativament excepcional en relacié a procés de
Reduccié Vocalica, que neutraitza les diferencies referides a tret posterior en tots els
altres casos. Hi ha diversos mecanismes que poden evitar l'assignacié del valor no
marcat a [i]. L'expressio formal pot ser una restriccié de configuracio positiva com la
de (9), que és del tipus de les que proposen Archangeli-Pulleyblank (1986) com una
reformulacio del principi de preservacio d'estructura de Kiparsky (1985) (vegeu 1.4.1).

9)
Un segment [+alt] pot estar associat a [+post] S i només s ho esta també a

[+lab].

Aquesta mena de condicions restringeixen les representacions, tant les
subjacents com les derivades, i aixi controlen també indirectament I'aplicacié de les
regles.

En les representacions de (8) atribuim a I'especificacid negativa del tret alt, [-
alt], el caracter de valor no marcat o redundant i marquem Unicament les vocals que
demanen € valor positiu ([i] i [u] son subjacentment [+at]). Hem valorat també les
dues possibles entrades del procés de reduccié que donavem a (6). Hem decidit que la
reduccio saplicava a tot el conjunt de les vocals, vacuament a les altes, perque la
descripcié de I'entrada de la regla (6a) era més simple. Observem, pero, que la
descripcio que exclou les vocals altes ha d'esmentar [-alt] i obliga, per tant, a aplicar la

regla de redundancia que introdueix aquesta especificacié no marcada abans del procés
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de Reduccié Vocdlica. Tot seguit presento una andlis dels grups d'excepcions a la
Reduccié Vocalica que fa veure, de passada, com I'dternativa de (6a), |'aplicacio vacua
de la reduccio ales vocals altes, no només és més simple sind que és I'tnica explicacio
vdida

Es sabut que la reduccié no afecta el primer element d'un mot compost encara
que l'accent principal del conjunt sassocia a segon eement ( [o ro'Jawnos],
[oskena'dret]). Unasituacio paral.lela ésladels mots prefixats resultat de I'afixacio de
prefixos tonics com ara neo-, pre- o intra- per a aquells parlants que pronuncien els
mots neollati, pre-rafaelita o intravascular sense reduir les vocals dels prefixos.3°

Si bé és cert que & fenomen de reduccié vocalica és en generd regular, es
caracteritza també per la diversitat dels comportaments excepcionals que hi van Iligats.
Analitzo els dos grups d'excepcions a proceés de reduccio: les excepcions lexiquesi les

excepcions contextuals.

2.2.4.1 Lesexcepcionslexiques

Els exemples de (10) son e grup d'excepcions a la reduccié vocalica que Mascard
(1976) anomena excepcions léxiques. Es tracta de paraules que tenen un comportament
especia que sha dinterpretar com una caracteristica particular de cada peca léxica. No
es pot retreure, doncs, cap element compartit que pugui formar part d'una analis
conjunta. Es tracta en tots els casos del que correspon al terme descriptiu de reduccio

parcial (Mascard, 1976). No trobem, en els exemples d'aquest tipus, les vocals obertes

30V egeu a Fabra (1956) i a Mascar6 (1986a) e tractament d'alguns prefixos com a compositius.



([a], [e] i [2]) en sil.labaatonai podem entendre aquesta abséncia com a evidencia que

ha actuat una regla de neutralitzacio.3!

(10)
klase 'nikson
katedra 'tur o
rekjem 'boe (BOE, cf. ['i 9], ['si0a])
‘boston 'klin_ton32

La divisio del procés de reduccio de (7) en dues operacions es justifica

principalment per I'existencia dels casos de reduccié parcia de (10). Aquests exemples

3INo és d cas de mots com amén, al.leluia, cum laude, Nabucco o adagio que entren en € sistema
com a estrangerismes i poden presentar la vocal baixa sense reduir.

32 Es tracta de mots que podrien ser caracteritzats com a cultes en algun sentit. En tot cas € Iligam
amb € coneixement de la convencio ortografica sembla que ha dirigit la prondncia. Hi ha qui identifica
aquest fet amb una forma de la influéncia de I'espanyol sobre € catala. Aixi, Coromines (1983:97):
"Altres detalls de pronunciacié acastellanada, amb els quals no es pot transigir: dir Vives, Balmes,
Blanes, cine, etc. amb e castellana, 0 en general pronunciar aixi qualsevol e inaccentuada (si no és en
la combinacié ea); aguestes ee han de sonar exactament igual que si s'escrivissin aa. Pronunciar com a
0 inocomau lavocal atona de certs mots savis o propis (dir, p. ex., incoar, colorit, Tintoré, amb un

socom €l delad desenyor) tot pronunciant com au lesaltresoo atones"
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s0n excepcions a la primera operacio de (7): saplica només la segona operacio, que s
obligatoria. Les matrius vocaliques sdn afectades per la segona operacio de la Reduccid
Vocalica en € sentit que mostro tot seguit. Les diferéncies d'obertura ([tAA]) es

neutralitzen: les vocals obertes estanquen i lavocal baixa esdevé [9].

(11)
a
Matrius subjacents
i e € a o) 0 u 9
posterior - - -
alt + +
labial + + +
AA - - -
b.

Reducci6 Vocalica (2)

i e € a o) 0 u )
posterior - - -
alt + +
labial + + +
AA
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Introducci6 de valors redundants

i e € a ) o u )
posterior - - - + + + + +
at + - - - - - + -
labial - - - - + + + -
AA + + + + + + + +

2.2.4.2 Lesexcepcions contextuals

El llistat de (12) correspon a les excepcions contextuals, en aguest grup el condicionant
és clarament fonologic: € so que segueix determina & manteniment de [e] en context
aton. Les vocals obertes actuen evitant la reduccié de la vocal mitjana anterior

precedent.33

(12)
a
ide'al kunre'a me'an_dro kre'a
te'atra be'at line'al re'al
b.
te'orik te'olok 3e'olak
e'olik opute'ozi kure's rof
C.
oline'sw ide'ew

33En alguns parlars aguest comportament només s'observa en e's exemples de (12a).



mefspre'em kre'em (cf. [kra'es])

Els exemples de (12a) mostren com la vocal mitjana anterior no esdevé
posterior quan és seguida immediatament per una voca baixa. Quan la voca que ésen
el context pertinent alterna amb una vocal tonica en mots relacionats morfol 0gicament,
es pot apreciar que es produeix una neutralitzacio que afecta el tret arrel avancada
([i'0ea] - [i0e'al]). La segona etapa de la reduccié vocalica saplica i és responsable de
la neutralitzaci6 de les diferéncies de grau d'obertura.

Als casos de manteniment quan la vocal que segueix és [a] shi han d'afegir els
que es donen quan la voca seguient és [o] o [e], a (12b-c). El context de manteniment
es definelx, per tant, com a [-AA] que és d tret que relaciona [a], [0] i [g]. El fet que
les vocals obertes tinguin, en aguest sentit, un comportament unitari, reforca la
necessitat de marcar lavoca baixacom a[-AA].

Hem vist que la segona operacié de la reduccio vocalica, que és obligatoria,
saplica als exemples de (12), que no presenten vocals obertes en context aton. Pero la
relacio entre la primera operacié del procés de reduccié vocalica de (7) i aquests
exemples és una mica més complexa, i ax0 no pot ser datra manera perque la
descripcié més superficia jaho és prou.

Convé donar una explicacié del context de manteniment, quan segueix una
vocal oberta, i de la asmetria que es dbna entre les vocals anteriors i les labials. Les
anteriors ([e], [e]) no es fan posteriors pero les labids si que esdevenen altes. La no
aplicacié de la primera operacio de la Reduccié Vocdica sha d'entendre de manera
diferent per ales dues regles que conté. La primera de les regles (1.a de (7)) esborra
les especificacions marcades per al tret posterior, I'efecte de I'aplicacié d'aquesta regla
seria e pas de les vocals mitjanes anteriors a vocal neutra després de la segona
operaci6 obligatoria ( [e, €] —> [2]). Aquest canvi no es déna en els exemples de (12)

i, per tant, hem dafirmar que la regla 1.a de (7) no shi aplica L'dtra regla de la
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primera operacié (1.b) introdueix valors per a tret alt a les vocas que estan
especificades per labial. En & quadre de matrius subjacents de (2) les vocals labials son
marcades [+labial] i aixi obtenen també I'especificacio [+dt] per la regla 1.b
(I'aplicacié és vacua en @ cas de [u]).

Laregla que fa altes les vocals labials no deixa d'aplicar-se en @ context definit
per [-AA] i té per tant, un comportament diferent de laregla 1.a. Aix0 es pot apreciar
en |'alternanca que sobserva en aguestes dues formes del verb lloar : [' Jo9] - [Ju'a 9].
El fet que la labial sigui seguida d'una [a] ([-AA]) a [Ju'a 9] no evita que la [0]
subjacent esdevingui alta

Sembla, doncs, que lareglal.b saplicaalavocal que precedeix & segment [-
AA] perqué és atona a [ lu'a o] i no afecta [ide'al] perque la vocal mitjana anterior no
té cap especificacié marcada per labial. Pero laregla que esborra s valors de posterior
(1.a) no saplica quan segueix un segment [-AA]. Es pot explicar que el context de no
aplicacio delaregla l.asigui aguest i no un altre a partir de larelacio que es dona entre
I'accent i el tret Arrel Avancada. La segona operacié obligatoria de la reduccié exclou
la possibilitat que les vocals obertes apareguin en context aton. Es pot afirmar, per
tant, com a conseqiiéncia de I'existéncia d'aquesta regla de neutralitzacié obligatoria,
gue unavocd oberta en larepresentacio final és indicativa de la preséencia d'un accent.

Si l'accent ha de ser especificat a cada entrada lexica, en els casos que la voca

accentuada és [-AA] es produeix una certa redundancia. Els mots inexistents [lanon],
[se i] o [kropu] han de ser necessariament plansi, s I'especificacio de les propietats de
la vocal no es pot ometre, I'assignacié de I'accent a la pentitima sil.laba hi és de més.
Es clar que el timbre de les vocals és, en part, una consequiéncia i de cap manera una

causa de la distribuci6 dels accents, pero la situacié no és exactament la mateixa en un

mot com [se i], amb unavoca oberta, i a[su i] que no en té cap.
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Mascar6é (1984a) andlitza les alternances en € grau d'obertura de les vocals
mitjanes com a resultat de la reaccentuacié que provoquen els prefixos preaccentuats®

(Hom[e]r-hom[e]ric) i formulalaregla de (13) que defineix larelacio entre I'accent i el

tret arrel avancada.

(13)
+ 5il

—alt (s [- u aA]
W acc

(Mascaro, 19844a)

Mascar6 proposa també que I'existencia de la regla de (13), que relaciona directament
I'accent i l'obertura de les vocals, pot explicar € predomini de les vocals obertes
toniques en cas de vacil.lacio.

Amb tot, sembla que les relacions entre I'accent i I'especificacié [-AA] sdn prou
importants. Es pot explicar el context de manteniment definit per [-AA] S Saccepta
que un segment marcat [-AA] que rep amés amés I'accent lexic té una mena d'accent
extra associat que sorigina en les propietats de la vocal.3> Vist aixi, un mot com avi
tindria dos 'accents associats ala primera vocal: € 1éxic, que marca que és una paraula
plana, i €l que deriva de I'obertura de la vocal. Els mots tribu o cistell, en canvi, només
tenen un accent associat. La diferéncia entre els mots amb un accent i €s que en tenen
dos no es percep perqué els dos accents sassocien a una mateixa posicio. Es pot donar,
pero, que e segment immediatament adjacent a que rep dos accents sigui una vocal;

aleshores I'accent extra es pot escampar a l'altre segment vocalic. Es e cas de les

3454n sufixos preaccentuatsic, i(a), it, im, id, metre ofon.
35Aquest accent extra sha d'entendre en un sentit molt informal, és una propietat (el caracter obert de

lavocal) que d'alguna manera constitueix un indicatiu addicional de |'accent.
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sequencies de vocal seguida de voca oberta, que congtitueixen el context de
manteniment dels exemples de (12).

El resultat de I'aplicacio de la primera operacié de la Reduccié Vocalica en €
contextos de (12) és que les labials es fan altes perd no hi ha cap canvi respecte de
posterior i aixi [e, €] no passen a [9]. L'accent sobrer que sha escampat de la voca
oberta a la vocal precedent evita I'gplicacio de la regla 1.a que esborra les
especificacions marcades per d tret posterior. Laregla que entra [+alt] aleslabials, en
canvi, no necessita que es produeixi cap desassociacio i Saplica ales vocals que, encara
que han rebut un accent per escampament, es troben de fet en context aton.36

Aquesta andlis explica la relacio que es déna entre e context (quan segueix [-
AA]) i I'efecte que és la no aplicacio duna part de la reduccio. Per atra banda, la
diferéncia forma entre les regles d'elisio o perdua de propietats (com 1.a) i les que
introdueixen valors (com 1.b) permet donar compte del diferent comportament de les
sequiencies amb vocals labiasi les que no entenen ([ Ju'a o] vs. [kre'a 9]).

Conveé fer notar que I'analis que presento només es pot mantenir s sadmet que
la Reduccio Vocalicasaplicaa conjunt de les vocalsi no sha de restringir ales que no
s0n altes. De les dues representacions de (6), I'entrada ha de ser necessariament (6a) i
no pot ser (6b). Larad de la tria de (6a) no es deu, per tant, nomeés a una qlestié de
simplicitat. Com he comentat abans, s en definir el conjunt de segments afectats per la
reduccié hem d'esmentar [-alt], la convencio ens obliga a aplicar abans la regla de
redundancia que introdueix [-alt] com avalor no marcat.3” Si la Reduccio Vocalicasha
d'aplicar a representacions especificades del tot per al tret alt, unainstruccio paral.lelaa

la que esborra posterior haura d'esborrar at perqué [0] i [O] seran ja [-dt] i han

38|_'accent obtingut per escampament no ésigual al 1éxic, una de les raons pot ser € fet que Sassociaa
una posici6 al'esquerra de |'accent subjacent i la prominéncia accentual es defineix a la dreta.

37En concret la Redundancy Rule Ordering Constraint, vegeu 1.4.2.
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d'esdevenir [+alt]. Com que totes dues regles seran de pérdua de propietats no es podra
fer cap tractament que digtingeixi [Ju'a o], que presenta reducci6 total, de [kre'a 9],
amb reducci6 parcial.

El manteniment no es pot apreciar en e cas d'una sequéncia de [a] seguida d'un
segment [-AA] perque la vocal baixa ja és posterior i amb I'aplicacié de la segona
operacié de la Reduccié Vocdlica, que és obligatoria, ja obtenim una voca neutra
([ka'otik], cf. [k'aus]).

2.2.5Ladissmilacio de posterior

Hi ha un conjunt de dades que, encara que tenen algun punt de contacte amb les
excepcionas contextuals a la Reduccié Vocdlica, son la manifestacio d'un procés
radicalment diferent. Els exemples de (14a) permeten de veure com e manteniment de
la vocal [e] sense reduir, es déna finsi tot quan ha desaparegut € context definit per
I'especificacio [-AA]. Aquesta situacidé només es dona, pero, en el cas que la seqiiéncia
subjacent sgui [ea] o bé [ea]. Els exemples de (14b) mostren que quan I'origen és [eo]
0 [eo] la primera de les vocals es fa posterior quan desapareix el context.38La rad del
diferent comportament de les seqiiencies originals de (14) sha de buscar en € grau de
semblanca entre els sons que les componen. El resultat de I'aplicacio de la Reducci6
Vocalica d'una manera regular als grups [ea]-[ea] és una seqliencia de dues vocals
neutres ([09]). Per atra banda, I'aplicacié a les combinacions amb vocal labial déna el
resultat [ou]. Per tant, la diferéncia és en e fet que d resultat 'normal’ de (14a) és una

sequiencia de vocals iguals ([93]) i € de (14b) no ([au]).

38No he trobat cap exemple paral.lel amb [e€] o [ee] subjacent. L'andlisi que presento prediu que
comportament d'aquestes sequiéncies seria com € de les [ea]-[ea]. [krea'rem] correspon clarament a

grup [ea] perqué |a segona vocal éslavocal tematica.
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(14)

a
ideali'dza sored'listik reoli'tat
tea'tral krea'tiw

b.
touri'dza ou'lifun 3ou ro'fio3

Els exemples de (15) estan relacionats d'una manera molt directa amb el procés

que afecta les sequencies de [ea]. Son excepcions al proces regular de reduccio que fan
veure que el comportament dels grups de (14a) sha de tractar independentment de les

situacions de manteniment per rad del context definit per [-AA].

(15

a
seru'por(t) (cf. [o'eri]) izrae'lito (cf. [izra'el])*0
‘area®!

b.
moas'trat (Maestrat) baa'men (vehement)

39També en una prontincia menys formal [3u ro'fia], amb disié dela[a] i alternant amb ['30 rof].
40També pronunciats [iroe'lita] i [ira'el].

41| cas de['area] (també ['nawzea]) sha de relacionar amb una forma subjacent del radical ['are-] o
bé ['are-]. La diferéncia amb els exemples de (15b) és doncs en la qualitat subjacent de la primera

vocal de laseqiienciai també en € fet que la segona vocal s'afegeix per un procés morfologic.
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paa'leta (cf. [pa'ea]) graa'leto (cf. [gra'ela])

Els exemples de (15a) mostren @ comportament 'regular’. Comparem [izrae'lito] de
(154) i [i0eali'dza] de (144) per veure com el manteniment de la vocal anterior respon

aun mateix procés en e s dos casos.#?

(16)
[izra'el] + ['ito] [i0e'al] + [i'dza]
Reducci6 Vocalica
[xpos] — @ (1.8) _ _ .
[XAA] — 3T (2 e )
[izrae'lito] [i0eali'dza]

Els exemples de (16) sassemblen en la manera com sobté la derivacio correcta:
lano aplicacio de laregla 1.ade la Reduccié Vocalica. Sassemblen també en el fet que

el resultat, s tingués lloc I'aplicacié de la regla, seria en tots dos casos la sequéncia

[09]. Podem relacionar agquestes dues observacions i explicar el comportament com

unaintervenci6 de I'OCP.

425implifico molt la derivacio per a fixar-me només en e que interessa. No esmento laregla 1.b dela
Reducci6 V ocalica perqué no afecta aquestes representacions.
43a linia horitzontal indica que la regla no saplica, encara que es pot donar una aplicacio vacua ala

vocal baixa.
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L'OCP té e poder de bloquejar I'aplicacié de regles quan I'output contindria
elements adjacents idéntics. La no aplicacié delaregla 1.aés unaoperacié de blocatge
que es pot atribuir a I'OCP. En la derivacio de [izroe'lita] i [i0eali'dza] I'OCP evita
que una de les vocals del grup esdevingui posterior en € procés de Reduccid Vocalica
que se li aplica com a consequiencia de la desacentuacié. Podem tractar conjuntament
els casos de (14a) i de (15a) perque hem vist que la restriccio implicada és la mateixa,
I'OCP, i la soluci6 que sadopta també, el blocatge de la regla que produiria la identitat.

La diferéncia entre s dos exemples [izroe'lito] i [ideali'dza] es redueix a fet
que e segment que hauria de ser afectat per la regla 1.a ocupa en un cas la segona
posicid i en l'altre la primera. El fet que la seqiiencia sigui [oe] o bé [ea] ve determinat
per les representacions subjacents i no sha d'establir independentment.

En el tractament que han rebut aquests tipus d'exemples no sha contemplat
aquesta possibilitat. Mascar6 (1976) deixa de banda els casos com [izroe'litsa] o
[oeru'port]. Wheeler (1979) formula una regla que fa [-pos] una vocal que precedeixi
0 bé segueixi una [a] o una [a]. Viaplana-DeCesaris (1984) proposen dues regles
independents, Anterioritzacio vocalica menor i Anterioritzacio vocalica, la primera
explica els casos com [izroe'lito] (=15a) i la segona els que presenten |'ordre invers,
[ideali'dza] (=14a).

Els mots transcrits a (15b) son contraexemples a qualsevol regla que es formuli
amb la segliencia [99] a la descripcié estructural. El que diferencia els casos com
[boo'men] o [moas'trat] dels atres és e fet que la seqiencia superficia de dues
neutres no sobté per I'aplicacié d'una regla fonolodgica que produeixi un canvi en les
representacions.** Hem vist que quan una regla, com l.a té com a resultat una
sequiencia d'elements iguals, la seva aplicacio és bloqueada per I'OCP. En el cas de

[baa'men], perd, e grup [99] és & producte de la introduccié de valors redundants.

A quest seria e cas de saharisme (cf.['sa(o)ra], [so'arik]) que admet una prondncia [so'rizma].
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Les regles de redundancia de (2) entren les especificacions no marcades a les dues
posicions vocaliques que sinterpreten aixi com a dues vocas neutres. L'OCP no afecta
la introducci6 de valors redundants perque no pot blogquegar les regles de redundancia,
vegeu 1.3.2.

Queden ds exemples de (15¢), [pao'leta] 1 [graa'leta], per a aguests casos
I'analis que he presentat prediu les prondncies *[poe'leto] i *[groe'leta]. La
justificacié de les sequiéncies [99] alla on esperariem [oe] sha de buscar en el context
immediatament adjacent. La consonant palata que segueix en els dos casos, [/],

sassemblamésa(e] quea[a] i pot ser que aixo condicioni € resultat final.

2.2.6 Ladissmilaci6 de labial
En determinades condicions I'aternanca de timbre que deriva de la desaccentuacio pot

determinar € pas duna [o] a una [2]. Els mots de (17) son exemples d'aguestes

alternances.

(17)
‘plowra plow'ra 'mowro mow'ra
'kowra kow'ra 'rowraraw'reda

Una voca labial oberta tonica esdevé [o] en context aon, d'aguesta manera es
confonen les formes de futur dels verbs coure i caure ( [kow'ra] en tots dos casos).
El resultat que esperem per I'aplicacié de la Reduccié Vocdicaal[o] és[u], aixi
explicavem el canvi a p/oft-p/uftuari. El fet que els exemples de (17) presentin una
vocal neutra alla on esperariem una labial alta es pot atribuir a una operacié de tipus

dissimilatori.



Com en € cas de [izroe'lita] o [ideali'dza], d resultat de I'aplicacio de la
Reduccié Vocdica a (17) conté una sequéncia de segments idéntics (*[pluw'ral],
*[muw'ra], *[kuw'ra] i *[ruw'reda]). En l'apartat anterior la dissmilacié que
afectava I'especificacié [+pos] consistia en el blocatge duna regla. Laregla 1.a de la
Reduccié Vocalica no saplicava quan I'elisio del valor marcat per posterior derivariaen
una sequéncia de vocds iguals ([99]) després de la introduccié de les especificacions
redundants.

La dissmilacié de labial, que ens ocupa, ara no es pot obtenir a partir del
blocatge d'una regla perqué no n'hi ha cap que actui sobre els valors de labial. Si que es
pot retreure la regla 1.b de la Reduccio Vocalica que copia les especificacions per alt
de les que hi ha marcades per labial. Es podria bloqugjar laregla 1.b i aixi lalabial no
edevindria alta. Perd continuaria essent labial, i € resultat que obtenim no ho és.
Sembla clar doncs que la dissimilacié afecta en primer lloc a labia i, només
indirectament, evita la introduccié de [+alt]. Les representacions subjacents de les

vocals en contacte a (17) son les de (18).

(18)
+alt
+ lab + lab
- A

Es pot defensar que existeix una restriccio sobre els grups de vocas labias.
Formament, un filtre com el de (19) expressa la prohibicié que afecta del's sequiéncies

*[uw].

(19)
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* [+lab] [+lab]

La restriccio es refereix a valors subjacents o marcats, |'especificacio positiva
de labial no es pot introduir d'altra manera perqué no hi ha cap regla fonologica ni de
redundancia que hi faci referéencia. Elsfiltres del tipus de (19) es poden relacionar amb
les restriccions que imposa I'OCP: prohibeixen la identitat d'elements que son
adjacents. Les condicions com les de (19) només es poden referir a valors subjacents
perque la introduccié d'especificacions redundants no és afectada per I'OCP. Aixi, €

filtre de (19) es pot expressar d'aguesta altra manera.

(20)
* [xlab] [xlab]

El filtre de (20) actua com a desencadenant de I'aplicacié d'una regla sense context

(vegeu 1.3.3) com lade (21)

(21)
[Xlab] —> @

L'accié combinada del filtre de (20) i laregla de (21) té com a efecte que la primera de
les vocals perd I'especificacio [+lab]. Tot seguit, les regles de redundancia introdueixen
els valors no marcats per a cada tret i €l resultat és una vocal neutra. A (22) dono la

derivacio.



(22)
Matrius subjacents
[ow]
+alt
+ lahb + lab
- AL
Filtre (20) i regla (21)
+alt
+ lah
- A4
Reducci6 vocalica i regles de redundancia
[ow]
_+ pus_ _+ IZIEIS_
- alt +alt
- lab + lab
+ A4 |+ B i 1

Una pronuncia aternativa, no gaire frequient, amb només [u] en lloc de [ow] és
possible ([plu'ra] per ploura ). En aquest cas, la posicié corresponent a la primera
vocal no ha estat interpretada per les regles de redundanciai sha esborrat la unitat de

I'esgquelet corresponent.
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En occita, es dona una restriccié semblant perd amb un amb un abast més
ampli.*> La reduccié de la vocal de ['plow] (‘plou’) és regular a [plu'vje] (‘plovia)
pero no té lloc a [plow'ro] (‘plourd) quan e resultat seria [uw]. La mateixa condicio
afecta el procés de vocditzacié de [1] que explica les alternances ['val]-[vow'ro] val-
vaura i ['kal]-[kow'ro] cal-caura (‘caldra)*6. El canvi de lalateral velaritzada a [w]
es blogueja quan produiria una sequiéncia [uw]. En els mots ['buldro] boldra (‘posit’)
[embul'na] embolnar (‘ensorrar’), ['mulze] mélzer (‘'munyir’) lalateral es manté. Aixi,

en occita, I'OCP blogueja dues regles que tenen com a output [uw].

2.3 El sistema vocalic del'occidental

2.3.1Introduccio
En aquest apartat presento I'andlis d'un grup de processos que es donen en diverses
variants del domini de l'occidental. Descric la reduccio vocdlica, les alternances entre
[a] i [e], I'narmonia vocalica de I'alacanti i la diftongacié de [e]. L'estudi d'aquests
comportaments m'ha servit per a determinar les representacions subjacents de les
vocals dels dialectes occidentals. He utilitzat I'evidéncia procedent de parlars diferents
per alaidentificacio d'un sistema vocdic Unic amb l'interési el risc que aixd comporta.
Sobre la base de les representacions subjacents que he pogut establir, analitzo
tres processos de dissimilacio que admeten de ser interpretats com a intervencions de

I'OCP: les dissimilacions d'dt, de posterior i de labial.

45V egeu Sauzet (1982).

46\/ egeu més endavant a 3.3.3 una andlisi d'aquest procés que es dona també en € dialecte aranés.
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2.3.2 Lesrepresentacions subespecificades
L'inventari de fonemes vocalics de l'occidental es compon dels set que es descriuen tot
seguit segons les seves especificacions a la representacio subjacent, juntament amb les

regles de redundancia que introdueixen els valors no marcats.

(23)
1 (& € a ) (0] u
posterior - - -
alt + +
labial + + +
AA - - -

regles de redundancia
[]—>[+pos]
[1—>[-d]
[]—>[-la0]
[1—>[-AA]/+post
-lab

[]—>[+AA]¥

47|_es dues regles que introdueixen els valors per a arrel avancada no shan d'ordenar expressament. La

condicio que regula I'ordre d'aplicacié en aquest cas és |'Elsewhere Condition, vegeu 1.4.2. Aquesta
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Sobserva fecilment en aguestes representacions que l'estatus que hem
reconegut a la vocal neutra de I'oriental central, no correspon a un Unic segment en
I'occidental. L'analis del comportament de les vocals que presento tot seguit fa Us

d'aquesta caracteritzacio i lajustifica.

2.3.3Lareduccio vocalica

La Reduccié Vocdlica de I'occidental és forgca més simple que la de I'oriental que he
descrit per a central.*® En el cas del central sobservaven dues operacions diferents en
el procés de reduccid. La primera afectava els valors de posterior i at, la segona
I'especificacio del tret arrel avangada. En I'occidental, trobem només el que correspon a
aquesta segona operacié: les diferéncies d'obertura es neutralitzen en context aton. No
trobem, perd, la vocal neutra, la caracteritzacié de la vocal baixa no varia en context
aton. L'especificacié positiva del tret arrel avancada és general en sil.laba no
accentuada. L'existencia d'una regla especifica per a la introduccié d'aquest tret a la
vocal baixa assegura € seu manteniment. La regla de reduccié vocalica de I'occidental

éslade (24).

(24)

condicio estableix que quan dos principis d'operacio entren en conflicte en un punt de la derivaci, té
prioritat € que té un domini més restringit. Laregla que introdueix [-AA] ales vocals que son [+ pos,
- lab] té un ambit d'aplicacié més reduit que la que especifica amb € valor positiu tots els segments
gue no tenen € tret marcat, és per aixo que aquella saplica primer que aguesta.

48Es pot afirmar que la reduccié vocdlica de I'occidental saplica a tot € conjunt de les vocals i no

Unicament a les altes. Es tracta, per tant, d'una situaci 6 paral.lela en aquest punt aladel central.



[XAA] —> &

Aquesta regla expressa la desaparicié dels valors marcats per d tret arre
avancada. Vegem com actua sobre les representacions subespecificades de les vocals
subjacents. A (25b) la regla de reduccié ha esborrat els valors per a tret arrel
avancada. A les representacions de (25c) sha aplicat laregla que introdueix € valor per
alavoca baixa pero abans shan entrat els valors dels trets que sesmenten alaregla,
posterior i labial.*® Finalment, a (25d) saplica la regla més general que introdueix

[+AA] arreu i les que entren els valors no marcats per labia i alt.

(25)
a
1 € € a ) (0] u

posterior - - -
alt + +
labial + + +
AA - - -

b.

Reduccié vocalica

i e € a o) 0 u
posterior - - -
alt + +
labial + + +
AA

49Aquesta practica assegura que no es fard un Us ternari de les representacions parciament

especificades, la convencié que la regula és la Redundancy Rule Ordering Constraint. vegeu 1.4.2.
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C.

Introduccié de valors redundants, |
i e € a o) o u

posterior - - - + + + +
at + +
[abial + + +
AA -

d.

Introduccié de valors redundants, 11

i e e a b o u
posterior - - - + + + +
alt + - - - - - +
[abial - - - - + + +
AA + + + - + + +

El resultat de I'aplicacié de la Reducci6 Vocalica és la neutralitzacié de les diferéncies

d'obertura de les voca's mitjanes.

2.3.4 Les alternances|[a]-[€]

La definicio de la vocal no marcada de I'occidental no és tan clara com la de l'oriental
que hem vist per a central. No existeix un Unic segment del qual es pugui afirmar que
és e que té menys trets; aquesta condicid és compartida per [e] que és marcada com a

[-pos] i per [a] que té especificat €l valor [-AA]. Esddna, amésamés, el fet que [e] és
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el segment que sintrodueix per epentes i [a] éslavocal que resultade I'aplicacio de les
regles de redundancia a una unitat sense trets. Sobserva, doncs, una situacio
relativament atipica: el caracter de vocal no marcada és compartit per dos segments
amb stuacions diferents perd coincidents en gran mesura. En un sstema aixi és
esperable que hi hagi algun fenomen que reflecteixi aguesta sSituacio irregular.
L'alternanca entre les dues vocals marcades amb només un tret, [e] i [a], és un procés
practicament general en el domini de I'occidental.

Molt sovint una [e] atona esdevé [a], i també una voca mitjana anterior pot
passar a ser unavocd baixa. Alarcos (1983:77), anota fent referencia al'occidental: "Hi
observem certs indicis digualacio de/a/ i /e/ (que es va consumar ales altres zones): €
pas de /e/ llatinainicial davant /s/, i a LIeida en inicial absoluta, a/a/; /a/ i /e/ llatines
post-toniques representades per /e/; la/a/ final davant /s, n / passada a/e/; en lleidata,
finalment, €l pas de /a/ final absoluta a [¢] (diferenciant-se aixi de [e] procedent de /a/
final i altres vocals en contextos digtints)."

Les dternances [a]-[e] es donen en €ls dos sentits. D'una banda, la reduccié de [e]
pretonica canvia [e] en [a]. De l'dtra, la introduccié de [-pos] explica els canvis en la

[a] posttonica.

2.3.4.1 Lareduccié de[€] pretonica

Es tracta d'un procés de reduccié, un segment [e] subjacent perd |a seva caracteritzacio
respecte del tret posterior i adopta el valor redundant. Si [e] té només I'especificacio [-
pos] la reduccid la converteix en un segment vocalic sense cap tret, les regles de

redundancia introdueixen els valors no marcats i aquesta operacié té com aresultat una

[a] a la representacid superficial. Amb aguesta operacié la Reduccié Vocalica de
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I'occidental adopta un procés que es ddéna ja en l'oriental (regla 1.a de Reduccio
Vocalica en central).>°

Al marge de les alternances de tipus diacronic que es puguin observar, hi ha dos
grups de dades que son pertinents en la descripcid sincronica. D'una banda €ls casos de
[e] que alterna amb [a] a la forma subjacent del morfema (t[a]rros), de I'dtra els mots
que presenten epentesi de [a] essent [e] la vocal epentética ([a]stel).

El context pretonic inclou la posicié inicia de mot. Sembla que pot tenir sentit
defensar que I'origen de la reduccié és en aquesta posicio i que la generalitzacié del
procés a altres posicions pretoniques no inicials en deriva. L'observacié dels diversos
graus de regularitat del procés de reduccié a una zona del pallarés observada per
Coromines (1976:38) ho confirma: "Lae pre-tonica es pronuncia normament [e] (...)
Perd aquesta [e] pot passar a[a] (...) i hi passa sovint. Les causes poden ser diverses
(...). Enaquesta posicio (inicial absoluta) el canvi de [e] a[a] és quas general.".

El fet que, en catala, I'epentesi vocalica actua nomeés després de la sil.labificacié
postlexica pot explicar que el procés de substitucié de [e] per [a] Sorigini en posicio
inicial. En el capitol 4 presento una argumentacio detallada d'aquesta afirmacio.

L'dternanca té l'origen en la sil.labificacié sense epéntes en els casos que €l
mot immediatament anterior acaba en una vocal baixa. ES pot apreciar la importancia
d'aquests contactes s es considera la freguiencia de la seva aparicié. En els sintagmes
nominals amb nucli femeni, els elements que actuen com a determinants, i també el
nucli nominal en la majoria dels casos, tenen [a] final. Esgquematicament, la sequiéncia
és. determinant [a] / nom [a] / complement. Aixi, S € nom té una seqiienciainicial que
demanaria epentes, la vocal final del determinant fa possible la sil.labificacio. La
mateixa situacio es dona entre el nom i el complement.

En & sintagma verbal, la tercera persona dd passat perifrastic i la del preterit

perfet presenten també el contacte entre la vocal baixai el radical verbal (va esperar,

50V egeu Palmada (1991b).
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ha esperat ). Aixi doncs, és facil que el canvi de [e] a[a] Soriginés en posicio inicid
absoluta, en mots amb epéntesi inicial com es de (26a) que son pronunciats amb [a].

Lavocal inicial dels mots de (26b) és subjacent i no alternaamb [a].51

(26)

a [a]se [a]nguixar [a]nclusa
[a]scala [a]ntendre [a]spést?
[a]ncendre [a]ngruna
[a]nciam [a]nfilat

b. [e]dat [e]pidémia [e]quivocar
[e]rada 3 [e]quacio [e]pifania
[e]rmita [e]quip [e]quilibri
[e]vangeli [e]tern

La tendéncia de la reducci6 és a generdlitzar-se a tots els contextos pretonics.
Veny (1982:130) observa, fent referencia al'occidental en conjunt, que "Laa pretonica

esporadicament es converteix en una mena de neutra[a]: plonél."

Slyeny (1982:130) també va observar aquesta relacio:"La /e/ atona inicial del romang primitiu,
especialment formant part dels segments es- i en- , tendeix a confondre's en una [a] (...) hi ha casos
d'alternanca que, quan es tracta de la vocal inicial absoluta, poden estar en relaciéo amb ds enllacos
fonosintactics (...)la scala (enfront a vegades de les escales ), s'ha squeixat, sha esqueixat (...)"

52Per g aquests exemples, vegeu DCVB i Veny (1982:130).

53"Conjunt de garbes posades damunt I'era per a ser batudes en una mateixa operacié” segons €

DCVB.
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Per altra banda, en el parlar de Cardés i Vall Ferrera descrit per Coromines
(1976:34), "La pronunciacio de la a pretonica vacil.la entre una a lleugerament
relaxada i una o idéntica a la del barceloni, amb el grau intermedi 9-a." D'aquesta

manera, la reduccié de [e] es dbna en contextos que no tenen cap relacio amb

I'epéntesi, com es pot observar en els mots de (27).

(27) [a]rigo™*
[aJruga
t[a]rros

est[a]rnut

En algunes zones del catala meridional alacanti frontereres amb € murcia es
manté la /e/ atona pretonica, inicia 0 no. Colomina (1985:152) apunta que I'explicacio
de la no reduccié es pot atribuir a la interferéncia del murcia, que hauria frenat el
procés. La mateixa argumentacio és retreta per Gimeno (1989:167) per a explicar e
manteniment en les locdlitats del tortosi meridional en contacte amb es parlars

aragonesos.

2.3.4.2 Laintroducci6 de [-pos]
Un procés que té paral.lelismes importants en I'evolucio de la llengua fa que una vocal

baixa postonica esdevingui [e] quan es troba en una sil.laba travada. La regla de (28)

descriu aquest proceés.

(28)

54y egeu DCVB i Veny (1982:130)
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L'aplicacié d'aquesta regla explica les aternances [a]-[e] que sobserven en els

paradigmes de (29)
(29 masc. sing.  negr[e] fem. sing. negrlal
masc. pl. negrle]s fem. sing. negrlels

3pers. pl. Pl cant[a]
2perspl. Pl cant[e]s

En la forma masculina de I'adjectiu la vocal final és epentética. En els altres casos la
forma subjacent conté la vocal baixa i la regla de (28) explica la [e] de la forma
superficial.

La regla que introdueix [-pos] pot tenir aquesta formulacio tan general perqueé,
com en € cas de I'harmonia vocalica que veurem a l'apartat que segueix, I'aplicacio és
vacua en €l cas de les vocas que ja son [-pos] i és prohibida per una restriccié de
configuracio en €l cas de les vocals [+lab).

La introducci6 de [-pos] no fa tota la feina de conversié de [a] a[e], dona com
a resultat una [e]. La regla de Reduccio Vocalica de I'occidental que he justificat a
comencament d'aquest apartat explicala solucio final.

Es podria argumentar que la regla no és activa perqué es poden donar en

aquests dialectes pronuincies com atl [a]s o pancre [a]s, entre altres, que constitueixen

excepcions alalaregla. No obstant aix6, la pronincia genera és amb [e] i, en tot cas,
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sembla que e nombre reduit d'aquestes excepcions no ha de repercutir en la gramatica
de manera que un proces tan general com e de l'dternanca que ens ocupa ara shagi
datribuir a variacions a.lomorfiques. Aix0 és especiament convenient perqué la
mateixa alternanga es dona en el's elements nominalsi en els verbals.

Es pot trobar una explicacio al fet que lareglano sapliqui aatlasi pancrees en
alguns parlants s es té en compte la condicié del cicle estricte, no hi ha cap procés
morfologic que justifiqui una estructura interna en aquests mots i es pot defensar que

tot el mot congtitueix el cicle zero de manera que les regles de neutralitzacié no poden

afectar els seus segments. El plurd datlas és atl[e]s en aacanti i contrasta amb la
pronuncia atl[a]s per a singular.5® En aquest cas, la formacio del plural ha destruit la
proteccio del cicle zero i ha permés|'entrada de laregla de (28).

Existeix un proceés, paral.ld a aquest en molts punts, que es déna en una zona
de I'occidental que correspon a Segria, la Noguera, les Garrigues i Fraga La vocal
baixa en posici6 final absoluta es reditza [€].5¢ Els paradigmes resultants son els de

(30).

(30 masc. sing.  negre] fem. sing. negrie]

masc. pl. negrle]s fem. sing. negrlels

3pers. pl. Pl cant[e]
2pespl. Pl cant[e]s

En aguesta variant, a més de la regla (28), actua també aguesta atra que introdueix [-

pos] en posicio final absoluta de mot.

55Dec aguesta observaci 6 a Jordi Colomina.

56\ eg. Veny (1982:129) i Alarcos (1983:77).
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(31)

o
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Aquesta regla sha de formular independentment de la regla (28), que realitza el mateix
canvi en les representacions. Aix0 es veu clar s es té en compte que la regla (31)
saplica després ha ha tingut Iloc la Reduccié Vocalica, atrament no trobariem [€] en
context aton. La regla (28), en canvi, sha d'aplicar abans de la reduccio per tal que &

resultat sigui [e].

2.3.5 L"harmonia vocalica

El fenomen conegut com a assimilacié o harmonia vocaica es dona en les variants del

sud del Xuquer i ha estat descrit, entre altres, per Colomina (1985) i Montoya (1989).
L'harmonia més freglient és la progressiva, les propietats de la vocal accentuada

sescampen als segments vocalics postonics. També hi ha dades que confirmen

I'actuacio del procés d'assimilacio vocalica en sentit regressiu, encara que en un domini

territorial més restringit (Vinalop6é Mitja). A (32) dono alguns exemples que il.lustren

el fenomen. A (32a) hi ha assimilacié progressva i a (32b) I'escampament també és

regressiu.
32 a 'tere terra pa'lolo pallola
'kozo cosa fa'rolofarola
as'kolo escola
b. ko'rotfo carotxa
e'fekte afecta

tova'lolo tovallola
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L'observacio del comportament més superficial identifica com els segments que
escampen trets les vocals mitjanes obertes ( [e] i [0] ) i estableix que la vocal baixa és
la que rep les especificacions que li escampen aquests segments.>” En € sstema de
representacions vocaliques subespecificades que hem definit a (23) podem trobar una
explicacio d'aguest comportament.

Defensaré que la classe de les vocals que escampen trets és la definida per [-
AA] ([e], [o] i [a]) i que els trets que Sescampen sOn posterior i labial. El tret que
determina el conjunt de segments que desencadenen el procés, [-AA], no sescampa en
la descripcid més general del procés encara que hi ha casos d'assmilacié en aquest
sentit. L'especificacio subjacent per at ( [+alt] ) no sescampa perquée els segments que
son [-AA] no sdbn mai [+alt]. L'harmonia afecta, per tant, els trets que queden: posterior
i labial. L'assimilacié que es pot atribuir a la vocal baixa no sobserva perqué no té

especificacions marcades per als trets que harmonitzen.

Els segments que escampen els seus trets son els de (33), [e] escampa [-pog],
[0] provoca lI'assimilacié de [+lab] i [a], encara que té la capacitat per escampar trets,

no pot fer-ho perque no té cap especificacié marcada.

(33
[-AA] [-&A] [-&A]
b b b
[-pos] [+1ab]
[=] [2] [a]

57En algunes variants |'escampament només és provocat per una de les dues vocal s mitjanes obertes.
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S ens fixem en els segments que reben els trets escampats per la regla

d’harmonia, sembla que ens hem de referir Unicament a [a]. A (34) indico I'efecte de
I'aplicacio de la regla dharmonia a [a]. Els segments desencadenants son [e] i [2],

respectivament.

(34)
[-aa] [-aal  [-Aa] [-a4]

W W W Y

[-pos] [+1ab]
[e] [a] —>[e] [e]  [o] [a]l —> [2] [2]

Es pot afirmar, pero, que les especificacions marcades per posterior i per labia
que escampen [g] i [0], en cada cas, tenen com a desti tots els segments vocalics.
L'explicaci6 a fet que I'harmonia només es manifesti en el cas de la voca baixa és la
incompatibilitat entre les especificacions dels trets marcats i els que sescampen. Un
mateix segment no pot estar especificat com a [+lab] i com a[-pog. Aquestarestriccio
es pot expressar amb una restriccio de configuracio o un filtre com el de (35) que no és

especific de lafonologiadel catala.

(35
*[+labial, -posterior]
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Aquest filtre expressa una restriccio generd. Archangeli (1984) formula les Universal
Default Rules que copio a (36) ([+low] indica[+baix]).

(36)
Universal Default Rules (Archangeli, 1984.62-63)
a.

(1= |~ round
+ back + low
b. _ _
[1-»[around]
a back
- low
[1-»[aback i ]
a round
| - Tow

La primera regla de (36) diu que la vocal baixa no marcada universalment és [a], en
tant que és [-lab, +pos]. Les altres dues donen compte del fet que, per ales vocals que
no son baixes, la combinacié esperable és la que fa coincidir es valors de [lab] i de
[pos].

L'efecte del filtre de (35) és impedir que I'especificacio [-pos] sigui assumida
per les vocals labials, i que [+lab] passi aformar part de segments caracteritzats com a

[-pos].

(37)



[-&A] [+1ab]l  [-aAl [-pos]
I'-."'/I'-."' "-.-"/"-.-"
[-pos] [+1ab]

Com que, forade [a], tots els segments estan marcats com a [+lab] o com a [-
pos] (veg. (23)), I'narmonia només es pot realitzar efectivament en e cas de la voca
baixa. Aquesta andlis suposa que la vocal mitjana anterior escampa vacuament [-pos] a
les vocals anteriors i, pard.lelament, [+lab] Sescampa a les labials sense canviar les

representacions.

2.3.6 Ladiftongacio de/e/

El procés que tracto en aguest apartat no és exclusiu duna Unica varietat de
I'occidental. Rafel (1981) I'ha estudiat a la zona fronterera amb el Baix Arago
(Matarranya) i Colomina (1985) en l'dacanti meridional. També Ferrando-Guirau
(1983) han analitzat el fenomen ta com es dona a la comarca dels Ports de Morella
Tots aquests estudis coincideixen en I'observacié que la diftongacid és un procés

regular i productiu. En dono aguns exemples a (38).

(39)
tljalla tela c[jall cd
pljall pe v[jalrdverd
m[ja]l mel
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L'estudi monografic de Sanchis Guarner (1949) sobre el parlar dAiguaviva ja
estableix que I'origen del diftong sha de veure en un canvi espontani sofert pel segment
que correspon a la /e/ de I'occidental .38Sanchis Guarner (1980) es fixa en el fet que el
fendmen es déna també a pobles de la comarca de Morella i I'atribueix al catada
preliterari.

Tambeé en la descripcio sincronica sembla que 'origen del diftong sha de veure
en una [¢] tonica ala forma subjacent. El fet que es donin les aternances [ja] (o [je])
en sil.laba accentuada i [e] en context aton avala aguesta representacio subjacent. El
morfema comul a ['tjala] i [te'ler] és /'tel/ i les diferencies en la forma superficia
sexpliquen per I'actuacié de la Reducci6 Vocalica de I'occidental en €l casde [te'ler] |
per laregla de diftongaci6 de [e] que presento tot seguit en € cas de ['tjalal].

Tant Colomina (1985) com Rafel (1981) observen en es parlants mésjoves una
clara tendencia a aplicar la regla també en context aton (['pjark] per perdo , perd
també [pjar'dia] per perdia). Es obvi que en aquests parlants ha canviat la
representacid subjacent que conté jala forma diftongada.

Per a I'andlis de la diftongacio seguiré la proposta de Hayes (1990). Aquest
treball representa una revisio important de la teoria que es justifica per la necessitat
d'explicar els processos de diftongacié en un marc coherent. Resumeixo, tot seguit,
molt breument, € problema que es plantgai esresol en el treball de Hayes (1990). La
diftongacié saplica sobre segiiencies de dos elements que comparteixen les mateixes

propietats.?® La manera usud de representar aquestes sequéncies és com a elements

S8Aquesta/e/ té com a origen més habitual E breu (terra, mel, peu...) o bé E llarga, | breu (verd, pél,
vela...).
59Hayes (1990:39) revisa €s casos de diftongs breus descrits en altres estudis i conclou:"l know of no

clear evidence to suggest that true diphtongs may arise spontaneously within short nuclei”.



doblement lligats. Vegem-ho a (39) per una [€] llarga. Les V son les posicions de

I'esquelet i lamatriu de trets la melodia.6°

El problema sorgeix quan interaccionen els pressuposits de la teoria de la
geometria de trets i la representacio de lallargada. La diftongacio conssteix en el canvi
d'alguna o agunes de les propietats d'una de les unitats temporals. Si la caracteritzacid
de la melodia associada a les dues posicions de I'esquelet respecta els principis de
I'organitzacio jerarquica, és molt dificil que sigui possible desassociar 0 alterar una
propietat de manera que € canvi afecti només un dels segments. L'arrel del problema,
tal com & veu Hayes (1990), és en el doble paper de les linies de I'arbre jerarquic:
d'una banda expressen les relacions de dependéncia i, de l'dtra, connecten els
autosegments, directament o indirecta, a l'esquelet. La seva proposta és separar
aquestes dues funcions. Ometo altres detalls d'aquest treball i passo a aplicar la
proposta al procés concret de diftongacio que he descrit.

La regla de Diftongaci6 de [e] de (40) descriu la representacié sobre la que té
lloc € canvi. Dues posicions vocaliques de I'esquelet tempord o grada CV estan

associades a un autosegment [-pos], I'associacio sexpressa a través dels indexs (i, j).

60En les vocals I'estructura jerarquica dels trets encara no ha estat justificada del tot, no incorporo en

aquest treball 1a geometria de lamelodia de les vocals.
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La diftongacio consisteix en lainsercio d'un autosegment [+alt] que es relacionaamb la
primera posicio vocalica. Una vocal amb ds trets [-pos] i [+alt] és una [i] d'acord amb
les representacions basiques i les regles de redundancia que hem acceptat a

comencament (vegeu (23)).

(40)
Diftongacio de /e/
Vi Vj gradaCV
[-pos]ij grada [pos]
_ grada [alt]

Inseriu: [+alt]i

La diftongacio té lloc en context tonic. Si sadmet que I'existéncia d'una vocal
llarga és una condicié per alaformacio del diftong es pot explicar €l fet que es doni en
sil.laba accentuada: és generalment admes que les vocals accentuades tendeixen a ser
meés llargues.

Es plantga, pero, un problema relacionat amb I'analis que he presentat: la
sequiéncia de vocas que diftonga té també el tret [-AA] perqué la vocal d'origen és[e].
La introduccié de [+dt], que esmenta la regla de diftongacio, no és possible perque
aquesta especificacié és incompatible amb € tret [-AA] que la vocal ja té. Existeix un
principi que assegura el manteniment de les especificacions no afectades per I'aplicacio

d'unaregla, el copio a(41).

(41)
Specification Preservation (Archangeli-Pulleyblank, 1986)



A feature x dominated by a particular node B prior to the application of arule

or convention V is dominated by B after the application of V.

La situacio que acabo d'exposar recomana adoptar un aspecte del treball de
Harris (1985) sobre la diftongacio en espanyol. L'allargament de la vocal sha de veure
com la introduccié d'una posicié de I'esquelet buida de trets, les especificacions que
omplen aquesta posicio no son les de la voca adjacent ([e]) siné que sintrodueix la
vocal epentética de l'occidental ([e]).5! L'observacié de solucions intermedies [eg]
reforca la possibilitat que el primer element Sgui [e].52 La vocal epentética només té
I'especificacio [-pos] i no esta marcada per Arrel Avangada. La regla de diftongacio de
(40) es pot aplicar sense problema en aguestes circumstancies.53 Aixi els primers

passos de la derivacio de ['tjala] son els que indico a (42).

(42)

61 a introduccié de la vocal epentética és equivalent a I'entrada de valors redundants i no pot ser
bloguejada per I'OCP. L'allargament no es produeix en €ls dialectes que no presenten diftongacié. En
els que diftonguen afecta només [e] i no [o]; a La Sorollera Rafel (1981:125) ha observat indicis del
mateix procés en l'altra vocal mitjana oberta: [to'ort], [ko'oK].

62Rafel (1981:175):"...existen una serie de pronunciaciones que responden a lo que llamamos
bimatizacion vocalica, o sea, un nlcleo sildbico que empieza com un sonido vocalico [e] cerrado, mas
0 menos perceptible, i termina con [¢] o [€]..."

63Harris (1985:39) explica que es produeixi diftongacio amb aquesta altra regla:

High-Glide

[-cons, -syll]—>[+high].
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El resultat que obtenim aixi no és [ia] sind [ie], en I'apartat que segueix tracto
del procés de dissmilacié de posterior, que explica €l pas de [¢] a[a]. He d'avancar
que la dissimilaci6 afectal'especificacio de posterior de la segona voca del grup, [-pos]
sesborra i sintrodueix el valor no marcat. El fet que la regla de dissmilacié de
posterior no sapliqui en tot el domini dialectal de la diftongacio, i larelacio que es pot
establir entre aquesta dissimilacio i la que afecta la seqiiencia original [ow], justifiquen
que tracti ladissmilacio de posterior en un atre apartat.54

La fase find de la diftongacié correspon a dues operacions que son de mal
destriar. D'una banda, la introduccié de I'especificacio [+alt] a la primera posicié de
I'esquelet i, de l'altra, I'associacié d'aquest element a una posicié no nuclear alasil.laba.

La proposta de Selkirk (1984) es relaciona molt directament amb aixo.
Decideix prescindir dels trets de classe major (sil.ldbic, consonant, sonant...) per a
definir les relacions dins de la sil.laba. Aquests trets son substituits per la jerarquia de
sonicitat i I'assignacié d'un index de sonicitat ads segments que fixa € lloc que han
docupar en la jerarquia. Sobre aquesta base, Selkirk (1984) fa la seguent

generditzacié sobre les condicions de bona formacio de les sil.labes.t5

64 a prondncia [te'ara] per terra (Rafdl 1981:178) déna suport a l'andlisi que atribueix la
dissimilacié alaincompatibilitat entre[e] i [e] i no pasalainfluénciadela[j] o d'unapalatal.

85Laformulaci6 de Selkirk (1984) recull una proposta anterior de Hooper (1976).
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(43)
Sonority Sequencing Generalization (Selkirk, 1984)
In any syllable, there is a segment constituting a sonority peak that is preceded
and/or followed by a sequence of segments with progressively decreasing sonority

values.

L'index de sonicitat atribuit a les vocals obertes és més gran que € que es
reconeix a les tancades i les vocals altes reben un index encara menor. D'aguesta
manera sexplica que la sequiencia [ee] pass a ser [ie], sobretot s es té en compte que
en catala no hi ha vocals llargues i que les posicions no nuclears son restringides a les
vocals dtes i a les consonants.%6 No es pot determinar, pero, quina és l'ordenacio
relativa dels dos processos. Si la incorporacio de la primera vocal a |'obertura
precedeix laintroduccio de I'autosegment [+alt] o §, alainversa, només després que la

primeravoca ha esdevingut alta passa a formar part de |'obertura de la sil.laba.

2.3.7 Ladissimilacio d'alt
Tant a Aiguaviva com a la Canyada de Biar i a Ports de Morella es dona la reducci6
del diftong [ja], resultat del procés de diftongacid que he descrit en I'apartat anterior, a

seu segon element [a] quan hi ha un segment paata o bé una atra [j] en e mateix

mot. Presento primer les dades d'aquest fenomen que pertanyen ales diverses variants.

(44) Aiguaviva (Rafel, 1981)

1

ko'madja comedia 3al gel

konse'kwansja consequéncia 'zale gda

66E| pas de[ic] a[je] es pot atribuir al I'Onset Principle que tracto en & capitol 4.
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kombi' ansja convivencia 'zan_dre gendre
korespon'dansja  correspondencia 'lans lleng
epi'damja epidemia ej'[arit Xerri
li'sansja [licéncia ar'dzala

argila

mi'zarja miseria 3u'zap Joseps?
po'tansja poténcia

La Canyada de Biar (Colomina, 1985)

mi'zarja miseria 68 'dzanero

genero

'dzal gel co'laze

col.legi

'dzara gerra sakri'laze sacrilegi
'dzanit genit a'[arit Xeri

69

Ports de Morella (Ferrando-Guirau, 1983)

ma'tarja matéria 'dzal gel
rezi'dansja residencia 'dzan_dre
gendre

67Rafd (1981:165) anota que en aguest cas "ocasionalmente @ sonido [z] se pronuncia fuertemente
palatalizado por asimilacion al inicial [3]".

68Aquest és |'tnic exemple amb [j] que retreu Colomina, els altres mots (comeédia, diferéncia,
moléstia...) presenten una e tancada caracteristicadel vocabulari culte en aquesta variant.

89En aquest mot Colomina (1985:98) observa també variants amb [e] i [je].
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L'observacio del casos que copio tot seguit a (45) mostra com I'absencia de la

[j] del diftong no es pot relacionar amb la presencia d'una vocal dta d mateix mot.
Només I'existéncia duna dtra [j] o duna consonant paatal pot provocar la

dissmilaci6. La interaccid es dona per tant només entre els segments consonantics

(palatalsi [j]) i lavoca [i] en queda exclosa

(45) Aiguaviva (Rafel, 1981)
minis'tjeri  ministeri 70
mis'tjeri misteri

'sjen tims  céntims

La Canyada de Biar ( Colomina, 1985)
mis'tjari misteri

sjadme'zi  setmesi

Ports de Morella (Ferrando-Guirau, 1983)
mi'kjalo Miquel sis'tjarna  cisterna

in_'tjaro ‘enterro’ (enterrament) di' jan dres divendres

7OLa transcripcio de Rafel (1981) en aquests casos és d'una [e] doblement oberta, que encara ho és

més en |'Ultim exemple.



Sembla clar, per tant, que la transformacié de la primera vocal del grup [e€] en
una [j] saplica regularment a ['tjala] i a [mis'tjari] i no pot aplicar-se a [mi'zarja],
['zal] o ['lans].

L'observacio de les relacions entre segments vocalics i segments consonantics ha portat
a la determinacio de dos models basics de comportament que es defineixen sobretot
fent referéncia als fenomens que afecten el node punt d'articulacio.

La situacié més generalitzada és de no interaccio entre aquestes dues classes,
vocals i consonants actuen independentment. Es donen, pero, casos dinterelacié entre
els trets que caracteritzen les vocas i els de les consonants. La constatacié d'aguestes
relacions ha conduit a la formulacio de diverses propostes de modes explicatius.
L'observacié no és nova com ho prova € fet que fos tinguda en compte ja en el treball
classic de Jakobson, Fant-Halle (1952). El tractament independent que es va donar a
vocalsi a consonants a Chomsky-Halle (1968) va estroncar aquesta linia. Recentment,
Clements (1989) ha proposat un primer model integrador que permet dutilitzar el
mateix marc en I'andis dels segments vocalics i consonantics i donar compte, aixi, de
les relacions que es puguin observar entre els dos tipus de segments.

Aguesta nova formulacio presenta, perd, un problemaresidua. No pot resoldre
els casos, per altra banda tan corrents, de no relacié entre els trets de les vocalsi els de
les consonants. El fenomen descriptiu que ens ocupa ara és un d'aguesta meng; la
formacié d'una [j] consonantica és bloquejada per la presencia en € mot datres
segments consonantics ([j, 3, 1]) i pot coaparéixer sense conflicte amb el segment
vocalic [i].

La solucié que sha retret duna manera més generd per a les situacions
d'aquesta mena consisteix a postular |'existencia d'una representacio biplanar dels trets
de lesvocdsi de les consonants. Aquesta analisi troba un grau de justificacié important
en € cas de les llenglies que presenten un nivell de predictibilitat alt en la distribuci6 de

vocals i consonants, és el que es coneix com a segregacio de vocals i consonants i ha
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estat proposat per les llenglies amb morfologia no concatenativa com |'arab o I'hebreu.
El catada no és una llengua amb patrons morfologics d'aquesta mena i és per aixo que
I'explicacio de les vocals i les consonants segregades en plans diferents no es pot
retreure per a explicar la sevaindependencia.

Archangeli-Pulleyblank (1986) proposen una andlisi de la interaccié de vocals i
consonants en nyangumarta, una llengua australiana que ha estat objecte de nombrosos
estudis en relacié a aquest aspecte de I'organitzacié dels trets. La novetat de I'andlis
d'Archangeli-Pulleyblank (1986) és en I'argumentacio que la combinacié de lateoria de
la subespecificaci6 i la geometria de trets permet prescindir de la segregacio de vocalsi
consonants en dos plans. L'aplicacié d'aguesta proposta a procés que ens ocupa ara és
essencial perqué en catala no hi ha l'opcié datribuir la falta dinteraccié entre es trets
dels dos tipus de segments a una organitzacio biplanar.

Per a explicar d fet que la restriccié de coaparicio afecta només els elements
consonantics és crucid admetre una teoria de la subespecificacié prou restrictiva. El
tret compartit per la vocal alta [i] i €ls segments consonantics [j], [3], i [1] és [+alt]™®
El tret [tat] depén de l'articulador Dorsal i aquesta organitzacié és comuna a la
representacio de la voca i a la de les consonants. La teoria de la subespecificacio
obliga a diminar la informacié redundant de les representacions subjacents. La
repercussio d'aquesta exigéncia és diferent en e grup de les vocds i en € de les
consonants. Les diverses articulacions secundaries que donen més detalls de I'activitat
de l'articulador Dorsd no son pertinents en € cas de les vocals. N'hi ha prou amb la
caracteritzacio d'un segment vocalic com a Dorsal perqué sinterpreti com a [+alt]. En
les consonants, en canvi, la forma concreta de I'actuacié de Dorsal permet de distingir

les palatals ([+alt]) i les velars ([+pog]). Aixi, I'especificacio d'un segment consonantic

"1Considero que les pal atals son segments complexos amb un articulador Coronal i un altre de Dorsal,

vegeu 3.3.1.
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palatal com a [+dt] no és redundant i ha de ser present a la representacid subjacent.

D'aguesta manera e node Dorsal no ésigual en la representacid subjacent de vocalsi

consonants. La vocal [i] té el node Punt d'Articulacio de (464) i les consonants [j], [3],

[1]i [] & de (46D).

(46)

P P

Dorsal Darsal

[+ alt]
[i] (51, [31, [, [€]

Vigt aix0, l'explicacio de la asimetria que sobserva en la capacitat de
coapareixer amb la [j], resultat de la diftongacié de [g], és clara. L'OCP bloquga
I'aplicacio de la regla de formacié de [j] quan es produiria adjacéncia d'autosegments
[+alt], aquesta adjacencia només és possible quan en € mot hi ha una consonant palatal

o unadtra[j]. L'operacio és de blocatge i el nivell didentitat pertinent és e tret alt. El



resultat del blocatge és que € primer segment del grup [ee] no pot ser incorporat a
I'estructura sil.1abica i és esborrat.

Conveé justificar ara € tractament que he donat a procés. Clarament la situacio
implicada és didentitat de manera que la relacié amb I'OCP té sentit. Queda per fer,
pero, I'argumentacio que permeti caracteritzar el procés com una operacio de blocatge
enfront de I'andlisi de desencadenament.

Els treballs de Rafel (1981) i Colomina (1985) usen termes que apunten a la
desaparicio duna [j] que es crea lliurement.”2 D'acord amb aquest enfocament
alternatiu, el primer element de la vocal que sallarga passa sense dificultat a[j], també
en es mots que inclouen una altra [j] o una palatal; tot seguit la [j] que sha format
desapareixo 'és absorbida en aquests contextos.

El problema que presenta aquest plantgjament és doble. Primer, demana una
argumentacio excepcionalment poc coherent: un mateixprincipi, I'OCP, rebutja primer
la possibilitat d'actuar sobre laformacié d'un segment i, tot seguit, ésinvocat per a fer-
lo desaparéixer sense que les condicions hagin variat. En I'apartat de conclusions tracto
amb més detall aguesta questié. El problema més important duna andis de
desencadenament en aquest cas és, pero, la seva inadequacio descriptiva. Els exemples
de (44) mostren com |'abséncia de la [j] es pot atribuir sense dubte a I'inic segment
palatal que apareix. En una andlis de desencadenament, es presenta el problema de
determinar quin dels segments ha de ser didit. En l'esquematitzacio dels exemples de
(47) que dono a (48) es pot apreciar laimpossibilitat de predir que sera justament la [j]
del diftong (en cursiva) la que resultara esborrada. Es pot trobar tant a la dreta com a

I'esquerra de I'element palatal que es manté.

(47) mi'zarja miséria li'sansja [licéncia

72Colomina (1985:100), per exemple: "['dzal] per lareducci6 del diftong en contacte amb [d3]."
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'zal gel ej'[arit Xerri

'lans lleng co'laze col.legi
48 Jj/j 17j/lj

37 iy

11J J3

El que fa diferent la [j] que no apareix a les representacions superficials de les
altres consonants és € seu caracter derivat. L'andlis de desencadenament, en aplicar la
regla de diftongacio en aguests contextos, fa desaparéixer aquesta diferéncia i, aixi, la
feina de determinar € blanc de la regla delisé esdevé impossible. La proposta

dandlitzar aquestes dades com una operacid de blocatge consisteix a gprofitar el

caracter no subjacent dela[j] per aexplicar la seva abséncia en el resultat final.

2.3.8 Lesdissmilacionsde posterior i delabial

En una part de domini d'actuacio de la regla de diftongacié de [€] té lloc també un
procés de dissmilacio que afecta les sequéncies [ee] i les canvia a [ea]. La zona on
aquest proceés és actiu no coincideix del tot amb el domini de laregla de diftongacio, és
per aix0 que sobserven les dues prondncies ['tjala] i ['tjela], corresponents a una
forma subjacent Unica/'tel+a/, segons s han actuat totes dues regles o només una.

Un fenomen paral.lel en molts punts té lloc en el valencia meridional que
descriu Colomina (1985). En alacanti, [o] subjacent esdevé [a] quan és seguida de la
semivocal [w] en el mateix morfema. En aquesta variant el diftong [ow] es va obrir en

[ow] en época tardana.”® L'efecte d'aquest procés és la coincidéncia que sobserva en

73Colomina (1985:82) estableix € segle XV com a origen del procés a partir de I'observaci6 de textos

com el Torcimany de Lluis dAvercd i lapoesia d'Ausias March.



aquesta variant entre els mots amb diftong [ow] originari (ou , dijous, bou , moure o
nou ) i els que presenten una vocal oberta com aresultat del procés (coure, roure, tou
, pou 0 jou ). Sobre totes agquestes formes subjacents amb [ow] actua una regla de
dissmileacio que explicala prondncia [aw].7

Tracto conjuntament les dues dissmilacions de ['tjala] i ['paw] (pou) perque
tenen molts punts en comu. Les formes originaries son digtintes, tenen segments
diferents i, mentre que [ow] és una sequiéncia subjacent, [ee] sobté per allargament de
[e] i introducci6 de la vocal epentetica ([e]). El paral.lelisme entre els dos processos és
clar, pero, enl'explicacié delarad i laformadel canvi.”

La dissimilaci6 es pot explicar a partir d'un filtre que prohibeix la coaparicio de
segments labials i de segments posteriors i que determina l'elisio de I'especificacié d'un
dels elements. El fet que [o] i [e] mantenen [-AA] explica I'aparicid de [a] en € seu
[loc.

La dissimilaci6 té lloc en context tonic, tal com Sespera del fet que Saplica a
vocals obertes. Les alternances dels mots de (49) en context aton presenten la vocal

tancada per I'aplicacio de lareduccié vocalica de I'occidental ([po'vet], [te'ler]).

74E| procés que transforma [ow]—>[ow]—>[aw] no presenta € mateix grau de regularitat a tot el
domini on sobserva la seva actuacio. El tractament que en faig aqui vol explicar € comportament
regular i productiu que han observat Colomina (1985) i Montoya (1989), localitzat sobretot al
Vinalop6 Mitja. La regla d'obertura és variable per als majors de 60 anys per0 és categorica per als
menors. Esrealitza en tres variants: [0 w] —> [ o w] —> [a w]. Convé recordar, en tot cas, lavariacié
important que manifesta aquest procés vist duna manera més general, aquesta dispersié de
comportaments ha estat posada de manifest per Veny (1984:206-207) que ha observat e fenomen
també a Balaguer i al Rossello. El fet que un determinat fenomen presenti un grau important de
variacié aun nivell no treu, és clar, que es pugui donar d'una manera regular en un context més reduit.

7STambé e's dominis geografics interseccionen.
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(49)
a ['pow] —> ['paw]

b. [te'ela] —> [te'ala]?®

En moltes zones, la dissimilacid, igua com passava en €l cas de la diftongacio
de [€] tonica, sha generalitzat i es dona també en contextos no accentuats. En aquests
parlars, les formes subjacents recullen la pronancia superficid i no hi actua cap regla.
En la situacio regular i productiva que contemplem agui, les representacions subjacents

de les sequéncies de (49) son les de (50).77

(50)

+ alt

+ lab + lab
- AN T

- pos - pos

[ 2w] [ec]

78 representacié original és ['tela] i la final ['tjala]. La dissimilacié no es pot atribuir a la [j]
perqué té lloc també quan I'aparicié de la [j] resulta bloquejada per un segment igual o una palatal
([mi'zarjal, ['3all).

TTAtribuir [+lab] a la representacié subjacent de [w] no representa cap problema si sadmet que la
semivocal té un origen [u]. El canvi Sexplica suficientment pel procés regular de formacié de
semivocals. Colomina (1985), seguint Lled-Mascard (1976) proposa una forma subjacent /'ov/ per a

[‘aw].
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Marco en cursiva els valors subjacents que coapareixen. La dissimilacié sexplica per
I'existencia d'una condicié sobre les possibilitats de coaparicié d'especificacions
subjacents idéntiques per a certs trets. Formament, els filtres de (51) expressen la

restriccié que afecta les sequencies *[ow] i *[ee].

(51)
* [+lab] [+lab]
* [-pog] [-pos]

Convé observar que l'existencia d'aquests filtres és natural i esperable en & sistema que
proposo. Com ja he argumentat en tractar les alternances ['plowra]-[plow'ra] de
central (vegeu 2.2.6), la restriccié es refereix a valors subjacents o marcats i, aixi, els

filtres de (51) es poden expressar amb laférmula més general de (52).

(52
* [xlab] [xlab]

* [xpos] [xpos]

El primer dels filtres de (52) també és actiu en central i explica la
agramaticalitat de *[pluw'ra]. L'existéncia i l'activitat que desencadenen els filtres de
(52) sha de relacionar amb les restriccions que imposa I'OCP, €l principi que controla
les possibilitats de coaparicié de valors iguas. Els filtres de (52) son manifestacions
d'aquest principi i actuen com a desencadenants de I'aplicacié de les regles sense

context de (53).

(53
[Xlab] —> &
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[xpos] —> @ 78

L'activitat conjunta dels filtres i les regles que desencadenen  explica les

representacions de (54)7°

(54)

+ alt

+ lab
) — A

- pos

[a w] [e a]

Les regles de redundancia de (23) introdueixen els valors no marcats per acadatret i la

interpretacio que rep un segment especificat només per [-AA] ésladunalal.

78Clarament, aquestes dues instruccions admeten una formulacié Unica més general que demani
I'dlisio de I'element en conflicte amb € filtre.

9'elisi6 afecta @ primer segment en € cas de [ow] i & segon a [ee], en tots dos casos I'esborrament

afecta I'element que ocupa la posicié més alta al'escala de sonicitat, € que és 'més nucli'.
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Capitol 3

L'activitat del'OCP en les consonants

3.1 Introduccié

En aquest capitol he reunit els fenomens que afecten les consonants organitzats en tres
apartats. Dedico es dos primers a I'exposicié de diversos aspectes relacionats amb la
representacio dels sons consonantics. En el primer justifico el node Suprdaringi i en €
segon l'estructura dels segments amb dos articuladors. En aguests dos apartats
estableixo les bases per ala definicié de la identitat pertinent per als efectes dOCP que
tracto en I'GItim punt. Dels efectes que es poden atribuir al'OCP distingeixo els que son

desencadenats per aquest principi i els que resulten del blocatge d'unaregla.

3.2 El node Supralaringi

La novetat més important del model jerarquic rau en els nodes de classe. En € model
de Clements (1985) la classificacié inicid correspon a l'operacié de destriar els trets
laringis i els supralaringis. Els primers tenen el seu correlat articulatori localitzat a la
glotis (basicament [+sonor]) i €ls segons es relacionen amb es articuladors i
ressonadors supraglotics. El node Supralaringi es bifurca per a distingir els trets que, en
un sentit més aviat informal, es fan correspondre amb la manera (sonant, lateral, nasal i

continu) i es de punt darticulacié. El modd de Clements ha estat, pero, forca discutit.
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Les critiques es basen en la necessitat de justificar totes les agrupacions que reflecteixi
la geometria. Les representacions que sadmetin han de trobar un correlat en les
operacions que es donen efectivament a les llenglies. McCarthy (1988) crida I'atencio

sobre aquest punt:

"The character of our theory is such that each operation and constraint is
predicted to operate on each class node of the feature geometry in some
reasonably well-attested linguistic phenomenon. In other words we should be
able to freely combine the predicates of our theory of representations and our
theory of operations and constraints and, in each case, come up with some real
rule that languages have."
(McCarthy,
1988:90)

El problema central del modd de Clements (1985) és el node Supraaringi. No
shan descrit processos d'assimilacié, desassociacié o restriccions de coaparicio que
afectin conjuntament es components que el agrupa sota aquest node. Hi ha estudis que
presenten una reviso dels arguments que van portar a proposar aguest macronode i
conclouen que sempre hi ha explicacions diferents que no I'exigeixen. Es en base a
aquesta mena d'observacions que en els treballs de Sagey (1987) i Iverson (1989), entre
altres, es va proposar de suprimir €l node Supralaringi de la representacio de la
geometria de trets.

Sagey (1986) fa la proposta d'una variacié important sobre aquest model, el
node Supralaringi domina només d tret de nasdlitat i € node punt darticulacio. Poc
després, € treball de Piggott (1987) obliga a replantgar I'associacio de nasal. L'estudi
de fenomens relacionats amb I'harmonia de nasal porten aquest autor a defensar que

nasal és dominat immediatament pel node Arrel (R). Encara que la localitzacio precisa
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de nasal no afecta la meva argumentacid, assumeixo que nasal depén de Sonant seguint
el modd que usa Yip (1990).

Hem d'excloure, per tant, nasal del grup de trets que Clements assignava a
node Manera, dependent del Supralaringi. Queden lateral, Sonant i continu.
Comprovem primer I'adscripcio de lateral. Les propostes de Yip (1990) i Palmada-
Serra (1990) situen € tret lateral en una posicié dominada alhora per Sonant®0 i
Coronal. Més endavant presento la justificaci6 d'aquesta proposta (vegeu 3.2.2.1).

Si sadmeten aquestes correccions, el node Manera de Clements (1985) queda
amb només dos trets que en depenen: continu i Sonant. Argumentaré que continu és
I'tinic dependent del node Manera i que Sonant Sassocia directament a l'Arrel. Es clar
gue no té sentit continuar defensant un node Manera amb un Unic component;
qualsevol operacid que es pugui formular fent referencia al node es pot descriure
també directament sobre el tret continu.

L'organitzacio del node Supralaringi distingeix per tant dos grups, e tret
continu i € node de Punt d'Articulacié. L'argumentacié que dona suport a aquesta
proposta es fonamenta en I'existéncia de fenomens que afecten els sons que presenten
les mateixes especificacions de continuitat i punt d'articulacié. Aquests fendmens son,
basicament, els que corresponen als termes descriptius de simplificacio i dissimilacio
de continues, d'una banda, i a blocatge de I'escampament de la continuitat i el punt
darticulacio, de I'altra.8l Consideraré aguests processos en la seva manifestacio en la
fonologia del catalai retreuré alguna mostra de la seva realitzacio en altres llengiies en
condicions paral.leles.

El conjunt de fenomens que analitzo es defineix per la coincidéncia de dos

factors. Primer, pel seu origen comu: es tracta en tot els casos dintervencions de

80En d treball de Yip (1990) € tret equivalent és Spontaneous Voicing .

81V egeu 3.4.1i 3.4.2.
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I'OCP. Segon, pd fet que el domini dins el qual es defineix laidentitat que és pertinent
per I'OCP és el mateix en els dos casos. € node Supralaringi.

Agrupant la continuitat i el punt d'articulacié sota el mateix node es pot donar
compte de la importancia de les relacions entre aquestes dues caracteristiques dels
segments. En estudis anteriors ja sha observat aquesta connexid i shan fet propostes
diferents de la que presento. Selkirk (1988) defensa una estructura en la qual els trets
de punt darticulacio depenen de continu per a explicar la dependéncia entre aquests
vaors. Yip (1989) observa també la relacio entre les caracteristiques de punt

darticulacid i la continuitat i ho expressa en aguests termes.

"The role played by [continuant] and [sonorant] in the computation of identity is
intriguing. There are no cases of these features defining identity classes that
cross articulator nodes; instead they serve to refine things within an articulator
node (...). For example, in Semitic within the Dorsal or Coronal class two
similar [continuant] values may not cooccur, but there is no restriction on two
[+continuant] from different articulator nodes, say /s/ and /x/. The same s true
of [+sonorant]: within the Coronal class two smilar vaues of [sonorant] may
not cooccur but there is no restriction on two [+sonorant] from different
articulator nodes, say /m/ and /n/ (...) Contrast this with the behavior of the
laryngeal feature [constricted glottis]. In Yucatec Mayan two consonants with
specifications [+constricted glottis] may not cooccur, even if they have different
articulator nodes.(...) The model of feature structure | have assumed so far
does not predict these differences. [sonorant] is a root feature, [continuant] is a
direct dependent of the root, [constricted glottis] is embedded under Laryngeal.
None of the three bears a dependent relationship to the articulator nodes. (...) In
a language in which the identity classes involve all the articulator nodes, the

congtraint can be stated as *Place i, Placei. The features that serve to refine this



further, [sonorant] and [continuant], are respectively the immediately
dominating root node, and a sister node; the feature [constricted glottis], which
cross-cuts the articulators, bears a more distant relationship. Borrowing
terminology from syntax, [sonorant] and [continuant] c-comand Place, whereas
[constricted glottis] does not. Apparently this fact allows [sonorant] + Place or
[continuant] + Place to act as a complex in defining identity classes, and blocks
[constricted glottis| + Place from so doing."

(Yip, 1989:369-70)

No forma part dels objectius d'aguest trebdl la investigacio de la localitzacio
precisa del tret Sonant en la geometria. No obstant aix0, donat que el node Supralaringi
és el domini de les restriccions de coaparicié que relacionen el punt darticulacio i la
continuitat, es pot esperar que s aquestes restriccions afecten de la mateixa manera €
tret Sonant saccepti que aquest depen igualment del Supralaringi. Les dades de
semitic aconsellen un tractament que bé podria ser aguest.

Sembla, pero, que hi ha una diferéncia important entre les restriccions de
cogparicio definides per Sonant+Punt d'Articulacié i les definides per continu+Punt
d'Articulacio. Mentre que aquestes son molt corrents a les llengles, la prohibicio de les
sequiencies de laterals o nasals homorganiques no es dona amb la mateixa freqienciai,
en aquest sentit, e comportament del semitic és excepcional.

En cataa trobem només restriccions que afecten les possibilitats de coaparicio
de sons continus amb & mateix punt darticulacio. Assumeixo, d'acord amb aguesta

observacié, que Sonant és un node que depen directament de I'Arrel.
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En semitic, i en dtres llenglies que puguin tenir un comportament semblant, la
restricci6 que afecta les sonants es pot descriure, S convé, com una variacio
parameétrica que afecti el model d'organitzacié jerarquica dels trets.82

M'ocupo tot seguit dels components del node Supralaringi.8® Tractaré primer
del tret continu i després dels aspectes referits a node Punt d'Articulacié que sdn més

rellevants en lameva analisi.

3.2.1El tret continu

El tret continu és el que es refereix més directament a grau de tancament. En el model
dorganitzacié dels trets que proposo el tret continu depéen directament del node
Suprdaringi, juntament amb € node de Punt d'Articulacio. El tret continu té dos
vaors: '+' i -'. L'especificacid [+continu] caracteritzant un segment indica que no es
déna interrupcié dd pas de I'aire durant la seva produccio. Alternativament, el valor
negatiu es refereix a la interrupcio del pas de l'aire. Com que continu es defineix
respecte de la cavitat buca els sons nasals son [-continu].

La teoria de la subespecificacio obliga a representar de diversa manera la
informacié redundant i la que és estrictament necessaria. Sembla generalment acceptat
que, dins el grup de les obstruents, només les sibilants i |a labiodental son especificades
respecte del tret continu, amb € valor positiu.8* Una regla de redundancia introdueix [-
continu] a les obstruents oclusives que no han rebut cap especificacio per laintervencid

d'una regla dassimilacio. Dins de la classe de les sonants, & valor no marcat és

82 Cho (1990) proposa una parametrizacié expressada en la geometria de trets que fa referéncia a
I'organitzaci6 interna del node de Punt d'Articulaci6.

83V egeu Palmada (1993a) per aunaanalisi més detallada.

84\/ egeu perod 3.2.1.2 per alalabiodental.



[+continu] i una regla amb un abast més restringit especifica les sonants nasals com a
[-continu].

En els segments smples, e grau de tancament expressat pel tret continu
sinterpreta referit a I'dnic articulador present, sense ambigitat. En els segments amb
dos articuladors o segments complexos, pero, la reacié no és tan clara; es pot donar
finsi tot que el grau de tancament dels dos articuladors sigui diferent (vegeu 3.3.1). No
obstant aix0, no sembla que la solucié pugui ser especificar @ grau de tancament de
cada articulador conjuntament amb aquest perqué aeshores seria impossible escampar
un sense escampar l'altre.

Sagey (1986) socupa de I'especificacid del grau de tancament en els segments
complexos. Distingeix diferents estatus ( primari vs. secundari) entre els articuladors i
afirma que la determinacio d'aguest estatus és fonologica i no fonetica; particularment,
no es pot predir a partir del major o menor grau de tancament.85 La seva proposta és
que el que marca el caracter primari 0 secundari és la diferéncia entre articuladors amb
grau de tancament distintiu i articuladors amb grau de tancament no distintiu. La

definicio d'articulador primari (Major Articulator ) que dona éslad'(1).

D
Major Articulator (Sagey, 1986)
A major articulator in a segment is an articulator to which the phonologica

degree of closure features of the segment apply.

Una consequiéncia de (1) és que nomeés I'articulador principal pot ser especificat

per a grau de tancament i l'articulador secundari té un grau de tancament que és

85Sagey (1986) reconeix € treball de Anderson (1976) com a origen d'algunes de les idees que ella

adapta.
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predictible en la llengua. La propietat de ser I'articulador principal sexpressaen el seu
sistema amb una fletxa que surt de I'Arrel i va a l'articulador en quiestié. Aquesta fletxa
sha dinterpretar com que el grau de tancament especificat a I'Arrel sha d'aplicar a
l'articulador que assenya la la fletxa. Notem que en el model de Sagey (1986) €l tret

que es refereix a grau de tancament, [+ continu], Sassocia directament a node

radical .86
(2
Margi [pt]
root
supralar.
[-cont]

place
labial

caraonal

(Sagey, 1986:207)

En un treball recent, Halle (1989) destaca la importancia del formalisme de les
fletxes de Sagey (1986):

86| fet que la relacio entre la continuiitat i e punt d'articulacio Sexpressi através del'Arrel respon ala
intencié de donar compte del fet observat per Sagey (1986:206) que: "only if the entire root node
spreads will an articulator's being a major articulator spread. If just the supraaryngeal, place, or
articulator node spreads, then al the features under that node will be equal in the segment the node is

spread to."



"Among the innovations introduced by Sagey the one with perhaps the most far-
reaching consequences is the pointer device that signals the major(s) articulators
of a speech sound. (...) In her practice, however, —in that of other workers who
have followed Sagey— the pointer was often omitted, and this has resulted in
misunderstandings in a number of instances.”

(Halle, 1989:8)

Halle (1989) proposa una condicié de bona formacié dels sons per a assegurar
lapresencia de lafletxai, paral.ledlament, la determinacio d'un articulador primari, ésla

de (3).

©)
Every speech sound has one major articulator; it may have severa.

(Halle, 1989:8)

D'acord amb €l tractament de Sagey (1986), la caracteritzacié d'un articulador
com a primari haura de derivar del seu comportament en la fonologia de cada llengua.
Abans he parlat del node Supralaringi com a node que domina immediatament el tret
continu i €l node Punt d'Articulacid. Per fer-ho he argumentat que es donen processos
relacionats amb I'OCP que es fixen conjuntament en els valors de continu i de punt
darticulacio. En l'andis d'aquests processos a 3.4 sobserva que només |'articulador
primari intervé en les retriccions, I'articulador secundari no és afectat per les condicions
sobre la coaparicio o I'escampament.

El fet que les restriccions relacionades amb I'OCP que consideren la identitat
dins e node Supraaringi no afectin l'articulador secundari sexplica perqué aguest

articulador no sassocia a cap vaor per a continu.
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Les consonants palatals del catala son segments complexos i I'articulador
principal és el Coronal. EI comportament fonologic que es descriu en |'apartat 3.3 dona
suport a aguesta representacio; al mateix temps, es pot afirmar que el valor de
continuitat no és distintiu en I'expressié de la palatalitat que correspon a l'articulador
Dorsal. Un segment palatal és necessariament [+continu] excepte s és nasal .8’

En genera, € fet que un determinat punt darticulacié admeti una Unica
especificacid del tret continu permet afirmar que el segment que sigui caracteritzat amb
aquest punt d'articulacio tindra subespecificada la continuitat. Més tard rebra el vaor
de continu per I'accié d'una regla de redundancia, s no el rep abans per escampament.
Ara em proposo analitzar aguesta relacio entre @ punt darticulacié i I'especificacio de
la continuitat. Per a fer-ho, m'ocuparé dels punts d'articulacio palatal i labiodental en

basc i en catala, respectivament.s8

3.2.1.1 Continu i palatal en basc
En basc es donen processos de palatalitzacio amb un grau important de variacio

dialectal. L'oclusiva sorda és un dels segments que es pot palatalitzar i en majoria de

les variants aquest procés déna lloc a[c]. A Ondarroa, pero, aquesta realitzacié només
es pot observar en els parlants més grans i la solucié general és [t[]. Il.lustro €l procés

amb les dades de (4).

(4)
/amai-tu/ [amajt fu] ‘acabar (perf.)’

/mendi-tik/ [mendit [ik] 'de la muntanya

87En catal3, podrien constituir una excepcid les realitzacions palatals de [k] i [g] en mallorqui.
88\ egeu a Palmada (1993b) una dicussi6 general d'aguest aspecte.



/ipin-i/ [ipifi] 'posar (perf.)'
/mutil-a/ [mutile] ‘el noi'

(Hualde, 1988:178-179)

En l'andis que presenta Huade (1988) la paataitzacié correspon a
I'escampament de I'articulador Dorsd. En el cas de la variant dOndarroa la realitzacio
del segment pdatditzat com a [tf] es pot explicar satisfactoriament s sadmet que
Dorsal (amb la instruccié [+dlt]) és redundantment [+continu]. Amb aquesta
generalitzacio es pot predir I'aparicié d'una shilant palatal en les variants que no tenen
I'oclusiva paatalitzada [c]. L'articulador Dorsal no es pot associar a [t] perque crearia
un segment inexistent i provoca aixi la introduccié de [+continu] amb d resultat d'una
africada

Determinar que [+continu] és € valor redundant per als segments palatas no
sha de confondre amb que aquesta sigui I'Unica especificacid possble associada a
Dorsal-[+dlt]. Les nasals en conjunt reben la caracteritzacio [-continu] que en la [9]
dona lloc a un segment palatal i [-continu]. La interpretacié de l'articulador Dorsal-
[+at] com a [+continu] es pot observar també en els fendomens de desintegracié que

sandlitzen al'apartat 3.3.2.

3.2.1.2 Continu i labiodental

Un dtre exemple clar de la relacio entre la continuitat i & punt darticulacio és la
caracteritzacio labiodental. En general sadmet que hi ha una implicacié important entre
l'articulacié labiodental i [+continu]. Sha discutit, pero, l'afirmacio que labial i

|abiodental sdn dues caracteritzacions articulatories diferents.8®

89V egeu Palmada (1992a) per aun estudi detallat d'aquest punt.
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Sagey (1986:309) defensa que la diferéncia entre labial i labiodenta es redueix
al tret continu, &s segments [-continu] son labials i els [+continu] son labiodentals. No
hi ha, per tant, cap diferéncia entre labial i labiodental que shagi d'expressar sota €l
node Punt d'Articulacio.

Aquest tractament té problemes perqué obliga a considerar I'assimilacio del grup [Bf] (
i [p,f]) independentment de [n_d] o[ g], i també perque la nasal que precedeix [f] es
realitza com alabiodental essent [-continu].

Trigo (1988) rebutja aquesta andlisi i assumeix que e canvi de [m] a[3] ésun
canvi que afecta l'articulacid, és a dir que €els grups [m]-[p] i [B]-[f] tenen & Punt
d'Articulacio diferent.%0 S sadmet aix0, es pot considerar que labiodenta és un tret
independent que concreta I'activitat de l'articulador Labial de manera diferent d'una
instruccio que esmenti bilabial, per exemple, que correspondriaal Labial estricte.

Una obstruent [abiodental és necessariament [+continu], la continuitat no és per
tant una caracteristica distintiva i la teoria de la subespecificacié demanara que [f]
tingui una representacié que no contingui cap especificacio per a continu®l, una regla
de redundancia laintroduira més tard.

El comportament de [f] en catala avala aguesta representacio. La restriccié de
coaparicio que afecta les consonants adjacents que comparteixen punt darticulacio i
continuitat no afecta les seqiencies de labiodentals. Examino amb més detdl la
implicacio de lalabiodental en aquests processos a l'apartat 3.4.1.

Les assimilacions que afecten [f] en balear donen suport a l'analis que he

proposat. Les dades del mallorqui recollides per Bibiloni (1983) fan veure que la

9OTrigo (1988:150) argumenta que [f] i [p] difereixen en estridéncia i proposa que "the feature
[+strident] should be substituted by [+labio-denta] for LABIAL and [-dental] for CORONAL"

91E| mateix queval per a[f] val per a[v] en les variants que |a tenen.



labiodental té un comportament identic d de les oclusives diferent del de les sibilants.

Els exemples de (5) mostren com I'assimilacio de [f] ala consonant seglient és total.

)
ogap'pomas agaf pomes ogag'gomas agaf gomes
ogab'boJos agaf bolles ogaf'flos agaf flors
dgatta'ron3zos agaf taronges ogal'laminas agaf 1amines
ogad'duros agaf duros dgam'moras agaf mores?
ogak'kozas agaf coses

(Bibiloni, 1983)

El mateix comportament sobserva en el cas de les obstruents oclusives tal com es pot

apreciar a(6).

(6)
kaf'flo cap flor kalli'kor cap licor
kak'ka cap ca pummi'ra puc mirar
puppo'sa puc passar

(Bibiloni, 1983)

Els exemples de (7) mostren el comportament diferenciat de [s] que no perd &
seu punt darticulacio origind quan segueix una oclusiva o la labiodental (7a) i, en

canvi, sassimila a una continua com es pot veure a (7b).

92Quan |a segona consonant és una sibilant € resultat és una africada ([agat'sukra], agaf sucre). Esd

gue esperem donat que una seqiiencia de dues sibilants no és acceptada, vegeu 3.4.1.
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(7)
a
aspa'pe €es paper as'kos €s Cos
os'tren estren os'fum es fum®
b.
al'lozik éslogic
ol'lit esllit
or'riw esriu

Hem vist com el comportament de la labiodental en els processos assimilatoris
avala la seva caracteritzacio com un segment sense especificacié per a tret continu.
Aixi sexplica que sigui afectada de la mateixa manera que les obstruents oclusives que
tampoc no son especificades subjacentment per a aguest tret.

El procés dassmilacio de sonoritat en balear també permet de destriar la
labiodental de les altres obstruents continues i associar-la a les no continues.
L'escampament de la sonoritat és regressiu en catala i afecta de manera diferent les
obstruents continues i les que no ho sdn. L'assimilacié d'una no continua es déna
només a través de limit de sil.laba (8a) mentre que I'escampament a una continua no
observa aquesta restriccié (8b). La labiodental baear de (8c) sassimila només s és en
posicié de rima sil.labica, es comporta, per tant, com les oclusives, que tampoc no

tenen continu marcat.

93Quan segueix una oclusiva sonora es pronunciar relaxada ([or'bs], ésbo).

94Davant d'una sibilant € resultat és una africada ([1o'tset], les set), veg. 3.4.1.2.



(8)
a
€z9o'mik
ez' el
espa'lut
b.
soka'mik
sog'be
sokpa'lut
C.
oga'faws®

9gab'botas, agav'botos®

agap'pomsas, agaf'pomas

Una labiodental final és molt poc frequent fora del baear®”. Es pot argumentar
que e comportament de la labiodental es manifesta més clarament en la variant que
I'admet més facilment com a consonant final, la variant balear. M'ocuparé ara de I'dtre

constituent del node Supralaringi: € node Punt d'Articulacio.

95|_es dades del balear son de Bibiloni (1983).
96|_a segona solucio correspon a un tempo més lent.
97Els mots que acaben en -f  ocupen |'equivalent a una pagina a Mascar6-Rafel (1990) i encara la

majoria son derivats per un mateix sufix, -graf .
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3.2.2 El node Punt d'Articulacié

Lajustificacié del node Punt d'Articulacié (PA) no té només una base articulatoria Sind
que reflecteix també els efectes aclstics dels trets que governa. Conjuntament, les
caracteristiques de PA afecten |'aspecte dels formants perquée varien les caracteristiques
dels ressonadors.?8  Independentment de la justificacioé fonética que es pugui retreure,
I'oportunitat de tractar la informacié referida a PA sota un constituent Unic sembla
clara(vegeu 1.2.4).

Conveé veure ara quina és l'organitzaci6 interna d'aquest congtituent. En aquest
cas shan de considerar almenys dues versions de la geometria de trets referida a punt
darticulacio; les discuteixo tot seguit. Una es fixa especialment en € punt de
l'articulacid (el Iloc on es produeix), és més a la vora de la caracteritzacio classica
d'SPE i identifica els segments amb les combinacions possibles dels trets [coronal] i
[anterior], que poden ser especificats amb dos vaors per a cadatret ('+'i *-'). El node

Punt d'Articulacio té, doncs, I'estructura interna que es pot veure a (9).

(9)

Funt d'Articulacia

[+ Caranal] [+ Anteriar]

98En canvi nasal, per exemple, ho fa afegint un segon ressonador.
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D'acord amb aquest model, la descripcio que correspon als segments consonantics ésla

de (10).

(10)
[-cor, +ant] = labids
[+cor, +ant] = dentalsi aveolars
[+cor, -ant] = palatoalveolars
[-cor, -ant] = paatasi velars

L'dtra versio de I'organitzacio interna del node Punt d'Articulacié distingeix els
segments a partir de I'articulador compromes en la seva realitzaci6, més que no pas en
el punt d'articulacio. Podriem dir, smplificant, que la primera es fixa en
elements més aviat estatics (les diverses zones de la cavitat bucal) mentre que la segona
tracta ddls articuladors actius que son eements dinamics. Aguesta segona proposa ha

estat elaborada sobretot a partir de Sagey (1986), éslade (11).

(11)
Funt d'articulacid Haos

Labial Coranal Dorsal Faringi ST SO S

larrod] [ant] [dist] [1at] [a1t] [baix] [post] [glot]  freds 0=
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La préactica ha anat donant suport a la segona d'aquestes teories, la que pren
com a base els articuladors.®® En donaré dos exemples. En la primerateorialeslabialsi
les dentals i les alveolars formen una classe, comparteixen [+ant]; esperariem, per tant,
que els processos fonologics les tractessn com a tal, que hi fessn referéncia
globalment. Aquesta predicci6, perd, no es dona; no hi ha cap regla que afecti el
conjunt de sons definit per [+ant] en el model de (9).

En la segona teoria no es fa aquesta prediccio, les labials i les alveolars o les
dentals son classes independents. La relacié entre les labids i les alveolars, no és pas
diferent de la que es déna entre les labialsi les velars (amb articulador Dorsal) i aixo és
el que prediu el modd de (11).

Hi hallenglies que fan Us d'un tipus especia de segments dits complexos que es
produeixen realitzant almenys dues constriccions en punts diferents del tracte; aquestes
constriccions son executades per dos articuladors diferents de manera simultania. Les
labiovelars i les palatals, per exemple, poden ser caracteritzades com a segments
complexos. La versié de la teoria que es fixa en el lloc darticulacio té problemes
importants a I'hora de definir aguests segments. Un segment complex labiovelar, per
exemple, haura de ser a mateix temps [+ant] i [-ant]. En la teoria que es basa en els
articuladors, en canvi, no hi ha cap obstacle per arepresentar un segment complex amb
dos articuladors diferents associats a un node Punt d'Articulacio Unic.

Assumeixo, per tot e que acabo d'exposar, la versid de la geometria de trets

referida a Punt d'Articulacié que es fixa en els articuladors. Hi ha dos nivells

9Vegeu, com a treballs que tracten més directament la qiiestio, Sagey (1986) i Yip (1989). Cho
(1990) proposa parametritzar la geometria de trets per a donar cabuda als dos models de Punt
d'Articulacio. D'acord amb |a proposta de Cho (1990) les dues opcions que shan considerat, (10) i
(11), sén igualment possibles i cada llengua té I'opcio de triar quina d'aquestes dues organitzacions

adopta.



subordinats dins d'aquest node: e dels articuladors i €l dels trets. Els trets sagrupen
segons l'articulador que els executa.

En genera és dificil trobar evidéncia a favor dels articuladors perqué,
normalment, els segments només tenen un articulador sota PA i, per tant, 'escampar
I'articulador’ és una operacié que no es pot distingir de 'escampar el node Punt
d'Articulaci§'.100

La correspondéncia articulatoria per a Labial son els llavis, per a Corond la
part frontal de la llengua, €l cos de la llengua per a Dorsd i la glotis en €l cas de
Faringi.

Els articuladors son caracteritzacions privatives, poden ser presents o bé absents
segons S sOn activats o no. Els trets, en canvi, son positius o negatius i defineixen

distincions més detallades sobre la manera com actua l'articulador que el's domina.

3.2.2.1 L'articulador Coronal
D'acord amb els estudis comparatius, sembla que € punt d'articulacié no marcat és
Coronal. Aquesta observacié obliga a consderar Coronal com un articulador
subespecificat i, per tant, absent de les representacions subjacents.

El comportament asimétric de les coronas sobserva en e procés opciona
dassmilaci6 de punt darticulaci6. Les obstruents oclusives adopten e punt

darticulacio de la consonant que segueix. S'aprecia pero que, mentre |'oclusiva coronal

100Aixd no és aixi en els cas dels segments complexos. Vegeu Palmada-Serra (1990) i en aguest
mateix treball, I'apartat 3.2.2.1 per a la justificacié dels articuladors com a constituents diferents del

macronode que €l's domina.
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sassmila a tots els punts darticulacié (12a), la labia i la velar (12b,c) sassimilen

nomeés dins & seu punt d'articulacio primari.10

(12)

a

d'escampament. Ladireccid de |I'escampament és, en aquest cas, de dreta a esquerra.

st]

selk k]amps
sg[b bJons
se[ts]ants
selt, [lais
selp, flocs
selm m]als
e[l IJabids

e[| Jliures

El procés dassimilacio

calp]

cap klamp
cab bjlo
calp s]ant
calp [lai
cap, floc
cam mjal
calb 1]abia
cab lliura

es descriu,

generalment,

polk]

polk k]amp
po[g b]o
polk s]ant
polk [lai
polk f]oc
polg m]al
polg 1]abial
po[g lJiure

com una operacio

Per tal de descarregar el component de les regles i aconseguir un model més

restrictiu, se sol admetre que I'escampament es déna només a posicions buides (no

especificades per a tret que sescampa). Aquesta assumpcié prohibeix, doncs, la

101Es pot retreure el paral.lelisme que es déna en la fonética. Tal com argumenta Recasens (1986),

existelx una correlaci directa entre € grau de coarticulacié o assimilacio d un soi |’ esforg articul atori

gue exigeix. Aixi, els sons alvedlars, amb un grau de contacte reduit, renuncien amb facilitat a les

seves caracteristiques a favor de I’ estratégia global. En els sons que presenten un grau de contacte

superior, I"esfor¢ muscular és més gran i |es seves possibilitats de coarticulacio més reduides o nul.les.



formulacié dels processos d'assimilacio precedits d'una operacio de desassociacio que
no tingui justificacié independent.

Hi ha basicament dues postures en €l tractament dels processos d'assmilacio.
La més restrictiva considera que I'assimilacio és sempre feature filling. Es a dir, que
nomes es pot escampar un tret a un segment s esta subespecificat respecte d'aquest
tret. Amb agquesta restriccié només poden ser objecte d'assimilacié els segments que no
reben una especificacio subjacent per a tots es punts de la geometria i els que son
afectats previament per unaregla de desassociacio.

Mascar6 (1987) defensa la desassociacio finsi tot en agquells sistemes que no
presenten processos de neutralitzacio en posicié finad de mot seguida de pausa
L'element desassociat torna a associar-se i només és desplacat s un altre ocupa €l seu
[loc, S es produeix una assimilacié (vegeu 1.3.1). Hi hatambé qui admet la possibilitat
gue unaregla d'assimilacié canvii trets.102

L'articulador Labial es pot escampar, doncs, a (13a) pero I'assimilacié no pot
tenir lloc a (13b) perque & node Punt d'Articulacié ja és ple. L'assimilacié de sonoritat

no es descriu en aquests grafics.

(13)

102Trigo (1988) discuteix la posici6 de Mascard (1987) i retreu I'estudi fonétic de Browman-Goldstein

(1987) que dona suport a I'argumentacio que ella presenta.
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[t] (b]
C C
F b [
gL FSL
P& o P o
Labial
[+ arrod]
se[b b]ons

[k]
R

'S0

Dorsal

[+ post]

po[k b]o

119

[Pl

'S0

[+ arrod]

En e grup de les nasals, les possbilitats d'assmilacio observen e mateix

comportament. La nasa coronal de (14a) sassmila a tots els punts d'articulacié mentre

que les atres ho fan només dins del seu punt darticulacié primari: la labial pot

esdevenir labiodental (14b) i lavelar i la palatal no sassimilen (14c).

(14)

a

s0[n]
sO[n_d]ocils
O[n s]avis
sO[n r]ossos
s0[n, 3]oves
0[n, J]iures

o[ glrans

so[m]

so[m d]ocils
so[m s]avis
so[m r]0Ssos
so[m 3]oves
so[m JJiures

so[m g]rans

C.

ti[ plJressa

als flacil



sO[m p]letits so[m p]etits

SOIP flacils o[ flacils

El punt darticulacio de la nasal corond de (14a) és @ de la consonant que
segueix. Podem descriure aquest comportament s I'articulador Coronal no és present a

larepresentacio de (15).

(15)
(]
"
F

=18

[nas]
A

No totes les coronas son afectades de la mateixa manera en els processos
assmilatoris. EI comportament que hem observat en les coronals obstruent oclusiva i
nasa no es manté en el cas de les coronasfricativai lateral, aguestes sassimilen nomeés

dinsdel seu punt d'articulacio primari, com es pot veure a (16).

(16)

a b.
efl] mé[s]
elpla méfs pla
gl f]oc mé[s f]oc

e[l dJia mé[s l]ibres
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e[l, 3]ermatos mé[’s k]alor

€l, llibre

€[l gJosto4

L'articulador Coronal és present a les representacions subjacents de [1] i [s] i
aixo explica la reducci6 de les seves possibilitats d'assmilacio. El treball de Pamada-
Serra (1990) proporciona una explicacié a aquest fet. La proposta és que I'articulador
Coronal dominalateral i estrident.

Levin (1987) i Hualde (1988), entre altres, han defensat |a localitzacio de lateral
sota Coronal per donar compte del fet que totes les laterals tenen un articulador
Coronal. Encara que aguest comportament també es pot descriure per regla, en un
model que posa l'énfasi en les representacions, la solucié d'atribuir-ho a l'organitzacio
dels trets sembla més encertada. La lateral paatal té una articulacié doble Coronal i
Dorsal. L'assimilacié de la dentalitat per part de la lateral palatal a[o'ke . dia] (aquell
dia ) é una prova de la preséncia d'un articulador Corona que rep e vaor
[+dental] 105 Estrident, per altra banda, és el tret que caracteritza les obstruents que son
alhora continuesi coronals.

La consideracio de laterd i estrident com a dependents de Coronal justifica la
presencia d'aquest articulador en les coronals laterals i fricatives i permet de mantenir
alhora el seu estatus de punt d'articulacié no marcat. La convencido Node Generation

de (17) explicala preséncia de I'articulador Coronal.

(17)

103 | "articulador Dorsal, que es pot combinar amb e Coronal formant un so complex, sescampa i té
[loc I'assimilacié.
104) g lateral del catala és velar en tots el's contextos. Vegeu a 3.3.3 |a seva representaci 6.

105pgr g |a demostraci6 que |'assimilacié de la dentalitat no és fonética vegeu 3.4.2.
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Node Generation (Archangeli-Pulleyblank, 1986)
A rule or convention assigning some feature or node A to some node B creates

a path from A to B.

Hem vist com I'observacio del comportament asimétric de les laterals i les
fricatives coronals en s processos dassmilacié demana que lateral i estrident
depenguin de Coronal. A Pamada-Serra (1990) es considera el cas de I'algueres, que
centraitza el punt d'articulacié en posicié final de mot quan segueix una consonant.106

La centralitzacio condgsteix en la perdua del punt darticulacio i I'adopcio de
valor no marcat; pero la centralitzaci6 no comporta la desaparicié de les
especificacions de lateral o estrident. Per a explicar aguest fet es proposa una estructura
de dependéncia doble: lateral depén de Sonant i de Coronal i estrident depén de continu
i de Coronal.

En la centralitzacio I'articulador Coronal no es perd pd lligam que, através de
lateral o estrident, manté amb la resta de la representacio. La representacio de lalatera

i lafricativa, enla versio pdatd, és doncslade (18).107

(18)

106gn alguerés, caval 1] perd cavall] bo, aque[J] perd aquels] parau .
107 per tal d'assegurar que continu es podra escampar independentment d'estrident, la representacié ha

d'incloure un node Manera que depengui del Supralaringi i domini continu i estrident.
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Dorsal  Coronal

/N

[+alt] [-pos]

3.3 Elssegmentsamb dos articuladors

Saont

[Nat]

Corsal

[+alt]

(/]

=1

Pa  [+ct]

Coranal

N

lest]
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Tot seguit justifico una estructura de segment complex per a la representacié de dos

tipus d'elements amb articulador primari Coronal: les palatalsi lalatera velaritzada 108

3.3.1Larepresentaci6 de lespalatals

La representacié dels sons palatals no és ara mateix un tema que es pugui considerar

resolt definitivament. La proposta més classica identifica la paataitat amb la presencia

de I'especificacié [-anterior] depenent de I'articulador Coronal. La caracteritzacié amb

trets en aquest model éslade (19).

(19)

108y/ egeu Palmada (1992b) per a una andlisi genera dels segments complexos.
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[ ant]
[+ant] = alveolarsi dentals
[-ant] = palato-alveolars
[+ dist]
[+dist] = articulades amb la part de dat de lallengua, la fulla.

[-dist ] = articulades amb |a punta de lallengua

En e sistema del cataa, d tret distribuit és redundant de manera que les
consonants anteriors son sistematicament [-dist] i les que son [-ant] reben
I'especificacio [+dist]. Aixi, [+ant, -dist] és [s] i [-ant, +dist] correspon a [[]. Una de
les combinacions d'aquests dos trets que no respon a la combinacio redundant que sha
descrit pot ser la descripcié adequada per a la solucio en la simplificacio de continues
en els casos com peix salat ([+ant, +dist]). La combinacié amb els dos valors negatius
es troba en els sistemes del sanscrit i €l chumash, és la retroflexa que es caracteritza
com a[-ant, -dist].

La versié de I'expressié de la palatalitat que acabo de presentar no ha estat
abandonada. En un treball recent, Avery-Rice (1989) defensen aquesta representacio
per ales palatals del sanscrit. En € seu treball assumeixen, sense demostrar-ho, que les
palatals del catala son segments complexos. El treball d'Avery-Rice (1989) fa una
comparaci6 entre e comportament de les obstruents oclusives coronals del catalai del
sanscrit i n'extreu la generalitzacio que € tret Coronal ha de ser present en la fonologia
d'una llengua s és e cas que dos dels seus segments subjacents es distingeixen

Gnicament per un tret que depén d'aquest node. Es la condicié que copio a (20).

(20)
Node Activation Condition (Avery-Rice, 1989)
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If a secondary content node is the sole distinguishing feature between two
segments, then the primary feature is activated for the segments distinguished.

Activenodesmust  be present in underlying representations.

Avery-Rice (1989) es fixen en I'oclusiva coronal que certament no contrasta
minimament amb cap altre segment en catala i si en sanscrit. Les sibilants del catal,
pero, [s] i [[], considerades com a segments simples es troben en una situacié de
contrast que sha d'expressar sota l'articulador primari. La generalitzacio que expressa
la condici6 de (20) exigeix una representacio de les palatals del catala com a segments
complexos. Encara que sembla que és justament agquesta la representacio que conve,
Avery-Rice (1989) no la justifiquen i adopten la representacio de segment simple,
també sense justificacio, per les palatals del sanscrit. Cho (1990:135-136) també
observa aquest defecte, que compromet la validesa de les seves conclusions, en
I'argumentacié d'Avery-Rice (1989).

Es pot defensar una estructura de segment complex per ales palatals del catalai
també per alalatera velaritzada. En I'espai que segueix em proposo de demostrar que
la consideracié d'aquests segments com a complexos permet explicar satisfactoriament
el seu comportament.

Arran de trebal de Keating (1988b), que defensa la possbilitat que la
palatalitat sexpress independentment de l'articulador Coronal, sha considerat un
model de representacio diferent per als segments paatals. La diferéncia entre un
segment coronal-aveolar i un atre de palatd no sexpressa amb especificacions
diferents sota el node Coronal. Les distingeix la presencia d'un segon articulador Dorsal
en larepresentacio de les pdatas.

Lajudtificacio del caracter complex dels segments palatals es pot buscar en dos
terrenys. I'analis fonética experimental i I'analis fonologica. Pel que fa a I'evidéncia

fonetica, Keating (1988b) proporciona dades radiografiques que reflecteixen un gest
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articulatori complex. Lipski (1989), per atra banda, afegeix un estudi paatografic ala

sevaandlisi de les sonants palatals de I'espanyol i conclou:

"The quasi-autonomous movement of the tongue blade vis-avis the tongue
body permits yeismo , /fi/-gliding and "depalatalization” to be described not as
shifts in point of articulation but rather as the successive layering of
simultaneous articulations.”

(Lipski, 1989:215).

Ladefoged (1988) adopta també una representacié complexa per a les palatals.1®
Recasens (1990) discuteix, pero, la caracteritzacio de les palatals com a segments

complexos:

"The articulatory control of aveolopalatals appears to be quite different from
that of complex segments such as labiovelars, labio-coronals and corono-velars.
While these three double articulations are produced with two discontiguous
articulators, the lingual constriction for alveolopaatals is continuous."”

(Recasens, 1990:278)

1097 M addieson-Ladefoged (1989) sadopta, perd, un altre punt de vista. Sassumeix la preséncia d'un
articulador secundari que recull també €es trets de les vocals i semivocals. En aquest marc e fet
d'especificar un segment com a [alt] o [pos] no implica necessariament la preséncia d'un node Dorsal,
aquests trets es poden representar també sota € node de punt d'arti cul acié secundari. Reconeixen pero
gue: "there are obvious connections between the major articulators nodes and some of the secondary

articulation features." (Maddieson-Ladefoged, 1989:132).
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L'evidencia de tipus fonologic per a I'argumentacio del caracter complex dels
sons palatas correspon a processos que afecten aquests segments actuant només sobre
un dels dos articuladors independents (Coronal i Dorsal). Més endavant estudiaré les
implicacions que relacionen el fet que les palatals siguin considerades com a segments
complexosi I'OCP.

L'escampament de Punt d'Articulacio no proporciona evidéncia rellevant
perqué els segments que poden ésser palatalitzats son ja coronals i axi |'operacio
d'escampar l'articulador Dorsal no es pot distingir d'escampar un articulador Coronal
que contingui també I'especificacio [-ant].

L es dades disponibles es refereixen essencialment a processos de desassociacio.
L'operacié de desassociacio pot afectar €ls articuladors independentment. La perdua de
I'articulador Dorsal correspon al procés de centralitzacié i la desassociacié de
I'articulador Coronal explicala semivocalitzacio.

La centralitzacio de les palatals en posicié de rima sl.labica és anditzada per
Lipski (1989), utilitzant dades de I'espanyol, com una desassociacié que afecta nomeés
l'articulador Dorsd. En aquest punt, l'andlis de Palmada-Serra (1990) permet un
tractament més general. En aquest trebal es considera el procés de centralitzacié del
punt darticulacio en algueres i, amb una interpretaci6 més especifica, també en
mallorqui, que és basicament paral.lel al que es dona en espanyol. La centralitzacio
sinterpreta com la pérdua del node Punt d'Articulacié en conjunt. Lipski (1989), en
tractar la despalatalitzacié com un procés independent de la 'dedabialitzacio’, per
exemple, no déna compte del fet que estracta en tots ds casos d'una pérdua que afecta
el punt d'articulacio.

L'andisi de Palmada-Serra (1990) considera el caracter complex dels segments
palatals del cataa L'operacio de centrditzacié fa desaparéixer € node Punt
d'Articulacié. L'articulador Coronal es manté pel Iligam que €l relaciona a lateral 0 a

estrident, segons €l cas. Si la palatalitat sexpressés sota el node Coronal, es mantindria



tot i la centralitzacié. Per atrabanda, si lamanifestacié del caracter palata correspon a
l'articulador Dorsal, la pérdua daguesta carecteristica com a resultat de la
centraitzacié sexplica satisfactoriament: I'articulador Dorsal, a diferéncia de Coronal,
no té cap lligam extra que el salvi del'elisio.

El fet que les lateralsi les fricatives centralitzades conservin el node Coronal es
relaciona a Palmada-Serra (1990) amb d lligam de Coronal amb lateral i estrident,
respectivament. Les nasals i les obstruents oclusives, en canvi, no tenen cap
especificacié de punt d'articulacié després de la centralitzacio i sassimilen lliurement a
la consonant que segueix.

La pérdua de I'articulador Coronal té com a resultat la semivocalitzacié que
constitueix |'altre grup de dades que donen suport ala representacio de les palatals com
a segments complexos. Lipski (1989) presenta una andlisi de les sonants paatas de
I'espanyol que avala la seva consideracié de segments complexos. El yeismo i I'/fi/-
gliding sén analitzats conjuntament com a processos que impliquen la desassociaci6 de
I'articulador Coronal. El segment resultant és [+continu] en els dos casos i Lipski
(1989:221) relaciona aquests dos fets interpretant la desassociacié de Corona "as a
type of lenition in which the articulator characterized by the greater degree of closure is
deactivated."

Com hem vist en parlar del tret continu, €l major 0 menor grau de tancament
expressat per un articulador no és el que € defineix com a primari. En es processos
que considera Lipski (1989) es perd Coronal, que és |'articulador primari i es relaciona
amb continu a través de la fletxa. L'articulador secundari Dorsal no té cap especificacio
subjacent de continuitat i obté el vaor [+continu] per redundancia. Sagey (1986) fa la
generalitzacio de (21) sobre la interpretacio de I'articulador secundari com a vocalic, €

caracter continu en deriva.

(21)
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"in most of the languages of the world, minor articulations are required to be [-
consonantal] phonetically (...). Thus, | hypothesize that the assignment of [-

consonantal] at phonetic interpretation is the universal default.”

(Sagey, 1986:272)

El catala proporciona un conjunt important de dades que afavoreix la
consideracio de les paatas com a segments complexos. D'una banda, el procés actiu
de centrditzacié, td com sha presentat, demana una representaci6 amb dos
articuladors sota €l node Punt d'Articulacio. Es en els processos de semivocalitzacio,
perd, que trobem les dades més rellevants. La centralitzacié d'un segment palatal no
justifica la representaci6 de segment amb dos articuladors perqué l'operacié de
desassociacio de l'articulaci6 secundaria es pot reditzar igualment sobre una
representacié amb un Unic articulador Corona que domini [-anterior].

La semivocalitzacio, en canvi, té com a resultat la pérdua de I'articulador
primari Coronal i e manteniment del secundari Dorsal; aquesta operacié no es pot
aplicar aunarepresentacio que té e secundari dominat pel primari.

Presento tot seguit evidencia a favor del caracter complex de les palatalsi dela
lateral velaritzada del catala a partir de la semivocalitzacié d'aquests segments. Per ala
demostraci6 de la presencia de dos articuladors en les palatals utilitzo dades del balear.
En & casde lalatera velaritzada, I'émfas ha de ser en I'evolucié diacronica; m'he fixat

també en I'occita que presenta un procés paral.lel.

3.3.2Lespalatalsdd balear
El comportament de les paatas en baear no és homogeni perd e conjunt dels
fendmens que sobserven demana una analis que déna suport a la representacio de

segment complex. El procés de vocalitzacio del balear no afecta la palatal lateral que es



manté [ /] a totes les variants.10 La palatal fricativa només vocaitza en mallorqui i la
nasd palatal ho fatambé en menorqui.

El fet que & procés no afecti les paatals de manera homogénia aconsella un
tractament especific per cada cas. Al mateix temps, pero, convé donar compte dedl fet
que la vocalitzacio només afecta les palatas de manera que I'explicacié ha de fixar-se
en allo que comparteixen, en el fet que tenen dos articuladors. Descric primer el procés
que afecta la fricativa palatal del mallorqui i presento tot seguit € cas de [¢] que és
basicament paral.lel, amb una petita variacio.

En mallorqui es dona e fenomen que Bibiloni (1985) caracteritza com a
ioditzaci6 dels fonemes [[1, [3], [tS] i [d3]. Quan aguests fonemes sdn seguits per una

consonant €l fonema resultant és, en tots els casos, una [j] tal com es pot apreciar a

(22).

(22)
'peS peix 111 pej'frit peix frit
ka'laf calaix kalaj'gran calaix gran
to'de[ t'ho deix todej'tot t'ho deix tot
futf fuig fujtod'duna fuigtot d'una

110H; ha casos excepcionals de centralitzacio: ells i aquells tenen en ocasions una prondncia els o
aquels.

1115 no sindicae contrari, les dades del mallorqui sén de Bibiloni (1983).

130
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'vat vaig vaj'di vaig dir

vaj'kawro vaig caure

La semivocalitzacié de la[[] original és el resultat de I'accié combinada de dos
processos diferents que, informalment, es poden descriure com l'escissio de [[] en €
grup [js] i la posterior elisié del segon element del grup.112 El procés té I'origen en la
desassociacio del tret estrident en posicio final de mot seguida de consonant. Com a
consequiéncia d'aguesta operaci6 es perd Coronal que és I'articulador no marcat perqué
la seva presencia en les fricatives es justifica Unicament pel tret estrident que en depén.

Aixi, larepresentacio inicial de la palatal de (23a) passa a ser lade (23b).

(23)
a b.

112y/egeu Rafel (1978) per a una analisi de [f] com a resultat de [jf] procedent de [js]. Rafd fa
referencia, entre altres variants, al catala de Castell6 on, en paraules de Colon (1970:46), "L'oposici6
gue es dona en € catala oriental entre/J/ i /s/ hi féraimpossible. (...) I'oposici6 sestableix entre /is/ i
/sl". Aquestes realitzacions fan pensar en @ pas d'una representacié de segment complex a una
representacié de segment de contorn, paral.ldla a la que algl ha defensat per a les africades i ds
segments prenasalitzats. En el's segments de contorn es donen dues caracteristiques diferents ordenades
en e temps. Latransformacio de [[] en una mena de segment de contorn es pot explicar més facilment
si sadmet que, com a palatal, té dos articuladors diferents, que és un segment complex. Aixi, la

dualitat es manté encara que es manifesti de manera diferent.
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Pa - [ret] ‘:' Pa  [+ct]

Corsal Coronal

N

[+alt] [est] [+alt]

Dorsal

L'articulador Dorsa queda com a constituent Gnic sota € node Punt
d'Articulacio i adopta I'estatus d'articulador primari. El tret estrident, que queda flotant,
no es pot reassociar a la mateixa unitat de l'esquelet perqué shauria de crear
I'articulador Coronal per Node Generation. L'articulador Corona no es pot associar a
laposicio de I'esquelet que té ja Dorsal com a articulador principa. Coronal no es pot
incorporar a la [j] com a segon articulador perqué en catala no hi ha segments que
tinguin Coronal com a articulador secundari.113

La unitat de l'esquelet que correspon ala [f] inicia té, doncs, Dorsal com a
articulador primari i rep €s trets [+continu] i [+vocalic] per defat (vegeu (21));
resultat és el segment semivocalic palatal [j].14

1135} admetessim que hi ha dos tipus de segments compl exos diferents constituiits per Coronal i Dorsal
segons quin sigui l'articulador principal i quin € secundari hauriem de demostrar que tenen
comportaments diferents

114 es semivocals [j] i [w] poden ser produides amb l'articulador Coronal i amb e Labial,
respectivament. Es déna també perd la redlitzacié amb articulador Dorsal, ds trets que depenen

d'aquest articulador son [+alt, -pos] en € casde[j] i [+alt, +pos] per a [w].

132
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El tret estrident flotant no es pot salvar creant una posicio extra en l'esquelet

temporal que seria interpretada com un segment estrident coronal, una[s], i ésesborrat

per I'Sray Erasure Convention (vegeu 1.2.2). El sistema del mallorqui rebutja les

sequiencies de tres consonants i més encara si la segona és [s] tal com es pot apreciar a

(24). Lafricativaselideix i I'oclusiva sassimila.

(24)
koddomor'te | cops de martel| 115
plag'grots plats grocs
onimalpa'tits animals petits

Els exemples de (25) mostren com l'articulador Dorsal ha ocupat efectivament
la posicié de I'esquelet disponible i compta com una consonant sense que hi hagi res
gue la distingeixi de les [j] subjacents. La segona vocal del grup de tres, [t] o [s]

segons ds casos, és eshorrada.

(25)
vuj'nins vuit nins
trobajdo'kurs treballs de curs
‘bujs buits 116

115En mallorqui les assimilacions son molt radicals. En posicio final de mot es produeix la
desassociacié de node Punt d'Articulacio. Quan segueix una altra consonant, del mateix mot o del
segiient, es dona I'escampament regressiu de |es caracteristiques de punt d'articul aci 6.

116En aquest exemple es desfa una africada
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Fins ara hem vist la ioditzacié de [[] i hem explicat € seu pas a [j] com a
resultat de la desassociacié d'estrident. La nasal palatal pateix un procés paral.lel en
molts punts ad que afecta la sibilant. Una nasal paatd ([<]) es redlitza [jn] quan va
seguida de consonant, amb la nasal assimilada a la consonant segient. Il.lustro €

procés amb el's exemples de (26).117

(26)
Jujnda'tu [luny detu
aj 'kurt any curt
lajmpo'sat ['any passat
lajs[i'fanto ['any seixanta
'ajns anys
'pajns panys 118

La representacio de la nasal palatal no conté I'articulador Corona perque no hi
ha cap tret que en depengui, les regles de redundancia l'introdueixen més endavant.
Dorsal no ésinterpretat com a articulador principal perqué no hi ha en catala segments
nasals amb articulador primari Dorsal. El tret nasal, com estrident, és afectat per una
regla de desassociacio en posicio final de mot seguida de consonant; axo provoca la

desintegraci6 de [5] que es pot veure comparant (27a) i (27b). L'articulador Dorsal ara

117/ egeu Mascar6 (1986b) per auna analisi diferent que considera només una part d'acuestes dades.
118També en les variants del mallorqui que tenen I'oclusiva dorsal palatal o palatalitzada, e grup [ k]
final de les formes en singular alterna amb [jn] amb & mot en plural: ['blajns] blancs, ['krajns]

crancs, ['trojns] troncs, [arto'najns] artanencs .
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ja pot ser interpretat com a primari i aixi blogueja la reassociacio de nasa i la

introducci6 de Coronal .11°

(27)
a b.
()] [§]
A # #
R = =
5L 5L
[has] 3 [nas]
P4 PA
Corsal Daorsal
[+alt] [+alt]

El tret nasal queda flotant, perd pot perdre aquest caracter s sassocia a la
consonant seglient que passa a ser prenasalitzada; aixi nasd evita de ser esborrat per
I'Sray Erasure Convention.120 Quan |'autosegment nasal sincorpora ala consonant que
segueix es forma una consonant prenasalitzada que té la durada d'un sol segment. El

resultat és una consonant i no un grup de dues; no sesperen, pero, efectes d'alargament

119) g desassociacio diestrident i de nasal també saplica als segments que no son palatals. En aguests
casos la reassociacio dels trets no troba cap obstacle perqué e punt d'articulacioé no varia; no existeix
un articulador secundari que pugui esdevenir principal i aterar |a representacio.

120Tal com es pot observar a (26) també les sibilants son prenasalitzades.Vegeu Trigo (1988:127-28)

per a una explicacio del fet que la prenasalitzacié de | es fricatives és menys freqlent.



136

compensatori perque la unitat de I'esquelet originéria de la nasal és ocupada per la[j].
En el casdel balear, amés amés, |'existenciaindependent d'una regla que smplificales

sequiencies de més de tres consonants fariaimpossible I'alargament.

3.3.3Lalateral velaritzada
En occita té lloc un procés procés regular que afecta la lateral coronal i que ha estat
descrit com una labialitzacié per Sauzet (1982). Es pot apreciar en les alternances de

(29).

(28)
[vd] val ‘va' [vow«O!] vaura 'valdra

[kKd] cal ‘cd' [kow«O!] caura ‘caldra

Coromines (1990), en l'estudi del parlar de la Vall dAran, observa I'efecte
d'aguesta regla en el I&xic i la recuperacio de la lateral en algunes formes verbals. Es
interessant el comentari que fa de la relacié entre la velaritat de la lateral i laregla de

vocalitzacio, el copio tot seguit.

"Es notable que avui € timbre de lal aranesa és, en general, molt menys velar
gue € de la catalana, i sacosta a duna -I- francesa. (...) Justament en una
llengua com el gasco, que amb la seva transformacié radical de tota L implosiva
en w, revela una antiga velaritat acusadissma de les antigues L. | no obstant, és
segurament per aixd que sexplica aguest timbre; tal com en frances, les
antigues L velars metamorfosades radicament, la llengua es queda sense

aquesta espécie fonica, i reaccionant fortament contra I'opcid de velaritzar i
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vocditzar les | que li quedaven, articula aquestes sense gens de velaritat, a
diferenciadel catala que resta en I'etapa velar, en tots els casos."

(Coromines, 1990:39)

Esinteressant de veure, des d'aquesta perspectiva, €l cas de lalateral velaritzada
del catald En l'estudi experimental de Recasens (1986) es caracteritza aguesta
consonant com a velaritzada 121 Aquesta velaritat es pot manifestar en I'aparicio d'una
semivoca labial reproduint aixi a un altre nivell el procés que en occita es dona
regularment. En catala no existeix, perd, un procés productiu de vearitzacio de [1]
implosiva. Només l'estudi diacronic permet de veure & fenomen de vocalitzacio.

Coromines (1983) adverteix que les condicions de vocalitzacio de [1] implosiva son

complicades:

"Només hi ha dos punts clars: la| ha estat sempre ferma en final absoluta,
mentre que la vocalitzaci6 en u només és genera en e grup fina LD (sou
SOLIDUS i esnoms germanicsen -au -ALD)."

(Coromines, 1983:301)

En general sobserven dos condicionaments basics. €l context labial-posterior i
el context seguit de consonant dental. Es poden retreure exemples mallorquins del

primer d'aguests contextos perqué la vocalitzacié va ser activa en aquesta variant

121Recasens(1986:95) conclou:"Les caracteritzacions aclistica i articul atoria permeten d'equiparar la[1]
del catdaamb la[l] del rus (Fant, 1960) i lade I'anglés america (Lehiste, 1964; Dalston, 1975; Gilesi
Mall, 1975). Aquesta realitzacio difereix clarament de la [1] clara de I'espanyol, frances i alemany
(Chafcouloff, 1972) i italia (Bladon i Carbonaro, 1978), que és articulada amb una posici6 més

anterior del dors lingual sense, generalment, configuraci6 concava del predors..."



durant més temps i les condicions també sdn més clarament definibles. Bibiloni
(1983:158) apunta que "sempre que es tracti de mots ben antics hi ha vocalitzacio

regular davant consonat labid" i retreu els exemples de (29) queil.lustren € procés.

(29)
auba espeuma
aubercoc pauma
aubergini(a) auforja
bauba escaufar
paupar deufi

No hi ha, pero, un grup significatiu d'exemples que faci pensar en un procés de
vocalitzacié davant de dental. Els mots molt, moltd, empeltar, altar, soldat, falda,
maldament sdn pronunciats amb [1] d'acord amb la descripcié de Bibiloni (1983). El
mateix autor retreu el cas de I'article masculi que a Pollenca és [u] com a resultat de
I'evolucié e—>[ou]—>[u].

La vocalitzacio de la laterd vearitzada, quan és seguida d'una consonant
Coronal, es pot relacionar amb un efecte d'OCP. La segona Coronal adjacent provoca
la desassociacio de |'articulador Coronal que domina Lateral. L'articulador secundari
Dorsal sinterpretaria aixi com a principal amb el resultat de [w]. Larepresentacié de la
lateral velaritzada del catala és doncs lade (30a) i la semivocalitzacio produeix e canvi

gue esveu a (30b).

(30)
a b.
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[4] [+ ]
" .
F F
= SL
PA Sont 5’ PA Sont
Dorsal Coranal Darsal
[+alt] [+pos] [lat] [+alt] [+pos]

No hi ha un procés actiu de vocalitzacié que afecti la latera velaritzada en
catala i tampoc no es produeix la dedateralitzacio o vocalitzacié de la lateral palatal.
No existeix doncs cap regla activa de desassociacio de lateral paral.lela a les que

desassocien estrident en mallorqui i nasal en mallorqui i menorqui.

3.4 Els efectes d'OCP122

En aguesta seccié presento l'andlis dun grup de fenomens que afecten sons
consonantics i que avala la interpretacio de I'OCP com un principi actiu. Primerament
mostraré la intervencié d'aguest principi com a desencadenant de dos processos que

sapliquen sobre les sequéncies de sibilants. La restriccio que expressa I'OCP es resol

122F| treball que presento en aquest apartat és en la mateixa linia de dos estudis meus anteriors:

Palmada (1988) i Palmada (1990). He redactat també un resum explicatiu ddls resultats (Palmada (en

premsa, a)).



amb estratégies diferents que determinen la variacié lingligtica. Discutiré la manera
com la descripcié d'aquests processos és restringida i Smplificada per mitja de I'OCP.
En segon lloc, tractaré de I'actuacio de I'OCP com a bloquejador de regles. Presentaré
I'evidéncia necessaria per demostrar a que aquest principi controla I'actuacié de les
regles i prohibeix la seva aplicacié quan € resultat seria una seqiiencia d'eements

idéntics.

3.4.1 Redriccions de coaparicié: desencadenament

Les segliencies de sibilants son prohibides en moltes llengles. Interpreto aquesta
restricci6 com una manifestacio de I'OCP que desencadena diverses estratégies de
reparacio (vegeu 1.4.1.3). La solucié més corrent relacionada amb la restriccié que
afecta els grups de shilants consisteix a esborrar un dels dos segments. Algunes
[lenglies eliminen només laidentitat, dissimilen.

L'espanyol escull I'opcid d'esborrar la primera de les sibilants (31a); el basc, en canvi,

resol les seqiiencies amb la dissimilacio del primer element (31b)

(31)
a b.
espanyol basc
lassombras [s] ezzan [s s]—> [ts] 'noerd
haz zapatos  [6] €z jauna [s 3]—> [tJ] 'no, senyor’

reloj japonés [x]
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(Txillardegi, 1980)123

La mateixa restriccié actua en catala. Quan el segon element de la seqiiencia és
un morfema, de plurd a (32a) o de segona persona en les formes verbals de (32b),

sintrodueix unavocal epentética en totes les variants.124

(32)

a b.
ka'pasos 'tusas
fa'lisos 'kuzas
ow'dasasi? 'krefas

123En basc aquest comportament es déna amb |a particula negativa ez que actua com un clitic. En €
context de limit de mot la solucié és la simplificacié del grup: € resultat és [s] a indarrez zapaldu
‘aplastal amb forcal.

124Bjpiloni (1983:157) esmenta les pronincies mallorquines [so'gajs] (segueixs = segueixes),
[par'tajs] (parteixs = parteixes), o'kejs (aqueixs = aqueixos); adverteix, pero, que son arcaismes que

perden terreny a favor de les solucions amb epéntesi com [par'tafas] o [a'kefos].
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'fuzos

(cf. ['fams], ['fons] o ['pos] i també['surs], ['dorms] o ['bats])

Quan les dues sibilants pertanyen a mots diferents hi ha variacié dialectal en les
estrategies que permeten de salvar la restriccid. La solucié més genera és I'élisio, la
Simplificacié de Continues de (33a). El bdear, pero, canvia e primer eement, és la

Dissimilacié Balear de (33b).126

(33)
a b.
catala (general) balear
'sis 'saks —> si'saks 'sis 'sots —> sit'sots
'sis 'fajs —> si'[ajs 'sis 'fets —> sit'[ets
moa'tef 'faj —> mote'[a] ma'te[ 'fek —> motej' [ek1%”

L'interés d'atribuir aquesta restriccié comuna a I'actuacio d'un principi genera

és evident, més encara s fent-ho sobté una simplificacio important de les regles. Els

125Hj ha tria morfoldgica de la vocal epentética. En central és [u] en els masculins, aixi [ko'pasus],
[fa'lisus], [ow'dasus].

126 g variant dEivissa no respon a comportament que es dona a Mallorca i Menorca i que he
anomenat balear; I'eivissenc aplicala solucié general de Simplificacié de Continues.

127) a realitzacio d'aquest grup presenta molta variaci6, em fixaré en la prontincia de Mallorca tal com
es descriu a Bibiloni (1983). A Menorca Ignasi Mascaré m'ha fet notar larealitzacio [[] (també [j]) a
peix frit ovaig dir i lasolucié amb dissimilacio ([tf]) a mateix xoc. Alsina (ms.) retreu també la

pronuncia [J].
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segments que no poden coapareixer comparteixen trets, hi ha doncs aguna situacié

d'identitat entre elements adjacents i I'OCP socupa de controlar aquestes relacions.

3.4.1.1 Ladefinicio d'identitat: € node Supralaringi
L'andlis dels processos que he presentat en I'apartat anterior permet veure com la
definicid de la identitat que provoca la intervencié de I'OCP és la mateixa en tots els
casos. Per ala solucio d'epéntesi que il.lustren els exemples de (32) es podrien retreure
també arguments referits a les condicions de bona formacié de les sil.labes. La
sequéncia de dues shilants no es pot associar conjuntament a la coda de la sil.laba
perque el grau de sonicitat dels dos el ements és el mateix.128

Les dades de (33) mostren el comportament que és general quan les sibilants
son de mots diferents, permeten de veure com I'élisio del primer element no exigeix la

identitat total dels dos segments. La simplificacio té lloc s les dues sibilants son iguals

a['sis 'saks] pronunciat [si'saks], i també s difereixen en el fet que una és alveolar i
I'dtra palatal: ['sis '[ajs] es pronuncia sense la primera sibilant [si'fajs]. La mateixa
generditzacié es manté en € cas de la Dissimilacio Balear ['sis 'sots] fa [sit'sots], i
igualment ['sis 'fets] dissmila i és [sit'fets]. Més endavant m'ocuparé dels grups
amb el primer element palatal que plantegen una situacio una mica més complexa.

Em proposo demostrar que larestriccié que afecta les sequiencies de (33) es pot
atribuir a I'OCP, que aquest principi Sinteressa pels segments adjacents que
comparteixen el punt d'articulacio primari i la mateixa especificacié per a tret continu.

El punt darticulacio primari dels segments en contacte a (33) és el Coronal.
D'acord amb el que he presentat en tractar del node Coronal, aquest articulador és

present a la representacio de les sibilants, tant en les aveolars com en les palatals

128) 'explicaci6 seria doncs la mateixa que val per al'epéntesi de['akta] o ['apta].



(vegeu 3.2.2.1). La presencia de Corona es justifica pel fet que té d tret estrident
associat. Es pot afirmar, per tant, que les sibilants que no poden coaparéixer tenen
sempre un articulador Coronal.

Convé veure ara com es relaciona €l valor del tret continu amb la restriccié de
coaparicio. En tractar de les caracteristiques generds de I'especificacio del tret que
expressa la continuitat he argumentat que aguest nomes és especificat subjacentment en
larepresentacié de les sibilants. M'he ocupat també la situacio particular de lafricativa
labiodental: el valor per a continu és predictible en aquest cas |, per tant, no és marcat
subjacentment (vegeu 3.2.1.2). A les representacions originds, per tant, només les
sibilants sobn marcades per a continu i en tots els dtres casos € valor d'aguest tret és
predictiblei sintrodueix per regla

La descripcio dels segments afectats per la restriccié de coaparicié correspon
doncs a la classe de segments que comparteixen el mateix punt d'articulacié primari i la

mateixa especificacio per a tret continu a les representacions subjacents tal com es pot

veure a (34) per a grup [s[].12°

(34)

129pgt semblar que la coincidéncia en € tret estrident és suficient perd en 'apartat 3.4.2 mostraré que
larestriccid saplica sobre els valors de punt d'articulacio i de continuitat i estrident no intervé. A més
en espanyol s'observa també la simplificacié de [6], que no és estrident, en € grup haz zapatos.
Borowsky (1987) defensa també que & punt d'articulacié primari i € tret continu sén el's que compten

com aidentitat per I'OCP en anglés.
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(5]
: [i]
F F
SL SL
P& [+ct] Pa  [+ct]
EDFD< Dorsal  Coronal
[est] [+alt] \[est]

L'ambit d'aplicaci6 de les restriccions de coaparicio son les formes subjacentsi,
per tant, la identitat només es pot donar entre segments marcats subjacentment per a
mateix tret. Tal com ja he indicat a comengament (vegeu 1.3.2), la introduccié per
regla dels valors redundants per regla no pot ser bloquejada per I'OCP. La definicio
didentitat pertinent per al'OCP es defineix tal com esquematitzo a (35).

(35
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=18

Pa  [ct]

Art. 2 At 1 /

El nivell didentitat pertinent correspon a node Supralaringi. M és concretament,

les condicions didentitat que determinen una violacié d'OCP afecten € tret continu i
I'articulador primari.

En tractar de continu ja he mostrat que la relacié entre aquest tret i I'articulador
primari (Art.1) és estreta. La determinacidé de l'articulador primari en un segment
complex depeén crucialment del fet que la continuitat referida al'articulador tingui valor
digtintiu. La fletxa que apunta a l'articulador primari en € formalisme de Sagey (1986)
posa en relacio el tret continu i I'articulador primari, € secundari (Art.2) queda d
marge.

Sagey (1986) estudia les restriccions de coaparici6 en ngbaka, i observa
igualment que shan de caracteritzar en termes d'articuladors principals. En un mateix
mot no poden coaparéixer dues consonants que comparteixin I'articulador principa i en
grau de tancament (continu), encara que siguin diferents pel que fa al'articulacio glotal,
I'especificaciéd del tret nasal o l'articulador secundari. Sagey (1986) explica la
distribucio de fets en ngbaka, amb una situaci6 pard.lela ala dd catala, a partir de la

definicié d'articulador principal.
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"This sensitivity of the cooccurrence restrictions to degree of closure is further
support for their being sensitive only to major articulators -- for only maor
articulators are specified for degree of closure. Given that the cooccurrence
restrictions are sensitive to degree of closure, it would be impossible for them

to apply to minor articulations.”

(Sagey, 1986:266)

Com que la no intervencio de I'articulador secundari sexplica independentment,
la seva exclusié no invaida la caracteritzacio del node Supralaringi com a constituent
independent.

La intervencio de I'OCP es restringeix a les seqiiéncies de sibilants. Revisaré
altres grups consonantics per mostrar que les condicions son diferents i fer veure aixi
que l'andlis que presento fa les prediccions correctes. Cap regla desencadenada per
I'OCP no afecta els parells que tracto tot seguit perque no es dona la identitat pertinent
i laintervencié d'aguest principi no és justificada.

Les laterds de (36) no estan especificades per a continu, I'especificacio positiva
és el valor no marcat per a les sonants, i no es pot donar per tant identitat respecte
daguest tret.130 Es per aix0 que els grups de dues laterals no se simplifiquen ni

dissmilen (mil lones ésdiferent de mil ones).

130)_a identitat per al'OCP sha d'entendre com igualtat entre elements presentsi sha d'excloure aixi la

possibilitat & = @.
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(36)

[4] (4]

k3 H
F F

=1 =1
pa —ont pg SONt

Corsal  Coronal Diorsal Coranal
[+alt] [+pos] [1at] [+alt] [+pos] [1at]

Per dtra banda, mentre que les sibilants no geminen, les oclusives amb €
mateix punt d'articulacio poden coaparéixer lliurement (sap poc, set tones, bec curt ).
Aquest diferent comportament es pot explicar s es té en compte que [-continu] és €
valor redundant en les obstruents i, per tant, no es déna identitat respecte de continu a

les representacions subjacents tal com saprecia a (37).

(37)
[p] [pl
W %
L F 2
=1 =1
P 1 P4

Lahbial Labial
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Ta com he exposat a l'apartat 3.2.1.2, la consonant labiodental [f] té un
comportament diferenciat que l'acosta a les obstruents no continues. Destaca
I'existéncia en balear del grup [ff] que no dissmila. El centrd, que simplifica
regularment les sequéncies de continues, presenta també el grup [ff] sense reduccio
(baf fort diferent de va fort).

En tractar del tret Continu en relacio ala labiodental he argumentat que aquest
segment no té cap especificacio subjacent repecte d'aquest tret. Aquesta representacio
explica el seu comportament: no és afectada pels processos desencadenats per I'OCP
perqué la identitat es defineix només en I'articulador primari i no es pot donar respecte

del tret continu que és absent de la representaci6 subjacent.

(38)
[f] [f]
# #
L i
 SL b SL
1 PA 1 PA
Labial Labial
labioden labioden

Pot semblar que & mateix mecanisme que resol les sequiencies de sibilants

socupa de les dues vibrants de mar Roja que no es pronuncia diferent de ma roja. Sha



d'advertir, perd, que la regla desencadenada per I'OCP no és I'Gnic procés que pot
simplificar grups consonantics de manera que res no impedeix que un pProces
independent simplifiqui € grup. De fet, [s] i [z] també Sesborren quan segueix [r]

després d'un procés d'assimilacio tresrals és [tre'rals].

3.4.1.2 La Dissimilacié Balear
Ta com ja he apuntat, les seqiéncies de shilants del badear es resolen amb la

dissmilacio del primer element. En dono més exemples a (39).

(39)
lot'set les set sit'sots Sis sots
otfa'let es xalet sit'[ets SIS Xecs
adzor'di esjardi motej'fek  mateix xec

Alsina (ms.) sha ocupat d'aquest fenomen i argumenta que abans de la
dissimilacio té lloc l'assimilacié regressiva de punt d'articulacio i, aixi, la dissimilacio
saplica sobre sequencies Iligades com a resultat de I'escampament. Sembla clar pero
gue aquesta ordenaci6 dels processos no esta d'acord amb els resultats.

Crucidment, la dissimilacié no saplica quan el primer element és una palatal,
mateix xec és [motej'[ek], o [mate['[ek] enlaversio d'Alsina (ms.). Si I'assimilacio
de punt d'articulaci6 precedeix la dissmilacié no hi haura manera de distingir sis xecs
gue ddna [sit'[eks] de mateix xec; després de l'assimilacié I'entrada de la regla de

dissimilacio sera [[[] en tots dos casos.131

131pgr aresoldre-ho Alsina (ms.) prohibeix |'assimilacié vacua de [[] a una [[] segiient.
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Sha de reconeixer doncs que no hi ha assimilacio préviai que la dissmilacié
saplica, per tant, sobre seqiiencies de segments que comparteixen només el punt
darticulacié primari i la continuitat tal com he esquematitzat a (35). L'OCP rebutja
aquests grups i demana la intervencio de les estrategies de reparacio disponibles a la
llengua. El catala té una regla sense context que sesborra trets, la seva formulacié pot

ser lade (40).

(40)
[= trets] ———> A

Es pot expressar el mateix amb una regla menys genera que es refereixi als
trets implicats (continu i l'articulador primari); la meva hipotes és, pero, que la
implicacio d'aquests valors respon a una parametritzacio de I'OCP en catala (i en atres
llenglies) de manera que la identitat pertinent és en € node Supralaringi. Aquesta
informacié no pertany, doncs, a la regla que resol € conflicte sind al principi que €
planteja, al'OCP.132

Segons la linia dargumentacié que he presentat a comencament d'aquest
estudi, I'OCP pot actuar com a activador de regles pero ni I'existencia ni la forma
d'aguestes en els sistemes particulars son fixades per la gramatica universal. Cada
llengua pot tenir 0 no regles de tipus que discuteixo. Son regles sense context que
sapliquen només 5 hi ha un activador extern, en aquest cas I'OCP. S aguestes regles
no existeixen a la llengua, Tier Conflation unifica les melodies i no es produeix cap

violacio. L'OCP esfixaen els trets marcats a (41).

132 En |a formulacié dd's processos de dissimilacio vocalica motivats per I'OCP en € capitol 2 he

presentat |es regles en la versio més especifica, unifico e's tractaments en e capitol 5.



(41)

(5]

P A

Coronal

Quan la reparacio de (40) afecta la representacio de (41) esborra els trets
marcats en @ primer dels segments.133 Un cop fet aixo e conflicte que motivava la
intervencié de I'OCP ja no existeix i aixi e segon segment no és afectat.134 Quan els

trets en questié han estat elidits Saplica una convencié que Archangeli-Pulleyblank

=18

[+Ct]

[est]

Dorsal

[+alt]

(1986) han formulat en els termes de (42).

(42)

133També es podria formular com una desassociacié dels trets implicats en lloc d'didir-los. La

reassociacio no es podra donar perque I'OCP ho impedeix i la convencié Stray Erasure esborrara

Coronal i [+continu].

1345ha d'establir, aix0 si, que & mecanisme de comprovacié relacionat amb I'OCP actua d'esquerra a

dreta. En @ capitol 4 argumento que aquest és també e sentit en que saplica la sil.labificacié entre

motsi entre un prefix i  radical corresponent.

([
"

P

Coranal

=1

[+ct]

[est]
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Node Pruning (Archangeli-Pulleyblank, 1986)
Any node is automatically deleted iff
a. it does not dominate at least one feature, and

b. it is not a maximal node

Com que la[s] original és una obstruent no és marcada com a Sonant i tampoc
no té cap especificacio respecte de sonor i, s I'hagués tingut, I'ensordiment final de les
obstruents I'hauria eliminada. Node Pruning actua sobre la representacié de la [s] quan

elstrets Coronal i continu ja han estat esborratsi €l resultat és (43). La X que queda és

laposicio de I'esquelet, correspon al node maxim.

(43)
(/]
=1

Pa  [+ct]

Corsal  Coronal

N

[+E|]T.] [ESt]

Les regles de redundancia que introdueixen els valors no marcats donen tot

seguit contingut segmental a la unitat de I'esquelet que I'ha perdut. El valor redundant



per a continu és el negatiu i Corona és el punt d'articulacié no marcat. La representacio

final és(44), és el producte de la Dissimilacio Balear.

(44)
[t] (]
" "
F F
SL SL
P& [-ct] P& [+ct]
Coranal Dorsal  Coronal
[+alt] [est]

Lasolucié quan e primer element és palatal, mateix xec, és[motej'fek]. La[j]

gue queda correspon al'articulador Dorsal de la palatal que no ha estat esborrat.135

3.4.1.3 La Simplificaci6 de Continues
La soluci6 més genera a les sequencies de sihilants és I'disio de la primera, la

Simplificacié de Continues. En aquest cas la unitat de I'esquelet de la representacié de

135)_a regla que desassocia estrident, que he presentat a 3.3.2, proporciona també agquest resultat. La
pronincia [moatef'fek] del menorqui es pot explicar per la incompatibilitat que es déna entre €
caracter palatal i I'especificacio no marcada per a continu, [-continu]. L'expressié formal és una
restricci6 de configuracié que exigeix que Dorsal es relacioni amb [+continu] en els segments que no

sOn nasals.
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(43) seshorra abans de rebre una interpretacié per redundancia. Aquesta diferéncia
motiva lavariacié dialecta en la soluci6d de les seqiencies de sibilants.

Quan el primer segment és palatal, com a peix salat, |'articulador Dorsal que
queda després de I'elisio de Corond i continu pot explicar la pronincia que resulta,

amb un so intermedi entre I'alveolar i el palatal.

Es pot donar també que €l primer segment sigui una africada, com a po[ts

[liular. Ta com es veu a (45) e contacte que provoca la intervenci6 de I'OCP també

es dona en aquest cas.136

(45)

[ts]

» [i]
& = F

)SL SL 5L
[-ct] Y Pa  [+ct] P& [+ct]
Enrn< Daorsal Coronal
lest]  [+a&1t] [est]

136 | a representacid de les africades ha estat prou discutida en € marc de la geometria dels trets.
Sagey (1986) les caracteritza com a segments de contorn amb dos moments, un [-continu] i I'altre
[+continu], ordenats fonologicament. Hualde (1988) discuteix aquesta opcid a partir de I'observaci6
d'alguns processos del basc i atribueix a les africades una representacié amb dues arrels que és la que
assumeixo en aguest treball. Recentment, Lombardi (1990) ha construit una altra proposta. Vegeu a

Mascar6 (1984b) i aLloret (ms.) dues analisis de les africades del catala
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L'edtratégia de reparacio de (40) saplica pero la unitat de I'esquelet no sesborra
perque la part oclusiva de |'africada original es manté. El resultat de la Simplificacié de

Continues en aquest cas és latransformaci6 de I'africada en una oclusiva.

(46)

[t]

! [i]
Ry R

=10 SL

[-ct] P4 P& [+ct]
Coronal Dorsal  Coronal
[+a1t] [est]

Les edtratégies que expliquen la Dissmilacio Baear i la Simplificacio de
Continues afecten seguéncies amb agun limit morfologic entre els dos eements
implicats ([dofi'fra], [lot'set], [sit'[fets]). Aixi restringeixen les possibilitats
d'aparicio de continues homorganiques o quasi-homorganiques en diversos sistemes.
Per atra banda, en aguests sistemes no es donen tampoc les sequiéncies esmentades
quan no hi ha limit morfologic entre els dos segments: ['assa] no pot ser un mot del
caalda S I'OCP actua com una condicié destructura de morfemes sobre les
representacions subjacents pot explicar també la inexisténcia de grups de continues

idéntiques en aquest nivell.
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3.4.2 Restriccions sobre I'escampament: blocatge

He mostrat com I'OCP pot desencadenar I'aplicacio de regles sense context que afecten
consonants. Ara presento un altre aspecte de I'actuacio de I'OCP en & consonantisme:
la seva intervencié com a bloquejador de regles.

En I'apartat anterior he argumentat que I'OCP pot provocar |'aplicacio de certes
regles quan les violacions d'aguest principi son protagonitzades per especificacions
marcades en el node Supralaringi.

Els valors marcats dels trets sn presents a les representacions subjacentsi, S es
déna adjacéncia entre dos elements que presenten identitat en els nodes pertinents,
I'OCP activa les regles sense context disponibles. Si no hi ha regles d'aguesta mena, els
dos elements queden lligats per I'accié de Tier Conflation i no entren en contradiccio
amb I'OCP.

En balear i en centra hi ha amenys una regla sense context i aixo explica que
no es produeixin sequencies superficials d'elements identics per especificacions
marcades. L'altra possibilitat, elements adjacents idéntics que continguin valors no
marcats, escapa a control de I'OCP i de les regles sense context perque les regles de
redundancia no poden ser bloquejades per aquest principi.

En d curs de la derivacio, pero, les representacions van esdevenint cada vegada
més especificades. La informacié que safegeix pot ser el resultat de I'aplicacio d'una
regla fonologica, descampament per exemple, 0 pot ser que es tracti de valors no
marcats que son introduits per les regles de redundancia. Ja sabem que I'OCP no pot
actuar sobre les regles que entren els vaors redundants, si que pot bloquejar, pero, les

regles fonol dgiques.



En aquest apartat mostraré que I'OCP prohibeix la formacié de seqiiéncies
obtingudes per escampament que presenten identitat dins el node Supralaringi, en €
punt d'articulacio primari i € tret continu.137

M'ocuparé primer de laregla d'escampament del tret continu i tot seguit tractaré
alguns aspectes de I'assmilacié de punt d'articulacio primari. Finalment faré veure la

relacié entre e's dos processos.

3.4.2.1 L'assmilacio de continu
L'aternanga de les variants oclusivai aproximant de les obstruents sonores (/b, d, g/),
és un dtre procés que el catala comparteix amb el basc i I'espanyol.138

En catald, una obstruent sonora té el valor per a tret continu que resulta de
I'escampament progressiu des del segment anterior. Aixi, la variant oclusva apareix
després d'un segment [-continu] ([om'be39]) i també després de pausa (['blat]) perque
I'especificacio negativa és e valor no marcat que sintrodueix per redundancia. Per dtra
banda, la variant aproximant es dona quan l'obstruent sonora segueix un segment
[+continu], unavocal a ['no 9] o unafricativaal'biz 9].

Segueixo I'andlis més estesa del procés general. Basicament que la continuitat
sescampa d'esquerra a dreta, des d'un segment que ocupa la posicio de rimasil.ldbicaa
un altre que és al'obertura de la sil.|aba seglient.

Quan no hi ha escampament, perqué és bloquejat o perqué no hi ha cap segment

a I'esquerra, I'especificacio [-continu], la no marcada, és introduida per una regla de

137)_a definici6 de qué compta com a identitat és doncs |amateixa que he defensat en |'apartat 3.4.1 per
al'activitat de |'OCP com a desencadenant.

138Hj ha perd un grau important de variaci6 dialectal en aquest procés. Lozano (1979) ha estudiat |a de

I'espanyoal.
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redundancia, és el cas de ['blat] que ja he presentat i també & dels mots com

[al'kal d9] que tracto més endavant.

3.4.2.2 L'assmilacio de punt d'articulacié primari

Les assmilacions que afecten € punt d'articulacio primari poden ser de dues menes. Es
pot donar que sescampi l'articulador i e segment de desti haura de tenir lliure la
posicié corresponent. S es tracta d'una coronal pot ser que l'articulador sigui
subespecificat i també es pot haver aplicat abans una regla que hagi desassociat el punt
darticulacio, sigui & que sigui.

Perd hi ha un dtre tipus dassimilacié, |'escampament de caracteristiques que
concreten l'activitat de l'articulador del qual depenen. Els trets [+ dental] o
[labiodental], per exemple, sdn especificacions que precisen la manera com actuen els

articuladors Coronal i Labia, respectivament.

3.4.2.3 El blocatge de les assmilacions

L'escampament de la continuitat i del punt d'articulacié primari no es donen quan €l
resultat seria una seqiiéncia de segments que compartirien les mateixes especificacions
per a aquestes dues caracteristiques. Em proposo de demostrar que I'escampament és
bloqueat per I'OCP en aquests casos.

Aquest aspecte de la digtribucié d'aproximants en catala, €ls casos que no
manifesten |'escampament, es pot trobar també en la fonologia de basc i en la de
I'espanyol.

Em fixo en les dades del catala que son una mica més complexes. En basc i en

espanyol els casos de no escampament es restringeixen al grup [1 d]: [tal de] ‘grup’ en



basc i ['kal do] 'brou’ en espanyol. El catala admet també palatals i labials en posicio
derimasil.labica, tal com es pot veure a (47), i aixi escreenelsgrups[J d] i [fb].

La continuitat no Sescampa entre el's segments amb les mateixes especificacions
en € punt darticulacié primari de (47a). A (47b), en canvi, no es dona identitat a

aquest nivell i no hi ha cap obstacle per a I'escampament. Es crucia agui que la

identitat del primari sigui total (cf. [ol'kal da]-['berdal).

(47)
a
ol'kal do alcalde
okel 'dio aquell dia
bav'bo baf bo139
b.
'berda verda
doz'oi desdir
'a 9 alga 140

139 tractament d'aquest grup no és obvi i varia en funcié de quina estructura es justifiqui per als
dependents de Labial.
140 Recasens (1986:87) aporta dades experimentals que estan d'acord amb aguestes transcri pcions.

Coincideix amb Mascar6 (1984c) en I'observacio que € Iloc de constriccio de [s] és aveolar quan

segueix una dental.
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En ds exemples de (47a) els dos segments ja comparteixen € punt d'articulacio
primari. A [al'kal da], per exemple, la lateral té I'especificacioé [+continu] pero no la
pot escampar a |'obstruent perqué el resultat seria una sequéncia d'elements iguals,
entenent que el nivell didentitat pertinent per al'OCP en catala es defineix dins € node
Supraaringi per a l'articulador primari i continu. Per atra banda, a (47b) ['berda] o
[doz'di] sOn segments amb articuladors primaris diferents: postalveolar-dental i
alveolar-dental, respectivament; és per aix0 que la continuitat es pot escampar sense
ser bloquejada per I'OCP.

L'escampament de [+continu] es dona sense problemes a['a o] perque els dos
segments en contacte no comparteixen l'articulador primari. La lateral velaritzada, que
sindica en la transcripcié en aguesta ocasig, té Dorsa com a segon articulador i
I'obstruent velar té un articulador Dorsal Unic, aixi |'articulador primari és Coronal en el
primer segment i Dorsal en € segon.14

Quan l'especificacio que sha d'escampar és [-continu] el blocatge no es pot
apreciar, l'obstruent sonora és oclusiva sense que es pugui determinar S aguesta
caracteristica és e resultat d'una assimilacio o ha estat introduida per una regla de

redundancia; son les dades de (48).

(48)
sog'gal soc gal
kab'bek cap bec
sed'dits set dits
um'bek un bec

un_'ditun dit

141per |a caracteritzacio de [ ] com a segment complex vegeu 3.3.3.



En tot cas, s I'escampament és bloguejat en €els grups consonantics
homorganics, el fet que I'especificacid negativa per a continu sigui el valor no marcat
explica perqué nomeés es donen sequencies homorganiques no continues. La meva
hipotes és que també en els exemples de (48) es bloqueja I'escampament de [-continu]
que és introduit per redundancia. L'OCP quan actua com a bloquejador no es fixa
exclusvament en els valors marcats.

A (49) presento un esguema de la relacio entre els processos generals
d'escampament que he tractat per a determinar els casos de blocatge per part de I'OCP
quan l'output contindria elements iguals. El quadre resumeix l'actuacié de I'OCP en els
processos d'escampament del tret continu i d'assimilacio de punt d'articulacio sobre els
grups [zd], [Id] i [fb]. Lalinia horitzonta es refereix a una operacié de blocatge que
satribueix al'OCP, es espais en blanc corresponen a situacions de no aplicaci6 perque
no es dona el context exigit per laregla, en concret perqué no hi ha e tret que shauria

d'escampar. La primera columna horitzontal expressa |'especificacié subjacent del tret

continu.
(49)
1d z fb
valor de continu *
Assimilacid de continu zh
Assimilacit de PA 1d — fb
Assimilacid de continu — —

Es interessant veure que mentre que [1] és dental quan segueix una dental ([d]),

lafricativa corona ([z]) no assimila aguest tret. Aquesta asimetria es pot explicar S es
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té en compte que [z] és [+continu] subjacentment, com indico a (49). Té lloc
I'escampament del valor de continuitat i I'assimilacio posterior de [dental] a [z] es
bloquga

En & cas de [l], [+continu] sintrodueix per una regla de redundancia després de
I'assimilacio de [dental], aixo explicaque € blocatge afecti continu en lloc de [dental] a
[1d]. El cas de [fb] no éstan clar pels problemes que presenta l'assimilacié de [f] a[b].
Sembla perd que @ grup [fb] admet de ser descrit en els mateixos termes que €l grup
[1d]. Convé notar que [f], com [1], no té una especificacié subjacent per a tret continu
com jahe demostrat a3.2.1.2.142

L'escampament del punt darticulacié secundari es dona lliurement. La
palaalitzacio n'és un exemple. A bona part del domini la sbilant aveolar es palatalitza
en contacte amb [f] o [I] encara que €l grau d'assimilacié varia. Les prondncies

resultants son del tipus de (50).

(50)
‘ulf ‘asf
‘alf putf
ka' alf ku'dos[

Les sequencies originds que es relacionen amb els exemples de (50)
comparteixen l'articulador primari i €l tret continu abans de I'escampament.
L'articulador secundari Dorsal que sescampa no afecta de cap manera la identitat tal

com l'entén I'OCP.

1427 quest comportament general es podria relacionar també amb € fet que [t] Sassimila plenament a

una sonant, perd nomeés parcialment a una continua (selp, ] [f]oques, seft,] [[]ais).



Comento tot seguit molt breument atres explicacions que shan donat als
processos de blocatge de la continuitat. Considero els treballs de Huade (1988),
Mascar6 (1984c) i Harris (1984), en aguest ordre.

Hualde (1988) estableix que l'escampament nomeés té lloc entre sequéncies
homorganiques. Argumenta que la lateral és un segment [-continu] i que [+continu] és
el valor no marcat que sintrodueix a /b, d, g/. Aixi, d'acord amb la seva analisi, en un
mot com ['al 9] no es pot produir I'escampament de [-continu] per part de la laterd
perqué les dues consonants no sdn homorganiques. L'obstruent rep [+continu] com a
valor no marcat. A [ol'kal da], en canvi, es déna I'exigencia de compartir € punt
darticulacid i lalateral pot escampar [-continu] a[d].

Hi ha dos problemes importants en I'andlis de Hualde (1988). D'una banda, ha
de renunciar a explicar les dades del catala amb & mecanisme que proposa per a
I'espanyol i @ basc. Aixo perque € catala, a diferéncia de les dtres dues llenglies, no
exigeix que les nasals tinguin € mateix punt d'articulacio que la consonant que segueix,
['assimilacié només es déna si el segment original és corona (vegeu 3.2.2.1). En catala

els grups de (51) son admesosi no els podriem trobar en basc ni en espanyol.143

(51)
so[m d]ocils
so[m JJiures
ti[ plressa

als flacil

143F| balear té una assimilacié més radical, amb centraitzacio prévia, que |'acosta al comportament

d'aquestes dues |l englies.
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Hualde (1988) justifica la necessitat d'una analisi independent per al catala amb
aquest comentari:

"It is, however, not clear that we should account for the distribution of stop and

fricative allophones of the voiced obstruents in Catalan with the same basic

system of rules as for Basque and Spanish. The Catalan facts are different

enough from those of the other languages as to grant a different analysis(...)."

(Hualde,
1988:213)

Per amostrar que les diferéncies sobn molt radicals es fixa en els parells de (52).

(52)
espanyol catala
[a 'Oika] [ob'dika]
['re la] ['reggla]

Les divergéncies entre els parells de (52) tenen una explicacié independent
suficient. El primer grup, [a 'dika] vs. [ab'diks], deriva sense problemes del fet que
en catala |'assimilacié es dona només s hi ha un limit de sil.laba entre els dos segments.
Entre la primera voca de [ob'dika] i I'obstruent sonora no n'hi ha cap i és per aixo que
[+continu] no es pot escampar. El grup [bd] rep [-continu] com a valor no marcat. En
espanyol, I'exigéncia que &l segment que escampa continu i € que rep I'epecificacio
siguin en sil.labes diferents no hi és, aixi la vocal pot encomanar [+continu] a
I'obstruent labial que, a seu torn, I'escampara ala dental.

Per altra banda, la diferéncia que sobserva en el pardl ['re la]-['reggla] obeeix
a l'existéncia d'un procés de geminacio actiu ala fonologia del catala i absent de la del

basc i lade I'espanyol.



Sembla, per tant, que no es pot justificar una andlis independent per al catala
de la distribuci6 de les variants aproximant i oclusivai que convé un mecanisme que
expliqui a mateix temps les dades de les tres llenglies. Més encara, s aquestes llenglies
comparteixen també un dtre procés, la simplificacié de seqiencies de sibilants que he
tractat en I'apartat 3.4.1, que es pot interpretar com la manisfestacio del mateix principi
que explica el blocatge de |'escampament.

Harris (1984) admet € caracter [+continu] de [1].144 La seva proposta és que a
[kal do] el valor de continuitat de la lateral no sescampa perqué els segments [1 d]
estan lligats com a consequéncia de l'assimilacio de dental i aix0 obliga a aplicar la
regla d'escampament a totes dues consonants o bé a cap.145> Com que la lateral no rep
[+continu] de la vocal que la precedeix tampoc no pot escampar [+continu] a
I'obstruent.

Aquesta argumentacio té problemes importants. D'acord amb aguest raonament
esperariem que els segments lligats per a un tret no fossn afectats per cap regla
Esmento breument dos contraexemples a tipus d'argumentacio que demana l'andisi de
Harris (1984).

Les dades de (53) il.lustren un aspecte de la simplificaci6 de grups consonantics
finals del central. Com es pot veure el grau d'homorganicitat és el que determinal'disié
de la consonant final. La relacio entre les dues situacions és justament la inversa de la

que podriem esperar d'acord amb el plantgjament de Harris (1984).

144/ fegeix que "...la tan difundida opinion de que la[1] es [-continug] se basa exclusivamente, segun
mi entender, en € contraste que puede g emplificarse por celda = ce[l d]a versus cerda = cel[rdla ..."
(Harris, 1984:162).

145Eg tracta d'un mecanisme general que es relaciona amb la inalterabilitat de les geminades, la

Linking Constraint de Hayes (1986).
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Els segments Iligats (homorganics) son destruits per la regla delisié que afecta

el segon element (53a) i els que tenen punts d'articulacio independents es mantenen

(53Db).

(53)

a
‘al
'Jam
'fa

b.
‘bask
'serp

‘al to
Jom'pek
fa 'getS

'basko

serpan_'tina

En basc es déna un fenomen que comparteix molts punts amb € que Harris

descriu. Les nasals tenen sempre e punt d'articulacio de la consonant que les segueix.

Al mateix temps, es déna en aquesta llengua un procés d'assimilacié progressiva de la

sonoritat que explica les alternances que sobserven en els sufixos-ko i -tik a(54). Les

vocals no escampen la sonoritat i aixi I'obstruent del sufix és sorda en els dos Ultims

exemples.

(54)

a
Irun-go
Brasil-go
Erroma-ko
mendi-ko

‘d'lrun’
'del Brasil'
'de Roma

'de la muntanya

b.

[run-dik 'desd'lrun’
Brasil-dik 'des del Brasil'
Erroma-tik  'desde Roma
mendi-tik 'des de la muntanya

(Hualde, 1988)



Aplicant @ mateix raonament que retreu Harris (1984) per a explicar la
realitzaci6 oclusiva a [kal do], esperariem les solucions Iru[ k]o-Iru[n_t]ik o,
aternativament, Iru[ng]o-lru[nd]ik. La prediccié que deriva del mecanisme de Harris
(1984) és que només es podra escampar la sonoritat del primer element a segon s no
estan lligats. La pronuncies que es donen, Iru[ glo i Iru[n_d]ik, contradiuen, per tant, €
mecanisme que usa Harris (1984) per donar compte de I'abséncia d'escampament a
['kal do].

Finalment, I'andlis de Mascar6 (1984c) consisteix arelativitzar el tret continu.
Es tracta d'una explicacié que es fixa en les caracteristiques de l'articulacio final, de la

produccio dels sons:

"laterals are stops with respect to some segments (dentals, aveolars, palatals),
but fricatives with respect to other segments (labials, velars) (...) the narrowing
of the voca tract characteristic of laterals counts as blocking for the region
where laterals are articulated, but is unblocked for other regions, just as nasals
arefricativesin the nasal cavity but stopsin the oral cavity."

(Mascar6, 1984c:294)

La asmetria que sobserva en la derivacié dels grups [zd] i [Id], tal com la
presento a (49), fa veure que I'assimilacié de continu no és un procés fonétic tarda sind
que es relaciona molt directament amb els processos fonologics. Retreuré perd un
parell d'exemples que donen suport a la interpretacié fonologica de I'escampament de
continu.

En basc les obstruents sonores es realitzen com a aproximants quan son

precedides duna vocal ( da Ja filla, € Jin fer). Hi ha perd dues situacions
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excepcionads que presenten la variant oclusiva en € mateix context, son les que

exemplifico a (55).

(55
a
esku[bla /esku/ + /a/ Tama
alu[bJoo /alu/+ /oo/ ‘estUpid'
Hualde (ms.)
b.
/semat gas / [semagas] ‘quants som'
/gisonak gas/[gisonagas] 'som homes
Hualde (1987)146

A (55a) ds exemples presenten la insercio d'una consonant epentética, comento
amb més detal aquest procés en el capitol 4. El que interessa de veure ara és que
I'obstruent sonora es realitza com a oclusiva en aquests exemples. Els casos de (55b)
reflecteixen un procés diferent amb el mateix resultat, en basc hi ha una regla que
simplifica es grups d'oclusives. L'obstruent que queda presenta també la realitzacio
oclusiva.

L'observacié d'aquests comportaments representa un contraargument important
aunaanalis de l'assmilacio de continuitat que esfixi en els aspectes més superficids o

fonétics.147

146Hual de (1987) cita Rotaetxe (1978) com origen d'aquestes dades.
147 egeu Hualde (1988) per a una discussio dels problemes empirics i tedrics de I'andlisi de Mascard

(1984c).
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Capitol 4

L'activitat del'Onset Principle

4.1 Introduccié

L'Onset Principle governa l'operacié d'assignacio destructura sil.labica El que es
coneix com a sil.1abificacio i ressil.labificacio és la principa estratégia de reparacio
que shi relaciona i afecta la manera com les consonants sassocien a la sil.laba.148
Tracto separadament la formacié de semivocals que es podria veure també com una
manifestacio de la ressil.labificacid. De fet faig servir el terme ressil.labificacié en un
sentit restringit, la interpretacio amplia es pot considerar equivalent al titol d'aquest
capitol i inclouriatambé I'elisio vocdlicai la introduccié d'elements antihiatics.

Hi ha un grau d'acord important sobre el fet que & es coneix com a Onset
Satisfaction es déna universalment en la sil.Iabificaci6.14® L'Onset Principle ha estat
formulat com un principi que guia la sil.labificacié amb I'objectiu de garantir I'estatus
especiad de les sil.labes amb obertura. He presentat aquest principi al'apartat 1.4.3.2 i

repeteixo aqui laformulacio concreta.

148En |es |lengiles amb vocals llargues € procés de ressil.labificacio por afectar també una vocal:

[na#ar.ga] —> [naar.ga] 'éll em veu' en oromo (Lloret, 1988).

149y/g. Steriade (1982), Harris (1983) i Levin (1985), entre altres.



D
Onset Principle (OP) (1t6, 1989)

Eviteu [ %

Defensaré una intervencié mes activa per a aguest principi, para.ldaalaque es
pot atribuir a I'OCP. Presentaré evidéncia del paper executiu de I'Onset Principle que
es concreta en la seva activitat com a desencadenant i com a bloquejador de regles.
L'objectiu és demostrar que I'Onset Principle és un principi actiu. He construit la meva
argumentacio sobre processos del catala pero utilitzo també dades d'altres llenguies per
areforcar lajustificacio.

Argumentaré que |'Onset Principle desencadena un grup de processos
aparentment no relacionats. Fent Us d'aquest principi independent es pot simplificar la
formulacié de cadascuna de les regles que els descriuen. En substituacié de les regles,
presentaré estrategies de reparacio relacionades amb el principi general que permeten
eliminar els contextos d'aplicacié redundants.

El mecanisme que du a terme e canvi continua essent particular de cada
llengua i les llenglies difereixen en la manera como resolen las violacions de I'Onset
Principle. Si en unallengua no hi ha cap estratégia de reparacié disponible, les sil.labes
sense onset apareixen aixi a les representacions superficials. Sobtenen regles molt
simples gracies d reconeixement de la interaccio amb el parametre de direccionalitat,
el principi del llicenciament i la convencié Sray Erasure (vegeu 1.2.2).

Anditzo tot seguit un grup de quatre processos que tenen el mateix efecte:
evitar I'gparicié d'una sil.laba sense obertura. Presento evidencia a favor d'un
enfocament que els relacioni amb 1'Onset Principle sobre la base de fets prou coneguts

de la fonologia del catala: la ressil.labificacio, I'disé vocdica, la formacidé de
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semivocals i la introduccié de consonants antihiatiques. Afegeixo també I'andis de
processos paral.lels en altres llengies.

Mostraré com un dels fenomens descrits, I'elisio vocalica, és el producte d'una
intervencié de I'Onset Principle que actua com a bloguejador i que €els altres tres son
desencadenats per aguest principi.150

La ressil.labificacio strictu sensu serveix a I'Onset Principle proveint la sil.laba
que segueix d'una obertura a (2a). L'elis6 de la primera voca d'un grup de dues a (2b)
permet que l'altra no violi aquest principi. La formacio de semivocals de (2¢) aporta
una obertura o elimina un nucli que ha d'aparéixer sense obertura. Finament, en
determinades condicions, sintrodueix una consonant epentética quan apareixeria una

sil.laba amb una voca com a primer element (2d).

)
a ['kap##s.mo]—>[ka.'po.ma]
b. [2.'kes.to##i. lo]—>[0.kes.'ti. 9]
C. ['kom.pri##u.'li. as]—>[kom.prju.'li. as]
[kum.'pra##u.'li. as]—>[kum.praw.'li. as]

d. [i'0ea] —>[i'0ejo]

Tracto tot seguit aquests fenomens en I'ordre que el's acabo d'esmentar.

150v/ egeu també un enfocament semblant a Palmada (19914a)



4.2 Laressl.labificacio

Interpreto € terme resdl.labificacié com a sil.labificacié entre eements de mots
diferents o postlexica. L'assignacio de I'estructura sil.|abica a les unitats léxiques també
observal'Onset Principle pero té elements especifics afegits.

Encara que totes les llenglies observen I'Onset principle, hi ha un aspecte de
variacio important en els mecanismes que atribueixen estructura sil.labica en les
[lenguies naturals. Per a veure-ho considerem les combinacions de (3), on un punt (.)

indicad limit sil.labic.

3)

a  VCV—>V.CV/*VCV

b. VCCV—> VC.CV
v.ccv

A (3a) sexpressa € que és universal en la sil.labificacié, una seqliencia de
vocal-consonant-vocal només es pot organitzar prosodicament en una sil.laba sense
obertura (no hi ha cap consonant disponible per a la primera voca) i una dtra amb
obertura. L'assignaci6 de la consonant a la coda de la sil.laba anterior constitueix una
violaci6 del principi genera que governa la sil.labificacio: 1'Onset Principle.

Per altra banda, les dues possibilitats representades a (3b) son iguament
valides, 1'Onset Principle és respectat i no es produeixen sil.labes sense obertura.
L'opcionditat que col.labora a la variacié linglistica és en l'associacidé de l'dtra
consonant disponible, aquesta pot congtituir la coda de la sil.laba anterior (Onset

Satisfaction ) o bé formar part d'una obertura complexa (Onset Maximization ).
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Es pot donar encara que la sil.labificacio no obeeixi d mateixos patrons en totes

les actuacions en una mateixa llengua. Harris (1983) observa aguest comportament en

espanyol:

"in casua speech a word-final consonant syllabifies with the initial vowe of the
following word. (...) Resyllabification requires that the second word start with a
vowel; final consonants will not link with a nonvowel even though the cluster
that would result is permissible within aword."

(Harris, 1983:43)

En espanyol, per tant, I'estratégia dins e mot és dOnset Maximization i en la
sil.labificacio entre mots diferents és d'Onset Satisfaction. ElI catald té un
comportament igual que € que sha descrit per a I'espanyol. Analitzo amb més detall
aquest aspecte de la formacié de sil.labes en catala a la llum d'algunes propostes
tedriques noves.

La dl.labificacié dels mots de (4a) té lloc de manera que es déna prioritat a la
formacio d'obertures. L'assignacio d'estructura sil.labica als segments en contacte dels
mots de (4b), en canvi, observa I'Onset Principle perd no atorga cap altre avantatge a
les obertures sobre les codes. El resultat d'aguesta actuacio diversa és que @ grup

consonantic obstruent labial+laterd forma una obertura complexa quan els dos

segments pertanyen a mateix mot ([u. li.'da]) i sorganitza en coda + obertura quan

son de mots diferents ([kab. 'limit]).

(4)
a
'ka.pa

u. li.'0a



ka.po.'mik

kab.'limit

L'acord sobre la manera com opera la sil.labificacio és encara poc important.
Durant temps sha anat treballant sobre la hipotesi que la formacié de les sil.labes tenia
[loc primer en I'ambit del mot, la sil.labificacio Saplicava un cop a cap cicle de la
fonologia lexica. Aixo respon a laidea que les regles que construeixen les sil.labes sdn
regles del tot paral.leles ales de lafonologia ciclica.

[td (1989) argumenta en contra d'aguesta hipotes i proposa adoptar la idea
expressada en els primers treballs sobre e tema segons la qual la sil.labificacié seria
continuai saplicaria sempre que fos possible a Ilarg de la derivaci$.151

Paral.ldlament, sha argumentat que la noci6 classica de ressil.labificaci6 pot ser
substituida per la caracteritzacio de certs segments com a extraprosodics.152 D'acord
amb aquest mecanisme, ['Ultima consonant dun domini és ‘invisble' i la
ressil.labificacio és reinterpretada com la suma de dues operacions. I'eliminacié del
caracter extraprosodic i la sil.labificaci6.153

Seguiré, més o menys informalment, en aquesta direccié. No és la intencio
d'aguest treball la discussié dels dominis i els mecanismes concrets que serveixen a la

sil.labificacio. Interessa només veure aquells aspectes que es relacionen amb I'actuacio

151 vvegeu McCarthy (1979b).

1527 quest concepte, defensat a Rice (1988), té antecedents clars a Liberman-Prince (1977), Hayes
(1980,1982) i Prince (1983), entre altres treballs.

153Un mérit d'aquesta andlisi és € fet permet d'abandonar laidea de |aressil.labificaci com un procés

de canvi en l'estructura.
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de I'Onset Principle. En tot cas, l'analis que proposo no es recolza expressament en
una versio especifica de I'assignacio6 de I'estructura prosodica.

Per a explicar e fet que e catala utilitza dos patrons diferents en la
sil.labificacio, segons s es redlitza dins e mot o entre mots diferents, tal com véiem a
(4), podem recorrer a la direcciondlitat. La teoria prosodica incorpora el parametre de
direccionalitat que afecta I'aplicacio dels processos (vegeu 1.2.2). 1td (1989) proposa
gue €s dos patrons que he presentat a (3b) i exemplifico a (4) per ad grup d'obstruent
labid + lateral, sinterpretin com el resultat de variacions en e parametre de

direccionalitat.

"Right-to-left syllabification results in maximizing the onset and left-to-right
syllabification results in maximizing the coda, modulo the universa
monoconsonantal onset.”

(16, 1989:220)

En catala sobserven els dos patrons. Sha d'admetre, per tant, que la sil.labificacié té

[loc en els dos sentits, tal com es pot apreciar a (5).

()
.
o o o
A A
upli & 4



b.
= oF & & & g &
AN A AN A
kab 17 mit kabl imit
o e

El catala aprofita, doncs, les dues opcions del parametre de direccionalitat. La
sil.labificecio té lloc de dreta a esquerra dins e mot i d'esguerra a dreta entre mots
diferents. Convé observar que la restriccio universal que expressa I'Onset Principle és

laresponsable de I'associacié de lalateral alaposicié d'oberturaen el cas de (5b).

4.3 L'disi6 vocalica

En la fonologia postléxica té lloc un procés que afecta certes sequéncies de vocds que
es coneix com a elisio vocalica.1>* L'existencia d'aguest fenomen és prou conegudai ha
estat objecte de diversos estudis amb interessos prou diferents.155

No tracto aqui I'elisié o degeminacié de vocas en contacte en fonologia de la
frase que afecta exclusivament vocals del mateix timbre i sovint es resol amb una voca
llarga: [moS'zainoks] menjar anecs o [ko'fe:kstro] café extra. La solucié més
corrent en aguests casos €s @ manteniment de les dues vocals en hiatus. La
simplificacié o, aternativament, la produccié d'una vocal llarga shan d'atribuir en tot
cas al'Obligatory Contour Principlei no pasal'Onset Principle. L'OCP restringeix les

possibilitats de coaparicié del's segments identics i pot actuar com a activador extern de

154Es un procés forga general . Vegeu Nespor (1987) per al greci I'italia
155vegeu a Oliva (ms.) una analisi exhaustiva des factors que afecten les possibilitats d'elisio. A

Palmada (en premsa, b) presento un estudi detallat del'disi¢é de vocals.
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les regles de simplificacid. Si aquestes regles no existeixen o no sapliquen perqué no
es donen les condicions, I'OCP concatena les melodies que caracteritzen les dues

vocals en unai es manté la seqiiencia.

4.3.1 Analissprevies
Simplificant molt, I'elisié vocalica sha descrit com un procés actiu al component de la
fonologia postléxica que esborra una vocal d'un grup de dues. Les condicions que
regulen I'dlisi6 es refereixen basicament al'adjacénciai ala identitat.

L'adjacéncia que es demana per a l'aplicacio de laregla és estricta, és a dir, sha
de donar d nivell maxim de la fonologia autosegmental que és I'esquelet temporal. El
grau didentitat exigit correspon al de no digtintivitat. La definicié de distint que

gpareix a SPE éslade (6).

(6)
"Two units U1 and U2 are distinct if and only if thereis at least one feature F
such that U1 is specified [aF] and U2 is specified [b F] whereaisplusand b is
minus."
(Chomsky-Halle,
1968:336)

L'Gsde digtint esjustifica per la asimetria que sobserva en el comportament de
lavocal neutraen I'elisio vocalica. Quan abans he tractat de I'aplicacio de lateoriade la
subespecificacié al sistema vocdic de l'oriental central, he argumentat a favor del

caracter buit o no especificat de la voca neutra i per fer-ho he retret, entre altres



arguments, el fet que es podia esborrar quan precedia una vocal d'un altre mot.1%6 A la
bibliografia es poden trobar analisis semblants.

Hi ha un cert grau d'ambigtitat en la proposta de Wheeler (1979), pero sembla
clar que tant [a] com [o] SOn vocals sense propietats associades, en tot cas no
marcades. Mascar6 (1976) tracta la vocal neutra com a derivada de [a] i, en dos
trebals més recents, Mascar6é (1984b) i (1989), utilitza € caracter no marcat de la
vocal neutra per a explicar lafacilitat amb qué és esborrada.

L'Us de sistemes subespecificats obliga a una redefinicio del concepte de distint

de SPE que he copiat a (6). Mascard (1984b) el revisaen la definicié de ladistintivitat.

(7)
Digtintivitat (Mascard, 1984b)
L'element de I'esquelet A amb €l conjunt de trets distintius associats P és distint
de I'element de I'esquelet B amb el conjunt de trets distintius associats Q, S i
només s hi ha amenys un tret especificat de P, no especificat o especificat

diferentment a Q.

La novetat d'aquesta reformulacié és en el fet que considera també digtints els
segments que difereixen perqué un té un tret especificat i I'dtre no. Aquesta
rectificacid és indispensable en ds sistemes subespecificats perqué en aquests casos
I'absencia també és significativa i sol correspondre a I'especificacio contraria. Partint
del quadre de les representacions subespecificades de les vocals de I'oriental centra

que hejustificat al capitol 2, podem considerar els parells de (8).

156\/ egeu | 'apartat 2.2.
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a b.
) u i i
+alt +at  +alt
+lab -pos  -pos
['lunika] [od3zarsisimbon'tat]1s?
ladnica exercici inventat
c d.
e 'u o 'u
+alt +alt
+lab +ab +lab
-pos
[klase'unika] [no'unik]
classe Unica no unic

157"Marco només el's accents primaris.
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En els dos primers casos hi ha elisid i € primer element no és distint del segon, a (8a)
perqué no té cap tret marcat i a (8b) perquée les especificacions son idéntiques ales de
la segona vocal. En les atres dues sequiencies no saplicalaregladelisio. A (8c) els dos
segments en contacte no son distints atenent a la definicié d'SPE perd si en la nova
formulacié de Mascard de (7). Notem que el primer ement té especificat un tret ([-
pos]) que e segon no téi aixo e fadistint.

En els tres primers grups observem, doncs, unarelacio regular entre distintivitat
i €lisig, a(8a-b) els elements son no distints i Sesborra € primer. A (8c), en canvi, €ls
dos segments son distints i es mantenen. Queda per resoldre I'Ultima seqiiéncia, (8d).
Independentment de la formulacio que triem, el primer element no és distint del segon
i, contrariament a que esperariem, lareglad'elisié no shi aplica.

Mascar6 (1989) proposa una nova andisi de I'elisié vocalica que no resol, pero,
el problema que es plantgja a (8d). Reinterpreta la no distintivitat en @ sentit que els
elements que son no distints no deixen material flotant en ser esborrats. En les
representacions de (8a-b) I'disié de la primera unitat temporal no deixa cap melodia
sense associar, en el primer cas perque I'element no té propietats a aguest nivell i en €
segon perqué les comparteix amb e segment que segueix. A (8c), en canvi,
l'autosegment [-pos] quedaria flotant i podriem veure aqui la rad de la no aplicacio de
laregladelisio.

Altra vegada, pero, no podem retreure una explicacio pard.lela per a cas de
(8d). Si seshorrala primera vocal de no Unic no queda material no associat tal com es
pot veure en les representacions de (9a-b) que es relacionen amb els grups de (8c) i

(8d), respectivament.

(9)

a
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W v * W
] - |
[-pos] [+alt [-pos] [+alt
+1ab +1ab
[klase'unika]
classe Unica
b.

[+1ab] [+1ahb]
W W ¥
-

[+alt] [+a11]
[no'unik]
no unic

Larepresentacio final de (9b) no conté material flotant, no hi ha per tant cap explicacio
en aguest marc per alano elisié de laprimeravocal i esperariem una pronincia que de
fet no es dona: *['nunik].

Presentaré més endavent una andlis de I'elisié vocdlica que no es fixa en €
concepte de distint o de distintivitat. Demostraré que I'explicacié del comportament
especid de la vocal neutra sha de veure en relacio al fet que no té cap tret melodic
associat.

L'estudi del procés d'disié proporciona, aixi, un nou argument per a la
consideracio de la vocal baixa i la vocal neutra com a independents (vegeu 2.2.3).

Convé veure gque €l fet que una vocal neutra sesborri quan té tot darrera una altra vocal



i una[a] no ho faci es pot atribuir a la diferent especificacio de [9] i [a], la primerano
té tretsi l'altra si. D'acord amb aixo, la relacio entre caracter aton i elisié es redueix a
diferéncies de timbre.

Mascar6 (1984b) formula € principi d'elisé segmental restringida (PESR) que
controla I'aplicacio de laregles que esborren elements i argumenta a proposit de I'dlisio

vocalica:

"La presencia de I'accent no impedeix I'aplicacié del PESR, ja que si una voca
és accentuada i I'dltra atona, selideix |'atona que no esta especificada respecte
de I'accent; s totes dues son toniques es donaidentitat total."

(Mascar6, 1984h:212)

Observem perd que I'afirmacio que les atones sesborren es redueix a [9]. Les
vocals altes atones no sesborren, en les condicions adequades es fan semivocals. Si [9]
és buida de trets € fet que sesborri es pot atribuir a aixd. Si safirma, pero, com fa
Mascaro, que lavocal neutrai lavocal baixa son de fet la mateixa, la voca no marcada

dd central, no es pot explicar perque una sesborrai I'dtrano en els exemples de (10).

(10)
a Dibuixaulls [diu'fuls]

b. Vadibuixar ulls [badi ufa'uls],*[badiu'fuls]

L'analis que proposo pot donar compte d'aguesta diferéncia perque admet que
la vocal elidida a (10a), la vocal neutra, no té trets mentre que la vocal baixa que es
manté a (10b) sl que en té.

Abans de presentar e mecanisme que déna compte de I'elisio vocalica, he de

tractar de larelacio entre dos fendomens relativament independents: la ressil.labificacio i
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I'epéntesi. L'objectiu és delimitar el grup de manifestacions que shan datribuir al

procés d'eisio vocalica abans d'entrar en la seva formulacio.

4.3.2 Laressi.labificacidi I'epéntes

L'observacio de les dades revela que la naturalesa de la sil.laba inicial del segon mot

implicat condiciona I'elis6 de manera que és més facilment elidible una vocal que no

dternaamb tonicai no es pot esborrar unavocal que sigui I'tinic eement d'una sil.laba.
La consideracié de l'existéncia d'aguests comportaments permet de simplificar

radicalment el context d'aplicacio de la regla d'elisié vocalica. Mostraré com I'eliso

vocalica actua només sobre la primera vocal d'un grup de duesi no pot afectar mai la

segona. Comparem primer els exemples de (11).

(11)
a

[in_'du##oz'matik] —> [induoz'matik], *[induz'matik]

['somnittts't rat] —>  [somnis'traf]

Quan la segona vocal dterna amb tonica, és a dir, quan podem trobar-la
accentuada en un altre mot relacionat morfologicament, no es pot ometre. La
pronincia del sintagma hindi asmétic de (11a) és [induoz'matik], amb la vocal

neutrainicial d'asmatic, i no pot ser en cap cas *[induz'matik].



Per altra banda, somni estrany a(11b) es pronuncia [somnis'tra‘], anb només
una vocal.158 VVeurem pero com, contrariament a que pot semblar, la regla d'elisié no
saplicaalasegiéencia[somnis'traf].

Si I'elisio vocdica afecta els mots de (11) de manera diferent no podem pensar
que es tracti de [o] en els dos casos, i tampoc que la diferéncia sigui entre [o] i [a]
perque l'accent subjacent dasma ja ha estat esborrat. La diferéncia és, doncs, entre la
presencia i l'absencia de la vocal. Les transcripcions de (11) corresponen a les

representacions originals de (12).

(12)
a [in_'du##oz'matik]
b. ['somnitt#s'trad]

L'explicaci6 de I'absencia d'una vocal inicial en el segon exemple de (12) es deu
al fet que la introduccié de vocals epentétiques com la inicial de estrany té lloc
després de la ressil.labificacié i, per tant, no sintrodueix a [somnis'tras] i només a
[os'tra®] quan és pronunciat com a primer mot d'una sequencia o precedit de
consonant.159

L'afirmacio que I'epéntesi Saplica només després de la ressil.labificacio permet,
per tant, explicar les seqiiencies com [somnis'traf] que altrament obligarien a acceptar
que I'elisio afecta també |a segona vocal dels grups.

Aporto tot seguit una prova addiciona de I'ordenacio relativa dels processos
d'epéntes i ressil.labificacio a partir d'unes dades de I'occidental que he tractat ja, anb

un altre objectiu, al'apartat 2.3.4.1. El central amaga en certa manera els fets perqué es

158]_a soluci6 pot ser també [somnias't ras] amb un tempo més lent.

159Tambeé és epentéticalavocal neutra de la prondincia [somnios'tras].

186



187

dona en aguest diaecte la neutralitzacio de les diferéncies entre les vocals que no son
ni labias ni altes en context aton.

El procés de reduccié no és tan radical en els didectes occidentals. Podem
recorrer doncs a aguestes variants per veure a quin punt de la derivacio té lloc
I'epéntesi i estendre I'andlisi al diaecte centra i a conjunt de la llengua. Considerem

primer els exemples de (13) que pertanyen al central.

(13)
central
[l1o'kazo]
[os'kola]
[1a] + [os'kola] —> [las'kol9]

En central, la vocal de l'article i la voca inicial del mot escola pronunciat
ailladament no es distingeixen al nivell superficial, en tots dos casos trobem [9]. Es per
aix0 que quan sescau que trobem aquests dos mots junts i pronunciem nomeés una
voca no podem determinar S aguesta pertany a primer o a segon dels mots en

contacte. Les dades paral.leles en occidental son les de (14).

(14)
occidental
[la'kaza]
[es'kola]160

[la] + [es'kola] —> [las'kola]

160Hj ha també la prondncia [as'kola] que és molt general, vegeu 2.3.4.1.



A (14) les vocals en contacte son diferents i es pot apreciar que la voca que
apareix quan els dos mots es pronuncien seguits és la vocal de l'article. En algunes
variants de I'occidenta, el morfema de femeni és representat per la vocal baixa i la
vocal epentética és [e]. La sequiéncia [las'kola] és € resultat de la suma de [la] i
[s'kola], I'epentesi de [e] no shi aplicai I'elisié vocalicatampoc. En el mateix dialecte,
quan & grup apareix en plural l'article acaba en consonant i té lloc la introduccio de la

vocal epentética

(15)
[la] + [s'kola] [les] + [s'koles]
epéntes [e]
[las'kola] [lezes'koles]

La derivacio de (15) explica les aternances que es donen en la vocal segons 9
la combinacio és en singular o en plural. Quan @ sintagma apareix en singular la [a]
que correspon al morfema de génere de I'article forma sil.laba amb la consonant inicial
del mot seglient i no hi ha justificacio per alaintroduccié d'una vocal epentética. Amb
la combinacié en plura no hi ha cap vocal que pugui esdevenir nucli i Safegeix una[e]
epentetica.

Aquest comportament, s bé és més evident en aquesta variant, és en tots els
punts paral.lel a que es dona en central. La seqiiéncia I'escola, en central [los'kola],
aprofita també lavocal de I'article, justament la que no té correspondéncia grafica, i no

hi ha context per al'epéntesi.
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Aquestes dternances han estat observades per diversos autors. Coromines
(1983), en I'estudi del text del segle X111 conegut com les Vides de Sants rosselloneses,

comenta a proposit de les vocals en contacte en fonética sintactica:

"L'elisié de l'article femeni la no es realitza generalment quan segueix paraula
en es- aton. Aixi Sesdevé de manera congant amb la paraula exgleya, esglea
'església en estretze passatges en qué apareix (...). El fet pot estar en connexié
amb el que sobserva en catala occidental i valencia (BDC, XXIII, 261-262), on
ILLA SCALA ddna la scala enfront del plural les escales, i amb €ls fets
coneguts del frances primitiu (une spede en Eulalie, sa spede en Alexis ; chi
sta, perd armad esterent en la Passion du Christ ) i ddl Ilati vulgar (illa stella -
illasistellas); aixi lagrafiala esgleya del nostre text representa una pronincia
la sgleya . Resta valor a nostre testimoni la probabilitat que ja aeshores
shaguessin confés en la pronincialaa i la e pretoniques (...), pero la tradicio
grafica anterior a aquesta confusio devia quedar molt viva."

(Coromines, 1983:309)

Les segliencies d'essa seguida de consonant en posicié inicid de mot, que eren
corrents en llati classic, no son admeses en lafonologia del catala La regularitzacio va
consistir en I'afegiment d'una [i] quan el mot anterior no acabava en vocal, |'abai xament
delesvocals laxes explica e pasa[e].161

Ja en € didecte occidental, Quintana (1987) observa aguest fenomen en els

parlars del Baix Matarranya

161y egeu Duarte-Alsina (1984:104-105).



"Per raons de fonética sintactica, la e dels prefixos en-, es-, tan usuals, és
absorbida per la a atona que la precedeix, generament de l'article femeni
singular, i aixi tenim l'astaci6, l'ascola, I'ascriu a costat de les escoles, les
estacions, les escriu, etc".

(Quintana, 1987:161-162)

El que tenen en comu aguests mots no és un prefix, 0 més d'un, amb un comportament
igual. Els mots escola, estacié i escriu Sassemblen perquée la primera vocal és
epentética.

Hem vist que el contrast entre [induoz'matik] i [somnis'tra$] sexplicaa partir
dd diferent origen de la vocal que és subjacent en el primer exemple i epentéticaen €
segon. Podem afirmar, per tant, que I'elisié vocalica no afecta la [o] quan és e segon
element d'una sequiéncia.

Sobserva, d mateix temps, la impossibilitat d'esborrar una vocal que sigui
I'tnic element de la sil.laba. La segiencia somni erdtic, per exemple, no es pot
pronunciar sense lavoca (*[somni' rotik]).162

El contrast entre somni erdtic i somni estrany  ([somnid'rotik] Vs
[somnis'traf]) es pot reduir a que sobserva entre hindd asmatic i somni estrany
([induaz'matik] vs. [somnis'traf]) perqué es pot afirmar que una vocal que aparegui
sola en una sil.laba no pot ser ma epentetica s I'epéntes té sempre justificacio
sil.|abica

La primera vocal d'erotic és subjacent, fins i tot per a aquells parlants que no
relacionen aquest mot amb Eros, perqué no hi ha cap atra motivacié que es pugui

retreure que expliqui independentment la presencia de la vocal.

162He recollit aguesta observaci6 d' Oliva (ms.).
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Es podria afirmar que la[o] de erotic és epentética per laimpossibilitat que [r]
gparegui en posicié inicial de morfema o de mot. En el comportament del morfema de
passat veilem que la solucié a una [r] il.legitima és I'epéntesi consonantica i no la
vocaica (['ben_ dra] o ['benra] perd no *['benara]). La primera vocal de errant o
arribar, per exemple, no és epentética, no hi ha cap justificacio per a l'epentes perquée
una vibrant seguida de vocal és una obertura valida, n'és prova l'existencia de mots
comrata oriba.

La voca neutra inicia darterial, en canvi, és indispensable per a la bona

formacié de la sil.laba, es pot defensar que és absent de la representacié subjacent i
que sha introduit per epentesi. La diferéncia entre hinda errant ([in_dus'ran],
*[in_ du'ran]) i pressio arterial ([prosjorta'rjal]) sexplica suficientment si I'epéntesi
saplica després de laressil.labificacio.
El fet que certes formes presentin opcionalitat entre les solucions de manteniment i
elisé ( procuraré arribar [prukuroreari' a], [prukuroreri' a]) es deu a una
operacié de smplificacio que ha actuat sobre la primera vocal de certs elements Iéxics
independentment del context adjacent, no es tracta per tant d'una €isio vocdica ta
com |'entenc aqui.163

En aguest sentit, és especidment il.luminadora I'observacio de Coromines

(1976), en el seu estudi del parlar de Cardosi Val Ferrera:

"Una e inicial atona desapareix darrere un mot terminat en a , especialment
darrere l'article femeni, determinat o indeterminat. No és, doncs, la a de

l'article, com en la llengua literaria, sind la e inicia del mot seglent, la que

163E|s parlants que diuen [prukuroreri' a] diuen també [ri orede'ma] per arribaré dema. La
simplificacié ha afectat € Ieéxici no hi ha, per tant, cap procés fonoldgic actiu que sigui e responsable

del'disi6 delavocal inicial.
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selideix. Es tracta d'un fenomen general atot el catala occidental, amb inclusio

del valencia (...) Quan lae- esta en sil.laba oberta sembla que es conserva i

passa aformar diftong amb laa : lae«Olla."

(Coromines, 1976:54)

He mostrat que la consideracio de I'epéntesi com un procés que intervé només

guan la sil.labificacié no és possible permet veure que I'elisié vocalica no afecta en cap

cas la segona vocal d'un grup. Tot seguit dono un conjunt d'exemples per a fer veure

gue el comportament que he presentat amb un grup reduit de casos és genera i regular.

A (16a) es pot apreciar I'absencia de la voca epentética: les seqliencies es poden

pronunciar sense la vocal. A (16b) la vocal és subjacent i sha de pronunciar, I'elisé no

afectala segona vocal del grup. En cap dels exemples de (16) hi ha €lisié vocalica.

(16)
a
somni estrany
anunci estupid
suburbi especial
estudi espléndid
procuri estudiar
vel espontani
delfi enfollit
incendi estudiat
tabu esquimal
tribu asteca

tu escoltes

b.

hind( asmatic

recanvi economic
telescopi etrusc
ratoli egoista
domicili equivocat
nucli equilibrat
ianqui efectiu
gironi educat

individu asiétic
tu aprens

monjo atent



193

4.33L'disodeV
El procés d'elisié vocalica es pot definir com I'esborrament d'una [9] quan va seguida
d'una altra vocal. En els exemples de (17) hem de pensar necessariament que la vocal

és present alarepresentacié inicid perque és el morfema de femeni.

(17)
[o'kesta] + ['ila] —> [okes'tilo]

[pri'mera] + [i'mad3zos] —> [primeri'mad3o]

El fet que I'inic element elidible sigui una voca neutra sha de relacionar
necessariament amb el caracter de segment buit de trets que abans i he atribuit.

L'elisio vocalica no és una regla obligatoria perd saplica amb una regularitat
molt important. Les excepcions aparents a aquest procés es poden donar per excés o
per defecte. Si una voca que es podria haver elidit no sha esborrat I'explicacié shade
buscar en e temps d'docucio i, excepciondment, en la intencié de preservar
informacié (la asimetria, la anormalitat )164,

Per dtra banda, s la segona voca d'un grup, que shauria de conservar, no es
pronuncia, sha de veure s la impressié de la seva abséncia es pot deure a un grau

elevat de coarticulacio. Recasens (1986) observa que:

"la vocal [a] presenta transicions d'extensié inferior a les corresponents a les

atres vocals i, per tant, una configuracid articulatoria molt adaptable a la

consonant adjacent. (...) Les frequéncies corresponents a [o] presenten una

164També es pot donar & manteniment quan I'aplicacié dels processos porta a esborrar més d'una

vocal seguida (anava a amagar-se, [ona ama' arsa] i també [ona omaa' arsa] 0 [ona oma:' arsa]).



dispersio considerable i, segons I'entorn fonétic, poden interferir amb els camps

de dispersié de totes les vocals toniques llevat de les altes [i] i [u]."

(Recasens,1986:130-134)

La base fonética fa preveure, per tant, que [a] es percebra clarament, quan no

hagi estat elidida, en contacte amb una voca ata. Es per aixd que en s exemples he

buscat que I'altra vocal en contacte fos[i] o [u] (somni , hindd , imatge, illa... ).

Tal com I'he descrit, I'eliso vocalica esborra una vocal neutra quan és seguida

d'una atravocd. Els exemples de (18) no es poden pronunciar, pero, sense la vocal.

(18)

a ['ared] + ['unika] —>
b. ['bio] + ['unike]  —>
C. ['tio] + ['in_dio] —>
d. [insi'nua] + ['imnos]—>

*[are'unika]
*[bi'unika]
*[ti'indio]

*[insinu'imnas]

Hi ha una condicié compartida per aguests casos que es pot relacionar amb la

impossibilitat d'esborrar la voca. Es la naturalesa de I'Ultima sil.laba del primer mot

gue en €els dos exemples és una sil.laba sense obertura, constituida Unicament per un

nucli (['are.a], ['bi.a]). A (18a) lano aplicaci6 de laregla d'disio es podria relacionar

amb algun tipus de dependencia entre la vocal neutrai lavocal precedent donat que es

tracta d'un context de no reduccié que es defineix conjuntament (vegeu 2.2.4.2).
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L'observacio dd mateix comportament a (18b-d) obliga a deixar de banda aquesta
explicaci0.165

L'elisé vocdlica en sil.labes formades només per una vocal comporta la
desaparici6 de la sil.laba, dacord amb aix0 es podria pensar que existeix algun
mecanisme que Sinteressa per la preservacio de les sil.labes subjacents i evita
I'aplicacio d'una regla que les anul.laria. En tot cas, pero, aguest mecanisme no té cap
atra manifestacio i deixa que I'elisié sapliqui normalment a [okes'tila] tot i que la
sequiencia resultant només té quatre sil.labesi lainicia en tenia cinc.

El que diferencia els exemples de (17), amb €elisi, dels de (18) és el fet que la
sil.laba que conté la vocal que és I'objecte de la regla d'elisié és una sil.laba amb
oberturaen el primer casi sense en e segon.

L'Onset Principle recomana gque sevitin les sil.labes sense obertura sempre que
és pugui. Hem vist que I'elisié vocalica té lloc quan entren en contacte vocals de mots
diferents i que afecta la primera vocal d'un grup. Mostraré ara com la formulacio del
procés delisié vocalica pot ser molt simple s es té en compte la intervencié de
convencions i principis independents. El parametre de la direccionditat en la
sil.lIabificacio entre mots diferents saplica d'esquerra a dreta com hem vist en tractar de
la ressil.labificacio. També € principi del llicenciament, i la convencié que shi
relaciona, Sray Erasure, ajuden a descriure el fenomen descriptiu de I'elisié vocalica.
D'acord amb e principi del llicenciament, un element que no manté les relacions
necessaries a atres nivells de la representacio no pot ser interpretat i és eliminat per

Sray Erasure.

l":'5Compareu també [biuni or'sal], vi universal i [biouni or'sal] via universal. Sembla que la
diferéncia entre els dos casos es pot traduir també en la possibilitat 0 no de formar un diftong, [iw]

enfront de [iu].



Aquests principis que he presentat estan justificats independentment. Mostraré
que, s sadmet que I'Onset Principle és un principi actiu que pot intervenir en la
sil.labificacio entre mots diferents, I'explicacio de I'elisié vocalica deriva de I'actuacio
combinada del's principis generals.

Larelacio entre I'Onset Principle i & procés d'disio vocalica té sentit perque €
canvi que es déna es tradueix en una reparacio demanada per aquest principi. La meva
hipotes és que I'elisié vocalica és el resultat d'una intervencid de 1'Onset Principle que
actua com a bloguejador. Blogueja la incorporacié de la primera vocal d'un grup de
dues al'estructura sil.labica i permet aixi que la segona vocal aparegui com una sil.laba

amb obertura. Es pot veure en la derivacio de (19).

(19)
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Laressil.labificacio ha construit les sil.labes d'esquerra a dreta. El segment [t] shauria
assignat a la coda de la segona sil.laba, perd I'Onset Principle ha exigit que
sincorporés a l'obertura de la sil.laba segiient. De la mateixa manera, la incorporacio
de la vocd final del primer mot a I'estructura sil.labica no ha tingut lloc perqué,
atrament, la primera vocal del segon mot no respondria a les exigéncies de I'Onset
Principle. Aquest principi ha bloguejat 1a sil.labificacié de lavocal neutra.

Com hem vist, el catala admet les sil.labes sense obertura quan no hi ha cap
consonant disponible, a diferéncia de les [lenglies que observen I'Strict Onset Principle
i no les accepten. La variacié en aguest terreny es pot traduir en |'observacio que

I'Onset Principle forca d sistema a evitar les sil.labes sense obertura pero no I'autoritza
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per a eshorrar-les només perqué no compleixen aquesta exigencia. L'Srrict Onset
Principle, en canvi, es pot interpretar com una autoritzacio per a l'disio dels nuclis de
les sil.labes sense obertura. Es a dir, en catala I'elisio vocalica obesix a la necessitat de
proveir duna obertura la vocal que segueix, en cap cas es pot justificar I'elisé d'una
vocal perque ellamateixai no una altra no té obertura, aixo és1'Srict Onset Principle.
Mostro altra vegada € procés en la representacio de (20). Les vocals concretes
han estat substituides per la indicacié V i un subindex per a facilitar la referéncia. De
les vocals originals de la sequiéncia [o'kesto##i lo] només una és afectada per laregla
delisio, la Vs, En aquest cas concorren dues circumstancies, d'una banda la implicacié
de I'Onset Principle i, de I'dtra, el fet que es tracta d'una vocal neutra. Aquesta vocal
és la menys marcada del centra i es representa sense cap propietat mel odica associada.
La V1 no sesborra perque I'Onset Principle no és afectat, la V2 per la mateixa rad i

també perque no es tracta d'una [9] sind d'una [e]. En €l cas de V4 es repeteix e que

hem vist per V2i lasituacio de Vs és pard.lelaalade Vi

(20)
&

7':1

a a
ZAN
v1k: “”2 5 v;ifi vﬁ

—

[o'kesta] + ['iJo] —> [okes'tila]

El fet que sesborri la V3 facilita la satisfaccio de I'Onset Principle i és per aixo que
aguest principi bloqueja la incorporacio de la vocal al'estructura sil.1dbica. Com que la

vocal afectada és una vocal neutra no hi ha cap lligam a nivell segmental que pugui

legitimar laV de I'esquelet temporal. D'aguesta manera, la vocal final de [o'kesta] no



pot obeir @ principi del llicenciament perqué no sincorpora a la jerarquia prosodica i
tampoc no té cap autosegment associat. La convenci6 Stray Erasure esborrara la
posicio de I'esquelet que correspon alavocal.166

Pulleyblank (1988) explica en termes semblants la desaparico de la voca no

marcada dd yoruba associada a un to mitja. La voca en questio ([i]) no té trets

segmentasi el to mitja és subespecificat en aguesta llengua.

(21)
yara iyard 'habitacio’
bustn ibtsun ‘dormitori’
Y éundé lyétindé 'Y etunde (nom propi)’

(Pulleyblank, 1988)167

Reviso, tot seguit, alguns dels exemples que he presentat abans per veure com
opera la regla delisio. A (22) I'elisio de la vocal encerclada és possible en e cas de
(224) perque la voca que no és incorporada per a satisfer I'Onset Principle no té trets
associats. La vocal que es troba en la mateixa situacié a (22b), en canvi, no pot ser
elidida per Sray Erasure perqué és legitimada en € nivell melodic per I'autosegment

que la caracteritza ([-AA]), finalment rebra també una interpretaci6 prosodica

(22)

a

166)_es vocals que sintrodueixen per una operacio d'epéntesi troben sempre la seva legitimaci6 per la
rdacié que estableixen amb I'estructura prosodica. Es tracta, generalment, de vocals sense cap
propietat segmental associada que son afegides per assegurar larealitzacio de la sil.laba.

167 'origen de les dades que usa Pulleyblank (1988) és Awobuluyi (1978).
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Crucialment, I'disié no es produeix quan € recurs a la no incorporacié de la

voca encerclada a (23) no pot resoldre el conflicte que afecta I'Onset Principle: la

sil.laba que segueix sera igualment una sil.laba sense obertura. Convé recordar que la

no incorporacié d'una vocal no es pot justificar a partir del fet que aquesta mateixa

voca seria @ nucli d'una sil.laba que no seguiria la recomanacié que estableix el

principi. Aquesta interpretacio correspon a I'Strict Onset Principle que no és actiu en

catala. Es per aix0 que no saplical'elisié vocalica amb aquesta justificacio ales vocals

de (23) i la posicio de l'esquelet és legitimada per la seva relacio amb I'estructura

prosodica.

(23)
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A vegades sobserva opcionalitat entre la solucié amb una vocal simple o amb
una vocal geminada o meés llarga com a resultat de I'élisio. Il.lustro aguesta solucio a
(24). Després de l'operacio de blocatge de I'Onset Principle sesborra I'dement
temporal i el resultat és una vocal simple. Si triga a esborrar-se es pot produir un
escampament regressiu de les propietats de la vocal seguient i € resultat sera una voca
llarga. La posicié de I'esquelet queda legitimada per |'associacio a |'autosegment que
expressa les seves propietats, és a dir, sobté una geminada s |'escampament precedeix

I'elisi6é de I'element temporal.

(24)

o & T F iy & & T T
NN TANIN
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4.4 Lasil.labificaci6 deles vocals altes

200



201

Existeix encara un atre mecanisme que serveix a l'objectiu de I'Onset Principle, ésla
formacié de semivocals.18 Amb aguest nom descric € procés pel qual una vocal
sassocia a una posicié no nuclear: ala obertura 0 a la coda. La possibilitat d'ocupar
posicions altres que el nucli esta restringida a les vocals dtes, és per axo que en les
combinacions que considerem hi ha sempre una [i] o una [u]. Se solen classificar els
diftongs resultat de la formacié de semivocals en dos grups, en els decreixents (2549) la

vocdl dtaésalacodai en €s creixents (25b) és al'obertura.169

(25)

a
[pri'mera] + [i'mad3o] —> [primeraj'mad3o]
[so'ra] + [uni or'sal]—> [sorawni aor'sal]

b.

['buski] + [onomu'rats] —>  [buskjonomu'rats]

['reu] + [oni'mals] —> [re wani'mals]

Tant g es diftongs son d'un tipus com de I'altre obeeixen a la mateixa funcio.
La vocal encerclada a (26a) és d nucli d'una sil.laba sense obertura. L'associacio
d'aquesta vocal a la coda de la sil.laba anterior segueix la recomanacié de 1'Onset

Principle devitar les sil.labes sense obertura. La situacio d'entrada és la mateixa a

168tilitzo & terme semivocal per a referir-me a les vocas altes que no son nudlis sil.labics,
independentment de la posici6 que ocupin alasil.laba
169g30vint susa @ terme més especific de sinalefa pes diftongs que impliquen vocals de mots

diferents.



(26b), lavoca neutra encerclada constitueix una sil.laba que sinicia amb la vocal. En
aquest cas la soluci6 afecta la vocal precedent, la [u] de ['re u] deixa de ser nucli i
sincorpora a l'obertura. La vocal neutra passa a ocupar la posicié de nuclear de la
sil.laba anterior, d'una sil.laba amb obertura En els dos casos de (26) I'estratégia
respon a les exigencies que imposa I'Onset Principle, podem expressar aquest fet

atorgant a agquest principi el paper d'activador extern de les operacions que tenen lloc

en cada cas.
(26)
a
& Ly T T o & T Iy a @
A INA = SINA
primeéer 2@ma dza primérajma d3a
b.
o T T o o o o o &
— /] AN
r/léﬁ./l@|n 1r<a|§l\s roEpwan imals

Les regles que descriuen aguests dos processos no shan de formular
independentment, n'hi ha prou d'observar la interrelacié dels diversos factors que
intervenen per a explicar €l resultat. Ta com I'he descrit, la sil.labificacié de segments
que pertanyen a mots diferents respon a una estrateégia que es coneix com a Onset
Satisfaction ( en oposici6 a Onset Maximization ). Aix0 equiva a dir que la
construcci6 de les sil.labes es fa d'esquerra a dreta, incorporant tot € material possible.

Només hi ha dos fets que restringeixen I'associacié lliure dels segments a la
jerarquia prosodica. D'una banda, I'Onset Principle, de I'dtra les propietats dels

segments que el's capaciten per a ocupar unes posicions i unes altres no. Hem vist a
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comencament d'aguest capitol com la sequéncia [kab'limit] obtindria una divisé
[kabl.'imit] s no fos que I'Onset Principle forca el resultat [kab.'limit]. Per tal que
les sequéncies de (26) es sil.labifiquin correctament no fa fdta cap estipulacio
addicional, nhi ha prou de recordar que en catala les vocals altes poden ocupar
posicions no nuclears en la sil.laba L'estratégia d'Onset Satisfaction, o 5 es vol
sentit esquerra-dreta, porten a atribuir el maxim possible de segments a la sil.laba de
més a l'esquerra. La revisio de l'estructura sl.1dbica associada es fa de manera que
esdevingui més conforme ala recomanacié de I'Onset Principle.

Convé notar que la satisfaccié de I'Onset Principle regeix la formacio de
semivocals, és per aquesta rad que les seqliencies de (27) només es poden sil.labificar

amb un diftong creixent.170

(27)
[su'paiozmur'za] —> [supa.jozmur'zal]
['paioro'gadas] —> [pa.jora 'gadas]
[nouoa'afa] —> [no.wa'af9]
[ostu'dii usa'lets] —>  [ostudi.jusa'lets]

[mes['preu imban_'tos]—>[meS[pre.wimban_'tos]

Paral.lelament, quan les dues vocals en contacte son altes, a (28), la que no respon a

les exigéncies de I'Onset Principle ésla que canvia €l seu estatus.

170y egeu perd Oliva (ms.) per als altres factors que intervenen.
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(28)
['buski uso' lets] —>  [buskiw.sa'Jets]

['re uin_to'resus] —> [re ujn_.to'resus]i’t

Hi ha exemples d'aternanca entre les solucions d'disié vocaica i formacio de
semivocas. El grup porta oberta, per exemple, es pot pronunciar amb elisié o amb
diftong. Les solucions diftongades es corresponen a un temps d'elocucié major que les

solucions d'elisio. Hi ha, aixi, dues vies segons €l tempo. Son les de I'esquema de (29).

(29)

manteniment elisid

formacio de semivocals

L'opcionditat es dona també en els mots amb vocal epentética. Els parells,

ventre immobil o segle incert, es poden sentir sense la vocal o amb diftong. L'epéntes

171Hj ha, pero, forca variacio en les solucions.
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i I'disio es troben en distribucié complementaria en contextos diferents condicionats

pel temps d'elocucio i les derivacions possibles son les de (30).

(30)
Elocucio rapida

pri'mera i'madzo
Eliso 1%}

'ben_trim'mo il

primeri'madzo

Elocucio lenta

pri'mers i'madzo
Epentes -
Formaci6 de J
semivocals

ben_trim'mo il

'ben_trim'mo il

9

primeraj'mad3zo

bentrojm'mo il

L'elisio vocalica i la formacié de semivocals son, doncs, solucions que es

corresponen a tempos diferents. La incorporacié de les vocds dtes a les posicions no

nuclears saplica en tot cas en tot cas quan I'elisid vocalica i I'epéntes ja no son

processos actius.

4.5 Elseements antihiatics

Una altra estratégia de reparacio relacionada amb 1'Onset principle és laintroduccio de

consonants epentétiques. els elements antihiatics. Es constitueix una sil.laba formada



per lavocd i, en la mesura que I'Onset Principle exigeix una obertura es crea aguesta
posicio.

En catala els exemples son reduits i poc regulars. La pronincia de mots com
idea o teatre pot ser [i'Ogjo] i [to'jatra]. També, segons observa Veny (1977), a
Eivissa es pot sentir beiata i plaier i I'element asil.labic és labial a coua (‘cod) o
proua (‘prod).

Retrec, pero, el cas de llenglies on el procés dintroduccié d'elements antihiatics
és més productiu. El condicionament morfologic és clar en els dos primers casos que
tracto. En bereber i en basc quan un morfema que comencga en voca safegeix a un

radical amb vocal final sintrodueix una consonant. Son els exemples de (31).

(31)
Bereber
tettu ‘ellavaoblidar tettu-y-ax ‘elaens vaoblidar'
turi  ‘ellavaescriure turi-y-ax ‘ella ens va escriure
ini 'digues ini-y-ax 'digues-nos

(Guerssel:1986)

Basc (Arbizu)

/gizon-al gizona 'lI'home

/mendi-a/ mendiya 'la muntanya
/esku-al eskuba'lama

[azkarr-oo/ azkarroo 'rapid, compar.'
/berri-oo/ berriyoo 'nou, compar.'
/alu-oo/ aluboo 'estlpid, compar.'

(Hualde,

ms.)

206



207

En oromo la insercié de la consonant epentética és més radical i no es
restringeix a les operacions de la morfologia. L'oromo admet vocals llargues com la
que sobté a (32a) com a resultat de la ressil.labificacio. No accepta, pero, vocals
associades a tres unitats temporals per aix0 a (32b) ha de recorrer a l'estratégia
d'epéntes consonantica per tal que la primera vocal del mot segient no violi 1'Onset

Principle. També en posici6 inicial I'epéntesi és|'Unica estratégia disponible.

(32)
oromo
a [na#ar.ga] —> [naar.ga] 'ell em veu'
b. [haa.duu##ar.ga] —> [haa.duu.?ar.ga] ‘'veig el ganivet'
C. [an#ar.ga] —> [(?) a.nar.ga]'jo veig'
(Lloret,
1988)

El mecanisme dintroduccié d'elements antihidtics es relaciona amb |'Onset
principle que forca la introduccié d'una posicié de I'esquelet sil.labificada com a
obertura. Les regles de redundancia en oromo, i les d'escampament en bereber i en
basc, proporcionen contingut melodic ala posicio.

En basc i en bereber la qualitat de la consonant és condicionada per la vocal
precedent. En oromo, en canvi, sintrodueix la consonant no marcada, I'oclusiva glotal.
Les consonants que son introduides aixi, com les vocals epentétiques, troben sempre la

seva legitimacio per larelacié que mantenen amb I'estructura prosodica.
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Capital 5

Lateoria delsprincipisactius

5.1 El model de principisi parametres

La gramatica generativa va fer un canvi radical arrel de Chomsky (1981), amb aquesta
obra es va inaugurar d model basat en principis i parametres. D'acord amb aquesta
aproximacio, les llenglies naturals no son conjunts ordenats de regles i tampoc no es
formulen principis especifics per a llenglies particulars. Una llengua sha de definir
exclusvament a partir de la tria dels valors dels parametres d'un conjunt Unic de
principis de la gramatica universal.

El model de principisi parametres esta donant molt bons resultats en la sintaxi i
en la semantica. La validesa i la utilitat d'aguest model en & component fonologic,
pero, no éstan clara.

Hi ha hagut qui sha esforcat a aprofitar e nou model, cregut que es diversos
moduls de la gramatica no podien ser gaire diferents i buscant e mateix profit que
n'han tret es estudis dels altres components. Sembla, pero, que sha arribat a un acord
genera sobre d fet que la fonologia és diferent i que els esforcos per a adaptar-la a
model de Chomsky (1981) son desencaminats.

En aquest procés e trebdl de Bromberger-Halle (1989), "Why Phonology is
Different", és un punt de referéncia obligat. L'argumentacié d'aguest article es pot
resumir aixi: els fets que explica la fonologia son prou diferents dels que ocupen €els

altres components. No hi ha, per tant, cap rad per a assumir a priori que shagin de
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tractar amb teories formalment semblants. La decisié sha de prendre d'acord amb
I'evidéncia empirica i sembla que aguesta demana un model diferent. La diferencia més
radical de la fonologia enfront dels altres components, segons Bromberger-Hale
(1989) és l'existencia de regles particulars que sapliquen per ordre a formes

intermeédies. Ho expressen aixi:

"Phonological Rules are ordered with respect to one another. A phonologica
rule R does not apply necessarily to the underlying representation; rather, R
applies to the derived representation that results from the application of each
applicable rule preceding R in the order of the rules.”

(Bromberger-Halle, 1989:58-59)

En sintaxi i en semantica no hi ha un funcionament para.lel a que acabo de retreure.

Aix0 porta Bromberger-Halle (1989) a aquesta dtra afirmacié:

"None of the arguments and facts that led Chomsky to this radical change in
position with regard to syntax has any detectable bearing on the structure of
phonologica theory. By contrast, there is much evidence of the sort adduced
above in suport of the view that in phonology extrinsically ordered rules play a
major role. In the absence of evidence to the contrary, it would be a mistake to
try to eliminate such rules from phonology."

Bromberger-Halle (1989:69)

La conclusio és que la fonologia és diferent i no admet de ser descrita com un sistema
universal de principisi parametres.

Chomsky (1988) també reconeix |'especificitat del component fonologic; pero
tant en aquest treball com en el de Bromberger-Halle (1989) no sexclou la possibilitat
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que hi hagi principis i parametres a la fonologia. Chomsky (1988) diu que les regles
nomes son a la fonologia, no que a la fonologia només hi hagi regles.1’2 Semblantment,
Bromberger-Halle (1989) argumenten en contra de prescindir de les regles en el
component fonologic.

La meva hipotes és que e model de principis i parametres també explica una
part de la fonologia. El que anomeno principis actius sdn principis generals que
pertanyen a la gramatica universa i sapliquen a cada llengua d'acord amb els
parametres concrets que aguesta tria. Tenen la mateixa forca dintervencié que els
principis que governen la sintaxi i la semantica i es regeixen pel principi genera

d'economia en la derivaci6.173

5.2 Elsprincipis actius

Els diversos fenomens que he tractat en aquest treball fan veure el comportament
homogeni de dos principis generals que, amb una o dtra formulacio, formen part de la
tradicié d'estudis sobre les llenglies naturals: I'Obligatory Contour Principle i 1'Onset
Principle. Sén principis amb més d'un parametre.

L'OCP intervé sobre les vocals i sobre les consonants i la parametritzacié sha
de veure en latriadd nivell didentitat pertinent per alaimplicacio de I'OCP.

He mostrat que en catala les seqiiéncies de vocals son afectades per processos

de dissimilacié activats per I'OCP quan laidentitat afecta els trets labial i posterior. La

172 | jteralment, "The language L itself consists of a lexicon, a specific choice of values for parameters
of UG, and such rules as there may be, perhaps restricted to phonology.” (Chomsky, 1988:3).

173y/egeu a Palmada (1992c) un estudi de la manifestacié de I'economia en el's processos segmentals.



dissimilacio de labia explica [plow'ra] ploura i ['paw] pou i la de posterior la
pronuncia['tjala] apartir de larepresentacio [te'ela].

Dels quatre trets que caracteritzen les vocals, labial i posterior son els que
poden aparéixer regularment en contextos dadjacéncia. Arrel avancada es ddéna
tipicament en les vocals accentuades i no podem esperar dos accents seguits; per dtra
banda, les combinacions de vocals altes no son tan freqients. Sembla perd que, encara
que hi ha comportaments recurrents, sha de fixar per a cada variant quina és la
identitat per al'OCP en les vocals.

L'OCP actua també com a bloquejador en les vocals i déna compte de les
pronuncies [izroe'lita] i [ideali'dza]. En aguest cas € principi no es fixa expressament
en els valors marcats a les representacions subjacents. El blocatge sexplica per la
necessitat d'evitar € resultat [29].

En les consonants la definicié del nivell didentitat pertinent és més clara. He
judtificat el node Supralaringi com a domini Unic que interessa a I'OCP en la seva
activitat sobre les consonants. La intervencio de I'OCP com a desencadenant de
processos explica la simplificacié dels grups de sibilants i la dissmilacio en balear. El
poder de blocatge es veu es casos de no escampament de punt darticulacié o
continuitat.

L'Onset Principle també té més d'un parametre i he mostrat que la versié més
permissiva és la que regeix en catala. Com a desencadenant explicalaressil.labificacio,
laformacio de semivocalsi la introduccio d'dements antihidtics. La seva activitat com
abloguejador té com aresultat el procés descriptiu d'elisé vocaica.

He mostrat, aixi, que l'activitat excepcional de I'OCP i I'Onset Principle pot
explicar un conjunt de processos i revelar les connexions que mantenen. Son principis
generals i la seva presencia constant a les llenglies naturals permet atribuir-los a la

gramatica universal.
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La intervencid dels principis actius té lloc de manera immediata: sobre les
representacions subjacents desencadenant regles sense context o sobre les regles
bloquejant-les. Un principi actiu no pot desentendre's d'una representacio malformada
que l'implicai intervenir més tard per corregir-la.

La soluci6 de [ko'madja], [izroe'lita] o [i0eali'dza] exigeix necessariament
que la intervencio de I'OCP sigui immediata, altrament la prediccio de la seqiiéncia
resultant és impossible, no es podria determinar quina de les [j] sha d'elidir i tampoc
quina vocal del grup [99] dissimila. L'estratégia que segueixen els principis actius
sempre afavoreix les actuacions de blocatge enfront de la possibilitat de deixar que es
violi € principi i actuar més tard per a corregir-ho. L'activitat com a desencadenant es
redueix aixi ales representacions subjacents, abans de I'aplicacié de les regles.

Aquesta manera d'actuar atorga als principis actius |'estatus d'e ements integrats
en el modd de principis i parametres de Chomsky (1981). D'acord amb Chomsky
(1988) hi ha un principi general anomenat least effort o ‘economia de la derivacié i de
la representacid' que actua restringint els movimentsi s eements indtils. A lasintaxi i
a la semantica la pertinéncia d'aguest principi genera és clara. A la fonologia es pot
apreciar la seva manifestacidé sobre les representacions, és I'equivalent del principi

dinterpretacio plena de Chomsky (1986) que copio tot seguit:

"there is a principle of full interpretation (FI) that requires that every element of
PF and LF, (...), must receive an appropriate interpretation-must be licensed in
the sense indicated. (...) At the level of PF, each phonetic element must be
licensed by some physica interpretation.”

(Chomsky, 1986:98)



El principi del llicenciament i la convencié Stray Erasure socupen de la
interpretacio plena (Full Interpretation) que és l'economia de les representacions
fonologiques.

Els principis actius, tal com els he definit en aquest trebal, presenten també la
manifestacio del principi general de Chomsky (1988) aplicat, pero, a les derivacionsii,

aixi, son perfectament coherents amb e model global de principis i parametres.

5.3 El minim esfor¢

Laidea que la simplicitat és un objectiu que sha de perserguir ha estat constant en la
practica de I'estudi de la gramatica, com en altres camps. L'estatus d'aquest objectiu no
€s pero tan clar com pot semblar, vist el convenciment general sobre el seu interés. La
simplicitat sha relacionat amb les restriccions de la memoria i també shan retret, a
vegades, arguments estétics. Pooper (1959) ja va proposar, perd, prescindir dels
conceptes pragmatic i estétic de la smplicitat i la va relacionar amb € grau de

falsabilitat:

"(per aexplicar) per qué la simplicitat és tan desitjable (...) no cal que suposem
cap 'principi d'economia del pensament' ni res que shi assembli. Si & nostre
objectiu és € coneixement, els enunciats simples shan de valorar molt més que
els menys simples, perqué ens diuen més, perque llur contingut empiric és més
gran i perque sbn més contrastables.”

(Popper, 1959: 228)

D'enca del treball de Chomsky (1988) la questi6 de la simplicitat té un

contingut i una importancia radicalment diferents en la teoria linglistica:
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"we can also perceive at least the outlines of certain still more genera
principles, which we might think of as "guiddines’, in the sense that they are
too vaguely formulated to merit the term "principles of UG". Some of these
guidelines of "least effort” flavor to them, in the sense that they legislate against
"superfluous elements’ in representations and derivations. Thus the notion of
full interpretation’ (FI) requires that representations be minimal in a certain
sense. Similarly, the "last resort” condition on movement (...) has the
corresponding effect on eliminating superfluous steps in derivations, thus
minimizing their lenght."

(Chomsky, 1988:1)

La interpretacio de Popper (1959) no treu cap merit a l'observacié que les
llenglies naturds es regeixen pel 'minim esfor¢' sind6 que més aviat li afegeix. Ens
confirma la fermesa i la coheréncia de la gramatica universal que es defineix sobre els
enunciats més simples que son també els més Utils.

Una de les formes que shan donat tradicionadment a la recomanacio de tendir a

lasimplicitat és e Derivational Smplicity Criterion de Kiparsky (1982):

©)

Derivational Smplicity Criterion (Kiparsky, 1982)

Among aternative maximally smple grammars select that which has the
shortest derivations.

Hi ha una diferéncia radical en la practica que proposa Chomsky (1988) en
relacio al principi del minim esforg referit a l'economia en la derivacio. La smplicitat

no €s ja un criteri per a triar entre dues teories extensonament equivaents sind que



intervé més directament en I'explicacio dels processos. La derivacio més smple "is not
only available, but is arguably obligatory if shorter derivations are always prefered”
(Chomsky, 1988:9).
El criteri de la smplicitat no és, doncs, un accessori en la investigacio de les
[lenglies sinG que pertany a mateix sistema que les explica: ala gramética universal.
Els principis actius sapliquen obligatoriament buscant les derivacions més
curtes i també el seu cost és reduit pe fet que es tracta de principis universas.

Responen del tot a principi del minim esfor¢ en la derivacié fonologica.

5.4 L'alternanca: I'OCPi I'Onset Principle

Yip (1988:90) fareferénciaa la posshilitat de relacionar la resolucié de clash o xoc
accentual amb I'OCP: "The OCP enforces alternating patterns, and the quintessentia
example of an alternating pattern is the Perfect Grid." Yip explica les dternatives
possibles a una situacié de clash amb actuacions de I'OCP com a activador de regles.
174 Haraguchi (1991) també relaciona I'OCP amb el clash. Formula €l principi Avoid
Clash que considera virtualment equivalent a I'OCP i esmenta el conjunt de

reparacions que pot desencadenar Delete x, Move x, Insert x o Polarize de pich .17

174vip (1988) esmenta @ treball de Nespor-Vogel (1979) que descriu dues alternatives diferents a un
problema dnic: € desplagament de I'accent de més a I'esquerra 0 € Raddoppiamento Sintattico son
solucions dialectals diferents a clash en italia dues estratégies de reparacié desencadenades per
I'OCP.

175y egeu a Serra (1992) la demostracié que € principi d'economia de la derivacio fa innecessari el
concepte d'accent maxim de Halle-Keyser (1971). Vegeu també I'aplicacio d'aquests principis a I'

estudi dels contactes accentuals en catala a Oliva-Serra (1990).
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Sembla, per atra banda, que hi ha connexions importants que relacionen els
principis actius i suggereixen la possibilitat d'una formulacié conjunta. Certament,
I'OCP, que prohibeix els elements adjacents identics, afavoreix les solucions aternants.
Igualment, I'objectiu final de I'Onset Principle és I'obtencié d'una sequiencia de sil.labes
CV que congtitueix també una forma d'alternanca.

El tema de les connexions entre es principis actius de la fonologia i la seva

relacié amb I'alternanca no és pero I'objecte d'aguest treball que Sacaba aqui.
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